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Nr 1.
Ankom 1till riksdagens kansli den 17 maj 1919 kl. 1 e. m.

Forsta sdrskilda utskottets utlatande ¢ anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition mr 358 wmed forslag till dndrad lydelse
av §§ 6, 7,9, 16, 19 och 21 riksdagsordningen och till
overgangsstadgande ddri jdmte inom riksdagen i dmnet
vdckta motioner, dels Kungl. Maj:ts proposition nr 354 med
forslag till dndrad lydelse av § 49 regeringsformen och §§
18 och 24 samt § 38 mom. 1 riksdagsordningen jimte
mom riksdagen 1 dmnet vickta motioner.

Narvarande: Herrar Holmquist, Swartz, Trygger, Hellberg, Olof Olsson, Hammar-
strom, Clason,*) Alexanderson, Dahl, Boherg, von Sneidern,*) Hallén,
Pettersson i Bjilbo, Maller,*) Nilsson i Antnis, Vennerstrém, Bengts-
son i Norup, Soderberg, Hedlund och Moberger.

*) Ej nirvarande vid utlitandets justering.

Till utskottets handliggning har frdn bada kamrarna hidnvisats en Aungl. Maj:ts
av Kungl. Maj:t till riksdagen avlaten proposition, nr 358, diri Kungl. ”’3‘;"’;’5‘5‘_’"
Maj:t, under aberopande av det vid propositionen fogade utdraget av i
statsradet fort protokoll over justitiedrenden den 21 mars 1919, till prov-

ning i grundlagsenlig ordning framlagt féljande

Forslag Forslag till

grundlags-
till dAndrad lydelse av §§ 6, 7, 9, 16, 19 och 21 riksdagsordningen och till  @ndringar.

overgingsstadgande diiri.

§ 6.

1. ¥o6rsta kammarens ledamoéter skola till ett antal av etthundra-
femtio viljas av landstingens ledaméter och sirskilt utsedda elektorer
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for de stider, som ej deltaga i landsting. Valet géller for en tid av
atta 4ar, riknade fran januari manads bérjan aret nist efter det, under
vilket valet skett.

2. For val till forsta kammaren &r riket indelat 1 valkretsar.
Stockholms stad och Goteborgs stad utgéra var for sig en valkrets.
Annan stad, som ej deltager 1 landsting, tillhér samma valkrets som
det landstingsomrade, vari staden forut ingatt. Ilera landstingsomraden
kunna sammanforas i en valkrets; men ej ma landstingsomrade delas a
skilda valkretsar. Indelningen i valkretsar innehalles i vallagen.

3. For varje valkrets véljes efter folkméingden inom dess omrade
en riksdagsman f6r varje fullt tal, motsvarande en etthundrafemtiondel
av rikets folkméngd.

4. Direst det antal riksdagsmén, som med tillimpning av stad-
gandet i 3 mom. bor utses, icke uppgéar till etthundrafemtio, skola, for
erndende av detta antal, de valkretsar, vilkas folkmédngd mest 6verskjuter
de tal, som enligt samma mom. #ro bestimmande for riksdagsménnens
antal inom valkretsarna, vara berittigade att vardera valja ytterligare
en riksdagsman.

5. Det antal riksdagsmin, varje valkrets enligt ovan angivna
grunder #ger utse, bestdmmes vart tionde ar av Konungen; dock ma
vad salunda bestimmes icke linda till inskrdnkning i vald riksdagsmans
ritt att under foreskriven tid utéva riksdagsmannakallet.

6. Aro icke, da tillimpning skall ske av den i 5 mom. ndmnda
bestimmelse, sa manga ledigheter inom kammaren, att valkretsar, for
vilka Okning av antalet riksdagsmin bhor #dga rum, kunna samtidigt
komma i atnjutande av rittigheten att vilja fullt antal riksdagsmén,
skall, i avseende a ordningen for sagda riéttighets utdévning dessa val-
kretsar emellan, gilla till efterrdttelse: att wvalkretsar, for vilka tillok-
ningen i riksdagsminnens antal dr grundad pa stadgandena i 3 mom.,
dga foretride framfor valkretsar, for vilka sadan tillokning hérleder sig
fran foreskrifterna i 4 mom.; att bland sadana valkretsar, vilka pa grund
av stadgandena i 3 mom. #dga vélja 6kat antal riksdagsmin, den har
foretriidet, for vilken detta antal &r storst, eller, om antalet #r lika for
tva eller flera valkretsar, den bland dem, vars folkm#ngd mest 6ver-
skjuter de tal, som enligt samma mom. &ro bestimmande for riksdags-
minnens antal inom valkretsarna; att bland sadana valkretsar, vilka
jamlikt 4 mem. dga utse dkat antal riksdagsmiin, foretradet tillkommer den,
for vilken det i samma mom. omnimnda folkméngdsoverskott &r storst;
samt att i de fall, dir folkmingdsoverskottet, sasom lika stort for tva
eller flera valkretsar, ej kan tjina till grund f6ér bestimmande av fore-
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triidet dem emellan, detta skall avgéras genom lottning infér chelen for
det departement, till vilket justitieirendena hora, i ndrvaro av tre bland
fullmiktige i rikets bank och tre bland fullmiktige i riksgiildskontoret.

7. Tillhora flera landstingsomraden samma valkrets oeh iir i1 ndgot
av omradena landstingsméannens antal storre dn som “skolat utses, direst
den for annat landstingsomrade inom valkretsen vid landstingsmannaval
gillande grund Dblivit tillimpad, da skola ej flera av landstingsménnen
i forstnimnda omrade deltaga i1 valet av riksdagsmiin iin att valminnens
antal svarar mot nyssberorda grund; och skall forty, da riksdagsmanna-
val for valkretsen skall {61riittas, landstinget 1 det omrade genom pro-
portionellt val till sadant antal bland tingets ledamoéter utvilja dem,
som skola deltaga i riksdagsmannavalet. Varder landstingsman, som blivit
utsedd till valman, férhindrad att fullgdra uppdraget, inkallas suppleant
i den ordning, som betriffande forhinder for landstingsman i allménhet
giller.

8 De i 1 mom. omformilda elektorer ntses for Stockholms stad
och Goteborgs stad till lika antal med stadsfullméktige samt for annan
stad, som e) deltager i landsting, till det antal, som efter folkmangden
1 staden eller i de sirskilda valkretsar, vari den for valet ma vara in-
delad, svarar mot den betrdffande landstingsmannaval i allménhet gél-
lande grund.

9. Valrdatt vid elektorsval tillkommer envar i kommunens allméinna
angeldgenheter rostberdttigad fran och med kalenderaret nist efter det,
varunder han uppnatt tjugusju ars alder. Valen #dro omedelbara och,
ddar tva eller flera elektorer skola utses, proportionella. Varje ristande
har lika rost. Vid val av elektorer skola jamvél utses suppleanter for
dem. Niarmare bestdmmelser om elektorsval meddelas i vallagen.

10. Till elektor ma endast den utses, som sjilv vid elektorsvalet
dger rostratt.

Elektor kan ej vara:

den som star under formynderskap eller som dr i konkurstill-
stand;

den som #r forklarad ovédrdig att 1 rikets tjdnst vidare nyttjas
eller eljest pa grund av honom adomd straffpaféljd icke ma utéva all-
min befattning eller genom utslag, vilket &nnu icke vunnit laga kraft,
ar domd till straffpafoljd, varom sist forméles, eller den som &r stidlld
under framtiden for brott, vilket kan medféra sadan paféljd;

den som #r forklarad ovirdig att infor rédtta fora andras talan,

For valbarhet till suppleant erfordras samma egenskaper som for
valbarhet till elektor.
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11. Omfattar valkrets for val av ledaméter 1 forsta kammaren
flera ldn eller delar av flera lén, aligger Konungens befallningshavande
1 det av dessa ldn, som Konungen bestdmmer, att med allt, som med valet
har samband, taga den befattning, som enligt vad dérom #r stadgat
tillkommer Konungens befallningshavande.

§ 7.
1. Valkretsarna indelas i atta grupper. Denna indelning fast-
stilles i vallagen.
2. Varje ar under september manad skall inom en av de i
1 mom. ndmnda grupper forrdttas val for néstféljande Aattaarsperiod.
Vilken ordning hérvid skall iakttagas mellan grupperna, dédrom stadgas
1 vallagen.

3. Har Konungen — — — utgangen av den attaarsperiod, for
vilken ~— — — tillhor.

4. Har i en valkrets riksdagsman avgatt fore attaarsperiodens slut,
— — — i vallagen s#gs. Skall — — — aterstaende tiden.

5. Skall plats, nér attaarsperioden — — — varde under attonde
aret av sagda period, — — — ldopande attaarsperiod for samma valkrets.

6. Har 1 en valkrets riksdagsman avgatt fore attaarsperiodens
slut, — — — till arets slut.

§ 9.
Till ledaméter 1 forsta kammaren kunna endast viljas mén och
kvinnor, som uppnatt — — -— sin befattning.
§ 16.

Valritt tillkommer envar man och kvinna, som &r svensk under-
sdte och senast under nistféregiende kalenderar uppnatt tjugutre
ars alder.

. Valrdtt ma dock ej utévas av:

a) den som star under firmynderskap eller

som &r i konkurstillstand;

b) den som &r av allménna fattigvarden omhiindertagen for var-
aktig forsorjning;

¢) den som #r frin valritten utesluten pa grund av &démd straff-
pafoljd;
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d) viirnpliktig, som icke fullgjort de honom till och med utgangen
av sistforflutna kalenderaret aliggande viirupliktsévningar.

Till efterriittelse — — — intraffar.
§ 19,
Till ledaméter i andra kammaren kunna endast utses mian och
kvinnor, som figa valritt — — — nagon av dessa.
§ 21.
Riksdagsman — — — tre lagtima riksdagar.

Kvinna &r beréttigad att avsiga sig riksdagsmannauppdrag, iiven
om icke nagot av nu ndmnda skidl dr for handen.
Avsidgelse — — — Konungens befaliningshavande.

Overgdngsstadgande.

Det ar, varunder lagtima riksdag forst sammantrider efter nya
val i hela riket till andra kammaren, forrittade efter den 1 april 1919,
kallas hdr nedan forsta valaret.

Riksdagsman i forsta kammaren, som &r vald med tillimpning av
de fore forsta valdret gillande stadganden, #ger ej med sin befattning
fortfara ldngre &n till utgdngen av ndmnda ar. Intriffar dessférinnan
ledighet, skall sadan, med tillimpning av nyssndmnda stadganden, fyllas
for den aterstaende tiden.

Val till forsta kammaren skall i hela riket forrdttas under forsta
valaret 1 september ménad i den ordning, som f6r val, grundat pa stad-
gandena i 7 § 2 mom., dr foreskriven. For den grupp av valkretsar,
vilken #dr den forsta enligt den i vallagen mellan grupperna stadgade
ordning, giller valet de atta aren ndrmast efter forsta valaret, men for
annan grupp for tiden fran och med aret ndrmast efter forsta valaret
till ingangen av gruppens nirmaste attaarsperiod.

Forordnar Konungen om nya val till forsta kammaren, innan val
i attonde gruppen forrittats for attaarsperiod, skola de nya valen gilla
for grupp, som valt for attaarsperiod, till periodens utgang och for annan
grupp till borjan av dess forsta attaarsperiod.

Fore ingangen av september manad forsta valaret meddelar Konungen
bestimmelse om antalet riksdagsmén i forsta kammaren for varje valkrets
efter vad 1 6 § 5 mom. sigs.
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Forslag till Vid propositionen var sasom bilaga fogat ett forslag till lag om

lag om dnd- .

ring av val-o0dring 1 vissa delar av lagen om val till riksdagen den 26 maj 1909

lagen.  (nr 36), avsett att i samband med definitivt antagande av ovan atergivna

forslag till &ndrad lydelse av riksdagsordningen foreliggas riksdagen.
Forslaget var av foljande lydelse:

Forslag
till

Lag

om iindring i vissa delar av lagen om val till riksdagen den 26 maj 1909

(nr 36).

Harigenom férordnas, att 1, 2, 12, 13, 15, 16 och 26 §§ i lagen om val till
riksdagen den 26 maj 1909 skola erbélla foljande &ndrade lydelse, samt att efter
2 § skola inféras tolv nya paragrafer, betecknade 2a §—2m §, av den lydelse
héir nedan angives:

18.

For valen till forsta kammaren indelas riket i nitton valkretsar, nimligen:

LW Qo =

Stockholms stad.

Stockholms lin och Uppsala lin.

Sédermanlands 1dn och Vistmanlands lin.
Ostergotlands lin med Norrkopings stad.

Jonkopings lin.

Kronobergs lén och Blekinge liin.

Kalmar lins norra och sédra landstingsomraden samt Gottlands lin.
Kristianstads lin och Hallands ldn.

Malmshus lin med Malmé stad och Hilsingborgs stad.
Goteborgs stad.

Goteborgs och Bohus lin.

Alvsborgs lin.

Skaraborgs lin.

Virmlands lin.

Orebro lin.

Kopparbergs lin.

Givleborgs lin med Gavle stad.

Visternorrlands lin och Jimtlands lin.

Visterbottens lin och Norrbottens lin.
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2 8.

Valkretsarna indelas i féljande grupper:

forsta gruppen: férsta och tolfte valkretsarna
andra gruppen: andra och nittonde

tredje gruppen: tredje och attonde

fidrde gruppen: fjirde och adertonde »
femte gruppen: femte, elfte och fjortonde

sjdtte gruppen: sjhtte, tionde och femtonde

sjunde gruppen: sjunude, trettonde och sextonde »
dattonde gruppen: nionde och sjuttonde »
2a §.

Elektorer for stad, som icke deltager i landsting, viljas for fflra ar, rik-
nade frén och med den 1 januari éret nist efter det, under vilket valet skett.

For Stockholms stad och Goteborgs stad tillimpas ddrvid den valkrets-
indelning, som giller for val av stadsfullmiktige. Annan stad, som ej deltager
1 landsting, skall, direst folkmingden uppgér till minst 40,000 personer, indelas
1 valkretsar, med iakttagande darav, att i regel for varje valkrets kommer att
utses minst fem, hiogst tio elektorer; att varje valkrets skall kunna omslutas
med en sammanhéngande grinslinje; att omrdde, som vid val av stadsfullmiktige
utgér en valkrets, ej ma péd skilda valkretsar fordelas; att antalet elektorer
varder i den mén si utan oligenhet kan ske lika fordelat pa de sirskilda val-
kretsarna.

Indelningen i valkretsar, si ock det antal elektorer, som skall for varje

valkrets utses, faststilles efter ovan angivna grunder av Konungens befallnings-
havande.

2b §.

Val av elektorer forrdttas i samband med val av stadsfullmitktige sdlunda
att rostberiittigad, som onskar utéva rostratt vid bada valen, skall vid ett och
samma tillfille avgiva sin rost betriffande vartdera av dem.

Om dverlitande av rostritt giller vad for allmin radstuga &r stadgat.

I friga om valsittet skall vad om val till stadsfullmiktige giller aga
motsvarande tillimpning; dock att & valkuvert skall vara tydligt anbragt ordet
»Elektorsval> samt att, direst ndmnda ord finnes anbragt 4 valsedel, detta icke

skall foranleda vare sig att valsedeln ogillas eller att ordet anses utgora eller
tillhgra partibeteckning.

2¢ §.

Rosterna sammanriknas pd sitt for val av stadsfullmiktige ar stadgat.

Sedan valet av elektorer blivit avslutat, skola suppleanter utses salunda
att for elektor, vald for grupp, som endast tilldelats en plats, foretagas tvd nya
sammanrikningar inom denna grupp samt att for varje annan elektor foretages
en ny sammanrdkning inom den grupp, for vilken han blivit vald. Har elektor

fatt sig tillerkdnd plats frdn flera grupper, anses han vald for den grupp, frin
vilken plats forst tilldelats honom.
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De nya sammanrikningarna skola ske i den ordning, vari elektorerna blivit
valda. For varje ny sammanrdkning tages hansyn blott till de valsedlar, vilka
upptaga elektorns namn for sjilva elektorsvalet. Valsedel beriknas dga sitt ur-
sprungliga rostvirde, och detta skall vid varje ny sammanrékning tillgodoriknas
den av de forut ej valda, vilkens namn stir frimst & sedeln. Den, som erhallit
hogsta rostetalet, dr vald till suppleant.

Vid valtillfallet skall, s#rskilt for varje elektor, bestimmas den ordning,
i vilken suppleanterna fran den grupp, for vilken han valts, skola i hans stﬁlfe
inkallas. Héarvid iakttages, betriffande elektor, vald for grupp, som tilldelats en-
dast en elektorsplats, att foretridde tillkommer den av suppleanterna, som blivit
tidigare vald, samt betriffande annan elektor, att suppleant, som utsetts genom
den for elektorn foretagna sammanrikning, intager plats framfoér annan suppleant,
och att i ovrigt foretride tillkommer suppleant, som blivit tidigare vald.

2d §.

Mellan lika rostetal eller jimforelsetal skall, ddr sd erfordras, skiljas ge-
nom lottning.

Hava elektorer icke blivit till foreskrivet antal valda, skall, for utse-
endle av felande antal elektorer jamte suppleanter, nytt val ofordrsjligen an-
stéllas.

Aro elektorer valda till vederborligt antal, men ej lika manga supple-
anter, skall vid valet bero.

2e §.

Vid avfattande av protokoll over elektorsval bor till ledning tjéna for-
muliir, som av Konungen faststilles.

Samtliga valsedlar skola inliggas i forseglat omslag samt forvaras, till
dess valet vunnit laga kraft eller, i hindelse av besvir, dessa blivit avgjorda.
Magistrat, som verkstillt rostsammanrikning, aligger att utan losen skyndsam-
ligen lata tillstdlla var och en elektor och suppleant ett utdrag av valprotokollet,
i vad det den ene eller andre rorer; ghllande detta protokollsutdrag sdsom full-
makt for den valde.

Valets utging skall kungéras i den ordning, som i friga om meddelanden
frin magistraten eljest #r bruklig.

2f§.

Ar ndgon missnsjd med elektorsval, ma han ddréver hos Konungen anfora
underdaniga besvir, och skall han vid forlust av talan sist inom en mdnad efter
den dag dé valet avslutats, ingiva sina till Konungen stdllda besvér till Konungens
befallningshavande, som genom kuungbrelse, vilken i en eller flera av ortens mest
spridda tidningar infores, utsétter viss kort tid, inom vilken underdanig forklaring
over besviren ma avlimnas till Konungens befallningshavande, varjimte Konun-
gens befallningshavande frdn magistraten, som verkstillt sammanrikningen, in-
fordrar de avgivna valsedlarna samt ovriga valet rorande handlingar. Sedan
den for forklarings avgivande bestimda tid tillindagétt, har Konungens befall-
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ningshavande att besvéren jimte de forklaringar, som ma hava inkommit, dven-
som protokoll over valet, valsedlarna och Gvriga valet rorande handlingar ofor-
drojligen till Konungen insdnda for att i Dess regeringsritt foredragas och
avgoras,

Skiljes den valde frin uppdraget, skall magistraten oférdrgjligen under
rittas.

2g8§.

Underrittelse, som i 2 f § sHigs, kungér magistraten och inkallar, om icke
1 foljd av besviir over valet annan person forklaras vara vald, till ordinarie elek-
tor den suppleant, som enligt den vid valtillfdllet bestimda ordning bor i stillet
intrdda.

Forklaras hela valférréttningen olaglig, foranstaltar magistraten om ofor-
drgjligt foretagande av nytt val. Vid det nya valet linder i tillimpliga delar
till efterrittelse vad ovan om elektorsval stadgats.

2h §

Uttrdder stad ur landsting, skall val av elektorer forsta gdangen forrattas i
samband med nista allmdnna val av stadsfullmiiktige. Valet giller for tiden
frin valforrittningens avslutande till utgdngen av fjirde kalenderaret nist efter
det, varunder valet skett. Skall val till forsta kammaren #ga rum for den val-
krets, staden tillhor, innan elektorer sédlunda blivit utsedda, skola de, som voro
landstingsméin for staden vid tiden for dess uttriide ur landsting, deltaga i valet
i egenskap av elektorer.

2i 8.

Avgar elektor under den for honom bestimda tjinstgoringstiden, tillkénna-
iver magistraten sidant i den ordning, vari meddelanden fran magistraten pliga
ungoras, och inkallar till ordinarie elektor den suppleant, som enligt den mellan

suppleanterna bestdmda ordning bor i stillet intrdda.

2k §

1. Utgor landstingsomrdde egen valkrets, forrittas val till forsta kamma-
ren, som %rundar sig 4 stadgandena i 7 § 2 mom. riksdagsordningen, av lands-
tinget vid lagtima méte; skall val #ga rum jimlikt foreskrifterna i 7 § 3—6 mom.
riksdagsordningen, sammantrider landstinget till urtima méte.

2. Omfattar valkrets ett landstingsomrade jimte en eller flera stdder, som
ej deltaga i landsting, bestémmer Konungens befal{ningshavande tid och stille for
valet. Val, som grundar sig & stadgandena i 7 § 2 mom. riksdagsordningen, skall
utséttas att #dga rum i samband med landstingets lagtima mdote, dock tidigast a
andra dagen for motet.

I fall, varom i detta mom. stigs, liter Konungens befallningshavande i god
tid fore valet tillkdnnagiva tid och stille for valforrattningen i linskungdrelserna
dvensom meddela underrdttelse till magistrat i stad, som tillhor valkretsen och
ej deltager i lJandsting. Magistraten later personlig kallelse till valet minst atta
dagar forut tillstillas envar for staden utsedd elektor.

Bihkang il riksdagens protokoll. 11 saml. 1 avd. 1 hift. (N» I). 2
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3. Tillhéra landstingsomriden inom samma valkrets olika ldn, bestdmmer
Konungen tid och stille for valet. Konungens befallningshavande i vart och ett
av lanen inom valkretsen utfirdar kungorelse om valet och meddelar, dir inom
linet finnes stad, som ej deltager i landsting, magistraten i sidan stad underrit-
telse for delgivande av kallelse, varom i 2 mom. sigs.

Intraffar for landstingsomrdde fall, varom i 6 § 7 mom. riksdagsordningen
formiles, sammantrider landstinget, ddr si erfordras, 1 god tid fore valet till ur-
tima mote for utseende av valmin sisom i nimnda mom. sigs.

4. Utgor stad egen valkrets, bestimmer Konungens befallningshavande
dag for valet och underrittar magistraten i staden. Magistraten utfirdar i god
tid fore valet kungorelse, diri valmdnnen kallas att &4 utsatt tid och stille sam-
mantrida for valets forrattande, samt later delgiva envar elektor personlig kal-
lelse sdsom 1 2 mom. sigs.

21§

Skall val, efter ty i 2 k § 4r foreskrivet, 4ga rum vid annat tillfille &n
under landstingsméte, och intraffar for landstingsman sidant hinder, att han ej
kan till valet sig instilla, dligger det honom att ddrom oférdrojligen underrdtta
Konungens befallningshavande 1 lénet, vilken till deltagande i valet inkallar supp-
leant efter vad betriffande landsting dr stadgat.

Ar elektor for stad forhindrad att instdlla sig till val, skall han oférdrsj-
ligen underrdtta magistraten i staden, som till deltagande i valet inkallar veder-
borande suppleant.

Bl s 2 m §.

Omfattar valkrets ej flera landstingsomraden &n ett, &r landstingets ord-
forande valforrdttare. Inga flera landstingsomrdden i valkretsen, dr valforrittare
den till levnadsiren 4ldste av de ordftrande i landsting, som deltaga i valet. I
stad, som utgor egen valkrets, forrdttas valet infor magistratens ordforande.

Valminnen utse inom sig erforderligt antal personer att bitrada valfor-
riattaren.

12 &.

Vid valet — — — — riksdagsm#énnens namn.

De avgivna valsedlarna — — — — gjorda anteckningar och valprotokol-
let oférdrdjligen insdndas till den Konungens befallningshavande, som enligt vad
i riksdagsorduingen stadgas har att taga befattning med valet. Sker insindande
med allm#nna posten. skall férsindelsen assureras.

et 13 §.
Fullmakt for vald riksdagsman underskrives av valforrittaren jimte tvd
av valminnen. Sidan tullmakt skall hava fsljande lydelse:
»[ kraft av det riksdagsmannaval som 1» N. N. »valkrets blivit den — —
— — (dag, ménad, ar) — — — — forrédttat, varder» N. N. >hérigenom befull-
miktigad att for en tid av atta 4r, rdknade frin och med den 1 januari ndst-
kommande ar: (eller dir valet skett enligt 7 § 3—5 mom. riksdagsordningen: »for
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tiden till den 1 janunari ér — ) wvara ledamot av riksdagens forsta kam-
mare.» Ort och tid.
15 §.
Vid forritining — — — salunda utsedde.

Sadan fullmakt skall vara av fsljande lydelse:

Sedans N. N. »>blivit for> N. N. »valkrets utsedd till ledamot av riksdagens
forsta kammare for en tid av atta &r, riknade fran och med — — — — full-
makt). Ort och tid. '

16 §.

Finnes i fall, som 1 14 § avses, — — — — lediga platsen.

Omfattar valkretsen landstingsomraden, tillhérande olika ldn, skall Konun-
gens befallningshavande, som forrattar rostsammanrdkningen, hos Konungen an
mila behovet av nytt val for ledighetens fyllande.

26 §.

Rostlingd uppréttas fore den 25 juni varje &r och skall efter mantals-
lingden for samma &r upptaga alla invanare inom valdistriktet, vilka uppnétt
eller under kalenderaret uppnd en &lder av tjugutre ar. Envar sidan — — —i
lingden sdsom rostberittigad; dock att i fraga om den, som forst under kalender-
dret uppndtt eller uppndr en &lder av tjugutre &r, anmiirkes, att rostratt ej till-
kommer honom forr #n efter utgdngen av Iopande kalenderar.

Nérmare foreskrifter — — — — av Konungen.

Denna lag trider i kraft den dag, da riksdagens beslut, varigenom riks-
dagen bifallit Konungens forslag till #ndrad lydelse av §§ 6, 7, 9, 16, 19 och 21
riksdagsordningen och till 6vergingsstadgande diri, varder i grundlagsenlig ord-
ning hos Konungen anmilt. Elektorer for stider, som ej deltaga i landsting,
skola genom sirskild valférrittning under nistpafoljande maj manad utses for
tiden frin valférrittningens avslutande till utgdngen av fjirde kalenderdret niist
efter det ar, varunder valet skett. Kallelse till valet utfirdas och kungores i den
ordning, som i friga om val av stadsfullmiktige giller.

Till utskottet har vidare — jamlikt kamrarnas beslut av den 9 Aungl. Maj:ts
april, att den ursprungligen till konstitutionsutskottet hinvisade propo- ',',’f";gf"
sitionen nr 354 skulle remitteras till forsta sdrskilda utskottet — genom
skrivelse fran konstitutionsutskottet av den 24 april 6verlamnats nimnda
proposition, ddri Kungl. Maj:t under aberopande av det vid propositio-
nen fogade utdrag av 1 statsrddet fort protokoll Gver justitieirenden den
21 mars 1919 till provning i grundlagsenlig ordning framlagt féljande
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KForslag
till

indrad lIydelse av § 49 regeringsformen och §§ 18 och 24 samt § 38 mom. 1
riksdagsordningen,

Regeringsformen.

§ 49.

Riksdagen representerar — -— — -— hiddanefter riksdagen. Den
fordelas i tva kamrar, vilkas ledamoter viljas pa sitt stadgas i riksdags-
ordningen och siérskilda av Konungen och riksdagen gemensamt stiftade
lagar om wval till riksdagen samt om ritt for vissa véljare att utan in-
stillelse infor valforriittare avgiva valsedel vid val till riksdagens andra

kammare. Kamrarna #ga 1 alla — — — — sammankalla.
Hos urttma — — — — sammanhang.
Riksdagsordningen.
§ 18.
Valen — — — — rost.

Nidrmare bestdimmelser om valen meddelas i vallagen och i lagen
om ritt for vissa viljare att utan instéllelse infér valforridttare avgiva
valsedel vid val till riksdagens andra kammare.

§ 24.

Rostritt ma ej utdovas av annan valberittigad iin den, som vid val-
tillfalle personligen sig instidller; dock att dels siddan valberittigad, som
genom franvaro fran valdistriktet till f6ljd av yrkes- eller tjéinsteforplik-
telse dr forhindrad att personligen instélla sig vid valtillfillet, ma, i den
utstrickning och under de villkor, som stadgas i lagen om ridtt for vissa
viljare att utan instéllelse infor valforriittare avgiva valsedel vid val till
riksdagens andra kammare, utan sadan instéllelse avgiva valsedel, dels
ock make mé, i den ordning, som stadgas i nyssnimnda lag, avgiva val-
sedel genom andra maken, ddrest denna &r rdstberdttigad.
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§ 38.

1. Konstitutionsutskottet tillkommer att granska rikets grundlagar,
vallagen och lagen om ritt for vissa viljare att utan instillelse infor
valforrittare avgiva valsedel vid val till riksdagens andra kammare dven-
som stadgan om val till riksdagens utskott samt att hos riksdagen fore-
sla de idndringar déruti, dem utskoitet anser hiogst nodiga eller nyttiga
och mdojliga att verkstilla, sa ock att meddela utlatande over de fran
kamrarna till utskottet hinvisade grundlagsfragor och fragor rérande
nagon av ovriga nyssndmnda forfattningar.

Vid propositionen voro sasom bilagor fogade dels ett forslag till
lag om iindring i vissa delar av lagen om val till riksdagen den 26 maj
1909 (nr 36), dels ett forslag till lag om ritt for vissa viljare att utan
instéllelse infor valforrittare avgiva valsedel vid val till riksdagens andra
kammare, badadera avsedda att i samband med definitivt antagande av
ovan atergivna forslag till indrad lydelse av regeringsformen och riks-
dagsordningen foreliggas riksdagen. Dessa forslag voro av féljande
lydelse:

Forslag . Forslag till

lag om dnd-

t1ill ring av val-
lagen.

Lag

om dindring i vissa delar av lagen om val till riksdagen den 26 maj 1909
) (ur 36).

Hurigenom férordnas, att 49, 50, 51, 56, 57, 58, 59, 63 och 66 §§ i lagen
om val till riksdagen den 26 maj 1909 skola i nedan intagna delar, erhdlla fsl-
jande #@ndrade lydelse:

49 8.
Eovar — — — — - — — — — — — — —  valkuvert.
I vallokalen — — — — — — — — — — — — jakttagas.
Efter — — — — — — — — — — — — — — utbvats.

Valkuvert, som saknar behorig stdmpel eller &r 4 utsidan markt med annat
kinnetecken, varde ej emottaget.

Valman, som pa grund av kroppsligt fel 4r oférmogen att i féreskriven ord-
ning avgiva sin rost, dge att till bitrdde vid omrdstningen anlita den, han sjily
dartill utser.
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50 8.

Rostberittigad gift man eller kvinna, som vill vid valet avgiva valsedel
for andra maken pd grund av lagen om ritt for vissa viljare att utan instillelse
infor valforrittare avgiva valsedel vid val till riksdagens andra kammare, avldimne
vid forrdattningen till ordféranden den forsdndelse, vari valsedeln &r innesluten.

Sedan ytterkuvertet brutits och ordforanden fosrvissat sig om att den, som
enligt forklaringen & ytterkuvertet inlagt valsedeln i inperkuvertet, 4r i rostling-
den upptagen sasom rostberdttigad, och att forsindelsen avldmnats av behorig

erson, #vensom tillsett, att innerkuvertet &r omarkt, skall ordforanden stémpla
etsamma. Dé#refter nedligges innerkuvertet i valurnan, i sammanhang varmed i
rostlingden vid den rostandes namn gores anteckning, att rostritten utovats.

Innerkuvert, som dr & utsidan mirkt, varde e} mottaget.

51 §.

Diér ej annat foranledes av bestdmmelserna i lagen om ritt for vissa viljare
att utan instillelse infor valforrittare avgiva valsedel vid val till riksdagens
andra kammare, ma rostritt ntovas allenast i den ordning, som nu #r sagd.

56 &

Det — - — - - - — - — — — — — — — felas

Da forsindelse ankommit till Konungens befallningshavande pa grund av
lagen om ritt for vissa viljare att utan instiéillelse infor valforrdttare avgiva val-
sedel vid val till riksdagens andra kammare, skall anteckning ddrom goras i ett
protokoll, som for #ndamalet npplagts. Forsindelserna férvaras under lis.

57 §.

A — - - - — - - — — — — — — — — roster

De fran valforrdattarne insdnda protokollen 4ver rostningen — — — —
— — — — — valet.

De forsindelser, som ankommit pa grund av lagen om ritt for vissa vil-
jare att utan instéllelse infor valforrdttare avgiva valsedel vid val till riksda-
gens andra kammare, rdknas och antalet jimfores med det over sidana forsindel-
ser forda protokollet. Forsindelse, vartill begagnats annat ytterkuvert #n i sagda
lag § 11 stadgas, vare ogill.

Forekommer ej sidrskild anledning att antaga, att dylik forsindelse efter
tillslutandet blivit dppnad, 6ppnas ytterkuvertet. 1 annat fall limnas det odpp-
nat. Sedan innerkuverten jimte &tfljande dokument uttagits ur de ppnade yt-
terkuverten, granskas dokumenten och innerkuverten, varvid ock uppgifterna om
avsindarna jimforas med rostlingden. Befinnes icke hirvid, att den, som avgivit
valsedel, #r i rostlingden upptagen sdsom rostberdttigad och att han ar behorig
att utan instillelse infor valforrittare avgiva valsedel, eller befinnes, att han in-
for valforrittare utovat rostritt eller att de 1 frdga om innerkuverts och val-
sedels beskaffenhet eller valsedelns avgivande meddelade foreskrifter Gvertratts
eller att innerkuvertet #r mirkt, limnas detta odppnat; om mer #n ett kuvert
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hirrdr frin samma valman, limnas de alla ooppnade. Eljest antecknas vid val-
mannens namn i rostlingden, att rostritten utovats, och kuvertet skiljes fran
dokumentet. Finnas flera sidana kuvert, skola de hlandas om varandra och ned-
laggas i en urna.

£758 §.¢

Efter det protokollen fran de sirskilda valdistrikten, upplists, de inner-
kuvert, som nedlagts i en urna, uttagits ur denna samt valsedlarna uttagits ur
dessa kuvert och valkuverten och granskats, prove Konungens befallningshavande
valsedlarnas giltighet och meddele de beslut, vartill valsedlarna och protokollen
giva anledning.

59 §.

Ogill — — - = - - — — — — — — — namnen.
Finnas i ett kuvert tvd eller flera valsedlar, vare de alla ogilla.

63 §.

Vid forrdttningen lite Konungens befallningshavande fora protokoll, i vil-
ket antecknas utom annat, som vid forrittningen forekommit, hurn ménga giltiga
och ogiltiga valsedlar avgivits infor valférrittaren i varje valdistrikt, huru manga
forsindelser ankommit pd grund av lagen om ritt for vissa viljare att utan in-
stillelse infoér valforrattare avgiva valsedel vid val till riksdagens andra kam-
mare, hur ménga innerkuvert, som dppnats, och hurn ménga giltiga och ogiltiga
valsedlar, som innehallits i dessa kuvert, de olika grupper, 1 vilka — — —

— — — giller.
66 8.
Fulmakt — — — — — — — — — — — — __ lydelse:
»Vid rostsammanrikning, som den .__..______. (dag, ménad, ar) ... _____. hal-
lits for ... (valkretsens namn) .~ .

Ort och tid.»

Denna lag trader i kraft den dag, d4 riksdagens beslut, varigenom riks-
dagen bifallit Konungens férslag till #ndrad lydelse av § 49 regeringsformen och
§§ 18 och 24 samt § 38 mom. 1 riksdagsordningen, varder i grundlagsenlig ord-
ning hos Konungen anmilt. :
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Forslag
till

Lag

om riitt for vissa villjare att utan instiillelse infér valforrittare avgiva val-
sedel vid val till riksdagens andra kammare.

Harigenom forordnas som foljer:

Om viéljare, som pa grund av yrke eller tjanst dro forhindrade att in-
stilla sig.% §

§ 1.

Under de villkor och i den ordning, som hir nedan stadgas, dger viljare
ratt att avgiva valsedel vid val till riksdagens andra kammare utan instillelse
infor valforrittare, darest hinder for viljarens personliga instdllelse vid valftr-
rittningen i det valdistrikt, i vars rostlingd véljaren ar uppford, moter pd grund
av nodvindigt uppehall utom valdistriktet antingen for utovande av militdrtjénst,
fran vilken han icke for deltagande i valet kunnat erhilla befrielse, eller fér ut-
svande av sidant yrke eller sidan allman tjénst, som regelmissigt medfor vistande
uto(rln valdistriktet. Hinder, varom ovan formiles, skall styrﬁas pd sétt i § 6
stadgas.
Ritt, som nu &r sagd, tillkommer icke valman, som vistas & utrikes ort,
diirest han, vid tiden for valet i forutnimnda valdistrikt, varit under mer &n fyra
ar i foljd franvarande fran riket och icke vid valsedelns avgivande tillhér besitt-
ningen 4 svenskt fartyg.

§ 2.

Till val pa grund av § 17 riksdagsordningen mé valsedel icke av valman,
som i & 1 héir ovan omformiles, avgivas tidigare an den 1 september det ar valet
ager rum. Till annat val m& valsedel icke avgivas tidigare 4n dagen for Ko-
nungens befallningshavandes kungbrelse om valet.

Valsedel anses vara avgiven den dag, det i § 6 omformilda vittnesintyget
underskrives.

§ 3.

Vill nigon, som vistas inom riket, avgiva valsedel i enlighet med vad i
§ 1 medgives, skall han dédrvid anlita vittne, pd landet néimndeman eller ordfs- -
rande eller ledamot i valnimnd eller kommunalndmnd samt i stad tjénsteman,
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som av magistraten forordnas. Ordfsrande och ledamot i valnd#mnd och kommu-
nalndmnd vare pliktiga att, nir de dirom anmodas, tillhandagd viljare sdsom nu
dr sagt.

1 friga om viss grupp av valmin 4ge Konungen forordna, att annat vittne,
dn ovan némnts, mid kunna 1 angivna hinseende anlitas.

Ar viljaren ej personligen kind for vittnet, aligge honom att styrka sin
identitet antingen genom intygande av trovirdig person eller ock medelst pristbevis,
debetsedel, arbets- eller sjofartsbok eller annan tillfyllestgsrande handling.

§ 4.

Viljare, som vill jimlikt § 1 avgiva valsedel utom riket, skall darvid si-
som vittne anlita svensk konsul eller ock, dir viljaren tillhor besittningen &
svenskt fartyg, dettas befilhavare eller, i hindelse av forfall for denne, hans
ndrmaste man. De personer, som nu nimnts, vare pliktiga att, nir de dirom an-
modas, tillhandagid viljare sisom nu ar sagt.

Anlitar viljaren konsul sisom vittne och &r han ej for konsuln personli-
gen kind, skall hans identitet styrkas pa sttt i 3 § sista stycket stadgas.

§ 5.

Forutom det vittne, som i § 3 eller 4 avses, dge viljare, dir han si on-
skar, anlita ytterligare ett ojivigt vittne.

§ 6.

1. Innehar viljaren ej sjilv sddant innerkuvert jimte vidbédngande blan-
kett och sddant ytterkuvert, som i § 11 omfsrmilas, skall han av vittne, som han
jémlikt § 3 eller 4 anlitar, erhilla dylika kuvert.

2. Viljaren skall i enrum inligga sin valsedel i innerkuvertet och till-
sluta detta.

3. Darefter skall i vittnets eller, dir tvd vittnen &ro, i dessas nar-
varo 4 den innerkuvertet vidhingande blanketten tecknas nojaktig upplysning an-
géende de av viiljarens yrke eller tjanst fororsakade omstindigheter, som forhindra
hans personliga nérvaro vid valftrrittningen i det i § 1 omformalda valdistrikt,
dvensom forklaring, att han frivilligt och i enrum inlagt sin valsedel i kuvertet
och sjalv tillslntit detta. Vad silunda tecknats & blanketten skall av viiljaren
egenhdndigt underskrivas, med angivande tillika av yrke eller tjdnstestillning,
valdistrikt, som viljaren vid tiden for valet tillhér, och hemvist inom valdistrik-
tet, sd ock av de omstindigheter i 6vrigt, angdende vilka Konungen foreskriver,
att uppgift hirvid skall meddelas.

4. Det vittne, som viljaren jamlikt § 3 eller 4 anlitar, skall & blanketten
vitsorda de omstindigheter, vilka av viljaren angivits sisom forfallogrund.
Niamnda vittne samt, dir tvd vittnen &ro, jimvidl det andra vittnet skola & blan-
ketten dels intyga, att viljaren egenhindigt skrivit sitt namn & blanketten sisom
i tredje stycket sigs samt att han omedelbart dessforinnan befunnit sig i enrum,
dels ock angiva dagen och orten for intygets meddelande.

Bihang till riksdagens protokoll 1919. 11 saml. 1 avd. 1 haft. (Nr 1) 3
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5. Innerkuvertet med vidhdngande blankett skall av viljaren, i vittnets
eller, d#r tvd vittnen #4ro, i dessas niirvaro, inliggas i ytterkuvert, som i forsta
stycket siigs. Ytterkuvertet tillslutes och adresseras till den myndighet, som har
att verkstdlla rostsammanrikning for den valkrets, viljaren vid tiden for valet
tillhor. Dérefter forses ytterkuvertet med anteckning, att det innehdller viiljarens
valsedel; och bér denna anteckning av viljaren underskrivas med angivande av
hemvist inom valdistriktet.

6. Vittne, som jamlikt § 3 eller 4 #r pliktigt att tillhandagd viljare sa
som dir sigs, vare, dd sirskild anmodan dirom framstilles, skyldigt att ombesorja
forsindelsens befordran.

7. Overldmnas forstindelsen &t allminna posten, skall den rekommenderas.

Om idkta makar.

§ 7.

Rostberdttigad gitt man eller kvinna #ger ritt att i den ordning, som hér
nedan sigs, genom andra maken, direst denna #r rostberdttigad, avgiva valsedel
vid val till riksdagens andra kammare.

§ 8.

Valsedelforsindelse, varom hdr nedan férmiles, ma anordnas tidigast dtta
dagar, innan valet skall 4ga rum.

§ 9.

Viljare, som vill jimlikt § 7 avgiva valsedel genom make, skall darvid
anlita bitride av tvd ojéviga vittnen.

§ 10.

1. Valsedlar samt innerkuvert och ytterkuvert skola finnas tillgingliga pa
landet hos ordférande och ledaméter i valnimnd och kommunaln#imnd, #vensom
hos n#mndemin, i stad hos magistraten, dvensom hos de tjinstemin eller andra
pei*goner, it vilka magistraten uppdrager att i sddant hdnseende tillhandagd
viljarne.

1 ! 2. Viljaren skall i enrum inlégga sin valsedel i innerkuvertet och tillsluta
etta.

3. Ddirefter skall § sirskilt ytterkuvert i nirvaro av vittnena tecknas
forklaring, att viljaren frivilligt OCK i enrum inlagt sin valsedel i inverku-
vertet och sjdlv tillslutit detta. Forklaringen skall av viljaren egenhindigt
undertecknas med angivande tillika av det valdistrikt, han vid tiden for valet
tillhor, och hans hemvist inom valdistriktet.

4. Vittnena skola & ytterkuvertet dels intyga, att viljaren egenhindigt
undertecknat ovannimda forklaring samt att han omedelbart dessforinnan befun-
nit sig i enrum, dels ock angiva dagen och orten for intygets meddelande.
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5. Innerkuvertet skall av viljaren i vittnenas ndrvaro inliggas i ytterkuver-
tet. Ytterkuvertet tillslutes och adresseras till valfurrittaren 1 det valdistrikt,
véljaren vid tiden for valet tillhor.

Allménna bestimmelser.

§ 11.

Valsedlar skola vara av vitt papper utan kdnnetecken. Kuverten skola
vara av ogenomskinligt papper och forsedda med stdmpel, utvisande kuvertets
#ndamdl. tterkuverten skola vara sinsemellan lika och av siddan storlek, att
innerkuverten, vilka jimval skola vara sinsemellan lika till storlek och beskaf-
fenhet, bekvamligen kunna diri inneslutas. Blankett och innerkuvert, som i § 6
avses, skola sammanhénga med varandra.

§ 12.

Blanketter for uppgifter enligt § 6 s& ock formuldr till uppgifter enligt § 10
faststillas av Konungen. Blanketter samt innerkuvert och ytterkuvertet tillhanda-
hillas genom statens forsorg och p4 dess bekostnad.

§ 13.

For denna lags tillimpning erforderliga ni#rmare foreskrifter meddelas av
Konungen.

Denna lag trader i kraft den dag, di riksdagens beslut, varigenom riks-
dagen bifallit Konungens forslag till 4ndrad lydelse av § 49 regeringsformen och
§§ 18 och 24 samt § 38 mom. 1 riksdagsordningen, varder i grundlagsenlig ord-
ning hos Konungen anmilt.

I sammanhang med de ovanndmnda propositionerna har utskottet till
behandling forehaft vissa i anledning av desamma vickta, till utskottet
hiinvisade motioner, ndmligen:

dels de i anledning av Kungl. Maj:ts proposition nr 358 vickta
metionerna

i forsta kammaren nr 217 av herr Gustaf Gustafsson, nr 218
av herr K. J. Ekman, nr 219 av herr Clason, nr 222 av herr Alkman och
nr 223 av herr Lindhagen samt

Motioner.
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i andra kammaren nr 355 av herr Molin 1 Dombicksmark, nr
378 av herr Hamsson i Stockholm, nr 424 av herr Norman m. fl., nr 425
av herr Kahlstrom m. fl. och nr 434 av herr Vennerstrom m. fl.,
dels de 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition nr 354 i andra
kamwmaren viackta motionerna nr 407 av herr Westman och nr 415 av
herr Olsson 1 Kullenbergstorp.

I herr Gustafssons och herr Normans m. fl. sinsemellan likalydande
motioner hemstilles, att riksdagen — samtidigt med bifall till Kungl.
Maj:ts framstdllning i propositionen nr 358 — matte sdsom vilande for
vidare grundlagsenlig provning antaga en bestimmelse om sadan dndring
1 riksdagsordningen, att diri upptages foreskrift att valrdtt vid lands-
tingsmannaval tillkommer envar i kommunens allménna angeligenheter
rostberdttigad fran och med kalenderaret nést efter det, varunder han
uppnatt tjugusju ars alder.

Herr Ekman hemstédller i sin motion, att riksdagen ville for sin del
besluta, att § 6 mom. 1 och 9 i det av Kungl. Maj:t i propositionen nr
358 framlagda forslaget till &ndrad lydelse av vissa paragrafer i riks-
dagsordningen skola erhalla féljande lydelse:

Mom. 1. Forsta kammarens ledamoter skola till ett antal av ett-
hundrafemtio viéljas av landstingens ledaméter och sérskilt utsedda
elektorer for de stidder, som ej deltaga i landsting. Valet giller for en
tid av atta ar, riknade fran januari manads borjan aret ndst efter det,
under vilket valet skett.

Valratt vid val av landstingsmén och elektorer tillkommer envar
i kommunens allménna angeligenheter rostberédttigad fran och med kalen-
deraret nist efter det, varunder han uppnatt tjugusju ars alder. Réorande
nu nimnda val i Ovrigt géller vad, i fraga om val av landstingsmén, 1i
forordningen om landsting samt, betrdffande val av elektorer, hir nedan
och 1 vallagen #r sirskilt stadgat.

Mom. 9. Valen av elektorer #ro omedelbara och, déir tva eller
flera elektorer skola utses, proportionella. Varje réstande har lika rost.
Vid val av elektorer skola jadmvil utses suppleanter for dem.

Herr Clasons motion innefattar hemstéllan, att riksdagen, ¢ samband
med antagandet av det i kungl. propositionen nr 358 framlagda forslaget
om inforande av politisk rostriatt for kvinnor, matte antaga sasom vilande
till vidare grundlagsenlig behandling foljande fordandrade lydelse av § 24
riksdagsordningen:
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S 24.

Rostritt ma e) utéovas av annan valberittigad dn den, som vid
valtillfille personligen sig instédller, dock att vid wval {ill andra kammaren
rostritt pa grund av fullmakt ma utévas av rostberittigad gift man for
hans hustru och av rostberdttigad hustru for hennes man. Sadan full-
makt skall vara antingen skriven och underskriven av utstillaren sant
med dennes sigill {6rsedd eller ock av honom underskriven och med tva
vittnens underskrift bestyrkt.

Uti herr Alkmans motion hemstiilles, att riksdagen, vid antagande
av Kungl. Maj:ts proposition, nr 358, matte i skrivelse till Kungl. Maj:t
anhalla, att Kungl. Maj:t matte utarbeta och foér riksdagen snarast moj-
ligt framligga forslag till lagstadganden — vare sig i grundlagen eller i
allminna lagen eller tilliventyrs i badadera — om straff for valfriheteus
storande, valbestickning och rdstkdp, valférfalskning, valsvek och val-
patryckning samt liknande forbrytelser och forseelser eller forsok dartill.

Herr Lindhagen foreslir, att riksdagen, vid prévning av proposi-
tionen nr 358 med férslag bland annat till politisk rostritt for kvinnorna,
ville i motiven till sitt beslut uttala den férviintan, att det nya med-
borgarskapet mi bliva ej en vara blott, om vilken partierna konkurrera
i valmarknaden, utan en ny fostrande kraft att i och genom det nya
samarbetet siitta humanitet i stdllet for vald och vild till ledstjirna for
vara politiska strivanden.

I herr Molins motion yrkas, att riksdagen mé& for sin del antaga
foljande dndrade lydelse av § 9 riksdagsordningen:

»Till ledamdter i forsta kammaren kunna endast villjas i kom-
munernas allménna angeldgenheter rgstberiittigade min och kvinnor, som
uppnatt 35 ars alder.»

Herr Hanssons motion utmynnar i hemstillan,

att riksdagen madtte besluta sddan #ndring i Kungl. Maj:ts i pro-
position nr 358 framlagda forslag rérande § 6 R. O.

att punkt 8 diri erhaller foljande lydelse:

8. De i 1 mom. omférmilda — — — — i allminhet gillande
grund. Ndrmare bestimmelser om elektorsval meddelas i vallagen.

att bestimmelserna i punkterna 9 och 10 uteslutas for att fram-
deles pa lampligt sétt infoéras i vallagen, samt

att punkt 11 erhaller 9 som nummer.

rd

I: 222,

1I: 355.

11: 378.
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Herr Kahlstrom jimte medmotiondrer anhélla, att riksdagen, vid
bifall till vad Kungl. Maj:t i propositionen nr 358 foreslagit, tillika ville
for sin del besluta en hemstillan, att landstingsman vid instéllelse till
riksdagsmannaval, varom i § 2 punkt 3 i den foreslagna lagen om #nd-
ring i vissa delar av lagen om val till riksdagen den 26 maj 1909 om-
formiles, skall #iga ritt att av statsmedel uppbéra erséttning enligt tredje
klassen av gillande resereglemente.

Herr Vemmerstrom m. fl. yrka i sin motion, att riksdagen maétte
sasom vilande antaga foljande lydelse av riksdagsordningen § 16:

Valritt tillkommer envar man eller kvinna, som &r svensk under-
site och senast under nist foregdende kalenderar uppnatt myndig alder.

Valritt ma dock ej utévas av:

a) Den som star under férmyndarskap eller

b) den som ir fran valrditten utesluten pd grund av adémd strafi-
pafoljd.

Till efterrittelse — — — intréffar.

Den av herr Westman m. fl. vickta motionen innefattar hemstillan,
att riksdagen matte besluta, att i den i propositionen nr 354 foreslagna
lydelsen av § 49 regeringsformen och § 18 riksdagsordningen orden »av-
giva valsedel» utbytas mot orden »utéva rostritt>, samt att hos Kungl.
Maj:t hemstilla, att de sdsom bilagor till nimnda proposition fogade for-
slagen till »Lag om #ndring i vissa delar av lagen om val till riksdagen
den 26 maj 1909» och till »Lag om ratt fér viss véljare att utan instil-
lelse infor valforrittare avgiva valsedel vid val till riksdagens andra
kammare> matte omarbetas pa det sitt, att bestimmelserna om r#tt for
make att genom andra maken avgiva valsedel utgd och ersittas med
bestimmelsen, att rostritt pa grund av fullmakt m& utévas av rostberit-
tigad make for andra maken vid val till riksdagens andra kammare.

Herr Olsson i Kullenbergstorp hemstiller, att utskottet matte i for-
slag till lag om rétt for vissa viljare att utan instéllelse infér valfor-
rittare avgiva valsedel till riksdagens andra kammare inarbeta sidana
bestimmelser, att dylik ritt, under betryggande former, medgives sjuka,
de som lida av lyte, alderdomssvaga samt andra, som hade verkligt kropps-
ligt hinder och svarighet att personligen instilla sig vid valtillfillet.

Med avseende pa de skil, som aberopats till stéd for de i propoai-
tionerna och motionerna vickta forslagen, far utskottet hinvisa dels till
de vid propositionerna fogade utdragen av statsradsprotokoll, dels till
motionerna.

*
* %
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Utskottets yttrande.

I Kungl. Maj:ts proposition nr 358 foreligga forslag till #ndringar
1 riksdagsordningen och vallagen, asyftande dels nya regler for forsta
kammarens bildande, dels en revision av de s. k. politiska strecken, dels
inférande av politisk rostritt och valbarhet fér kvinnor. Dessa forslag
anknyta direkt till de uttalanden i hithérande fragor, som gjorts 1 riks-
dagens skrivelse till Kungl. Maj:t den 19 december 1918, och asyfta att
1 de delar, som beréra grundlagarna och vallagen, genomfora den vid ur-
tima riksdagen forlidet ar triiffade 6verenskommelsen i forfattningsfragan,
Med hénsyn hértill har utskottet vid sin granskning av propositionen
dvensom av de i anledning av densamma vickta motionerna foretrides-
vis beddmt desamma ur synpunkten av deras 6verensstimmelse med de
riktlinjer, som i riksdagens nyss nimnda skrivelse angavos.

I. Forsta kammarens bildande.

Den plan for forsta kammarens bildande, som i riksdagens skrivelse
den 19 december 1918 utvecklades, innebar, att valen till denna kam-
mare skulle forrittas dels, som hittills, av vissa kommunala korporatio-
ner, nidmligen landstingen, dels — for de stiders vidkommande, som ej
deltaga i landsting — av sirskilda for ZndamAlet utsedda elektorer.
For Stoeckholm och Goteborg skulle sirskilda elektorsforsamlingar bildas,
medan diremot vriga hithorande stiiders elektorer skulle vélja ledamo-
ter 1 forsta kammaren tillsammans med vederbérande landsting. Denna
anordning foranleddes dirav, att till grund for forstakammarvalen an-
sdgs bora liggas en, genom hogre valrittsilder, ndgot mera inskrinkt
valritt &n den, som eljest skall gilla vid politiska och kommunala
val. For vinnande av den A&syftade likformigheten i friga om forsta
kammarens sammansittning fanns ingen annan utvidg &n att for
ndmnda stdder infora sirskilda elektorer, valda efter samma grunder
som gilla fér val av landstingsmin. I de av riksdagen angivna rikt-
linjerna ingick vidare en Jimkning av valkretsindelningen for val till
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forsta kammaren med syfte att till avigabringande av storre rittvisa vid
mandatens fordelning partierna emellan savitt mojligt oka de sirskilda
valkretsarnas mandatantal till minst fem. Slutligen angavs, att for
valen till forsta kammaren en attaarig valperiod skulle giilla.

Kungl. Maj:ts forslag betriiffande den nya anordningens lagfdstande
innebdr, att, medan bestimmelserna om landstingens bildande alltjimt
innehallas i landstingsforordningen, reglerna angaende val av elektorer
dvensom angdende sjilva forstakammarvalen fa sin plats dels i riksdags-
ordningen, dels i vallagen. T riksdagsordningen hava, utover de dmmnen
som redan #ro i densamma behandlade, bl. a. inférts bestimmelser om
valratt och valbarhet vid elektorsval, medan diremot till vallagen sidana
detaljstadganden ansetts béra hinféras, som avse den procedur, vilken vid
ifragavarande val skall tillimpas. Det &r emellertid endast forslaget till
indringar i riksdagsordningen, som nu av Kungl. Maj:t framlagts till
riksdagens provning; indringarna i landstingsférordningen antogos redan
vid 1918 &rs urtima riksdag, och forslaget till éindrad lydelse i vissa delar
av vallagen, som for nirvarande endast upplysningsvis delgivits riksda-
gen, var avsett att forst i samband med grundlagsforslagets definitiva an-
tagande framlidggas till avgorande.

Med hansyn till det nira samband, som rader mellan de i riks-
dagsordningen och de i vallagen inférda stadgandena 1 hith6rande &m-
nen, skulle utskottet emellertid icke kunnat undga att &ven i enskildheter
taga standpunkt till de senare. Vid sadant forhallande och da, soin av
det foljande skall framga, utskottet i vissa andra under dess handliggning
horande fragor funnit ett formligt beslut om #ndringar i vallagen redan
vid innevarande riksdag ofrankomligt, vill utskottet hemstélla, att riks-
dagen redan nu métte fatta beslut angdende #ndring i vallagen jimval i
de #Ammnen, som berbras i Kungl. Maj:ts proposition nr 358. Givetvis
hor emellertid detta beslut med hinsyn till sin giltighet géras beroende
av det definitiva antagandet av det dirmed sammanhingande grundlags-
férslaget.

Utskottet har till en boérjan att uttala sig om de grunder, efter
vilka bestimmelserna om forsta kammarens bildande fordelats pa olika
lagar. Fran olika hall hava ndmligen invindningar riktats mot den in-
konsekvens, som skulle ligga déri, att valrdtten vid val till vissa av
viljareférsamlingarna blivit foremél for stadganden i grundlag, medan
ater den wvalritt, som skall gilla vid valen till andra sidana forsamlin-
gar, reglerats i allmin lag (landstingsforordningen). S& har i herr Hans-
sons motion yrkats, att bestimmelserna om valritt och valbarhet vid
elektorsvalen skulle overflyttas fran riksdagsordningen till vallagen, me-
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dan’ ater hrr K. J. Fkman, (. Gustafsson och Norman m. fl. i de av
dem avgivna motionerna ansett, att den vid landstingsmannaval giillande
valriittsaldern bort i en eller annan form grundlagsfiistas. Utskottel &r
med motiondrerna ense i den forutsiittning, som uppenbart legat till grund
for deras framstiillningar, atl ndmligen riksdagen maste anses hava avsett
att for framtiden skapa en 1 fraga om valriittsvillkoren fullt enhetlig grundval
for forsta kammaren. Denna enhetlighet lirer emellertid icke kunna {4 ut-
tryck diiri, att niimnda valriittsvillkor likformigt regleras genom vare sig en-
hart grundlag ecller enbart allmiin lag. Valritten till landstingen har, sasom
varande en foretridesvis kommunal angelidgenhet, av saviil lagtekniska som
rincipiella skiil hittills reglerats i landstingsférordningen. Dessa skiil hava
ike i och med den nu {orsiggaende forfattningsrevisionen forlorat sin giltig-
het, och av 1918 ars urtima riksdag sattes ej heller i fraga att over-
‘flytta de ifragavarande bestimmelserna fran landstingsférordningen till
riksdagsordningen. Redan av denna grund kan utskottet icke tillstyrka
hifall till nagon av de i denna riktning vickta motionerna. Vad ater
angar bestimmelserna om valritt till de for forstakammarvalen sir-
skilt tillskapade elektors{érsamlingarna torde dessa vara av beskaffenhet
att hava sin plats i riksdagsordningen; det &r ocksa enligt utskottets
mening med full ritt, som KXungl. Maj:t pa sadant sitt uppfattat de
riktlinjer f6r fragans losning, som vid 1918 ars urtima riksdag upp-
drogos. Vad Kungl. Maj:t foreslagit i fraga om valrittsilderns lag-
fistande synes alltsi utskottet vil Overensstimma med den uppfatt-
ning i saken, som vid sistforflutna riksdag gjorde sig gillande. Aven
1 ovrigtsynes den av Kungl. Maj:t foreslagna uppdelningen av de
olika stadgandena, vilken star i god Gverensstimmelse med de ifraga-
varande lagarnas (riksdagsordningens, vallagens och landstingsférord-
ningens) allmiinna karaktir och som i synnerhet naturligt ansluter sig
till det s#tt, varpa bestimmelserna om andrakammarvalen kodifierats
i riksdagsordning och vallag, bora av riksdagen godtagas.

Mot de av Kungl. Maj:t féreslagna bestimmelserna i och for sig,
som 1 allo ansluta sig till de av riksdagen givna riktlinjerna for forsta
kammarens reformering, har utskottet i1 huvudsak intet att erinra. Av
liknande skil kan utskottet icke tillstyrka bifall till herr Molins yrkande,
som gar ut pd att i fraga om valbarhet till forsta kammaren en av 1918
ars urtima riksdag ej avsedd visentlig fordndring (borttagande av cen-
sus) skulle figa rum.

Inom utskottet har fraga véckts, huruvida icke i samband med den
forestaende forlingningen av valperioden till forsta kammaren en omliggning
i vissa hénseenden av ersiittareinstitutionen kan anses erforderlig. Fr-
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farenheten har redan visat, dels att vid kandidatlistors uppsittande tlll-
borlig omsorg ej alltid dgnas &t utvalgandet av de namn, vilka forst vid
ett ersdttareval berdknas komma 1 betraktande, dels att de regler for
rosternas sammanrikning, som for detta fall gilla, ofta verkat pa ett
sitt, som e kan anses Overensstimma med valminnens avsikter. Det
dr enligt utskottets mening uppenbart, att, d& valperiodens lingd okas
och salunda med all sannolikhet ersittare komma att inkallas i storre
utstrickning, d4n nu dr fallet, skirpt uppmirksamhet maste dgnas at dessa
forhallanden, som f6r forstakammarbildningen ingalunda éiro utan betydelse.
Mojligen kunna de papekade oligenheterna i nagon man undanrojas ge-
nom en sa beskaffad anordning, att vid sjidlva valtillfillet bleve fastsla;'
get, vilka personer som vid uppkommande led1ghoter hade att ingd som
ledamoter 1 forsta kammaren. Det torde bora erinras om att ett sddant syft(
vid riksdagens utskottsval vinnes ddrigenom, att efter valet av ledaméter ett
siarskilt suppleantval dger rum, och vid landstingsmannavalen dérigenom, att
sdrskild sammanrikning av de vid valet avgivna rosterna omedelbart sker for
utseende av suppleanter. Utskottet dr emellertid icke i tillfdlle att fram-
ligga nagot forslag om dylika bestimmelser for forstakammarvalens
vidkommande och kan icke ens med sidkerhet bedéma, huruvida och i vad
mén det 6ver huvud taget later sig gora att genom lagstiftningsatgirder
rada bot for de anmérkta missforhallandena. Med hédnsyn till fragans
vikt hemstilles emellertid, att riksdagen hos Kungl. Maj:t matte anhélla
om utredning av densamma.

Allenast 1 vissa enskildheter har utskottet funmt anledning att pa-
yrka smérre dndringar i de av Kungl. Maj:t framlagda forslagen, i vad
de avse forstakammarbildningen.

Salunda vill utskottet i den av Kungl. Maj:t foreslagna valkrets-
indelningen hemstélla om den jimkningen, att Blekinge lin och Kristi-
anstads lin sammanféras till en samt Kronobergs ldn och Hallands lin
till en wvalkrets — en anordning som bittre in den av Kungl. Maj:t
foreslagna (enligt vilken Kronobergs lin sammanféres med Blekinge ldn
och Kristianstads lin med Hallands lin) torde ansluta sig till de lokala
forhallandena. Vidare foreslar utskottet i anledning av herr Kahlstroms
m. fl. motion ett stadgande i vallagen om erséittning av statsmedel at
landstingsmén och elektorer for deltagande i sddana forstakammarval,
som e) forrdttas a landstingsmote. Det synes utskottet limpligast, att
denna ersdttning utgér efter samma grunder som gilla betriffande lands-
tingsméns instillelse vid landstingsmoten, dock att, med avseende fistat vid
de betydligt lingre resor, som for forrdttningar av férevarande art kunna
ifragakomma, .dagtraktamente bor utga &ven for resdagar. 1 Overens-
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stiihmelse med vad som giller betriiffande landstingen, bor enligt ut-
skottets mening dagtraktamente jamvil — med ldgre belopp — utga till
de landstingsmén och elektorer, som bo a den ort déar valet sker.

Med avseende pa Ovriga av utskottet foreslagna #ndringar och
tilligg hédnvisas till den speciella motiveringen.

Utskottet vill uttala den férhoppningen, att den nya forsta kam-
mare, som pa grundval av de av utskottet tillstyrkta bestimmelserna i
overensstimmelse med den vid 1918 ars urtima riksdag tréffade over-
cnskommelsen kommer till stand, skall visa sig skickad att fylla de upp-
gifter, som #ven i ett genomfért demokratiskt samhéllsskick tillkomma en
sadan kammare. Fragan, huruvida icke tilliventyrs en omlédggning
av séttet for forstakammarbildningen kunde ifragakomma i syfte att
med bibehallande av den klart demekratiska grunden vinna ¢kade moj-
ligheter att tillgodoféra kammaren o6nskvidrd sakkunskap och erfa-
renhet, har utskottet ansett ligga utom ramen for dess nu foreliggande
uppgift. I anslutning till vad departementschefen dirom yttrat, vill ut-
skottet emellertid forklara sig med sitt tillstyrkande av Kungl. Maj:ts
proposition uppenbarligen icke hava avsett att for framtiden avskéra
mojligheten att taga under Overvigande anvindningen av andra, med
ett demokratiskt samhillsskick forenliga former for forsta kammarens
bildande.

II. Revision av de politiska strecken,

Kungl. Maj:t féreslar i enlighet med riksdagens skrivelse av den
19 december 1918 med avseende pa de for valrdtt till andra kammaren
gillande bestimmelserna utskyldsstreckets avskaffande och aldersgrinsens
sinkning fran 24 till 23 &r, varjimte med stéd av en i dmnet verk-
stilld utredning och 1 Overensstimmelse med riksdagens forlidet ar
fattade beslut i friga om det kommunala fattigvardsstrecket foreslds, att
det politiska fattigvardsstrecket skall lindras déarhin, att det allenast
kemmer att gilla den, som dr av allmiinna fattigvdrden omhéndertagen
for varaktig forsérjning. En konsekvens av utskyldsstreckets avskaf-
fande ar, att det i wvallagen grundade s. k. flyttningsstrecket bort-
fallit; i vallagen har jimvil den #ndringen av Kungl. Maj:t vidtagits, att
— i olikhet med hittills géllande ordning, men i 6verensstimmelse med
vad som stadgats for den kommunala rostriatten — den rostberéttigade
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forsta gangen upptages i rostlingd redan aret fore det, under vilket rést-
riatt enligt riksdagsordningen forst skall tillkomma honom, och rostritt
i1 enlighet ddrmed kan utdvas redan fr. o. m. 1 januari sist-
nimnda ar (ej, som nu, forst sedan rostlingden for detta ar uppriittats).
Herr Vennerstrom jimte medmotiondrer hava i Kungl. Maj:ts forslag
payrkat de #dndringarna, att valrittsaldern skulle sinkas till 21 ar, fattig-
vardsstrecket helt avskaffas och #dven konkurs- och virnpliktsstrecken
borttagas. Redan pa grund dérav att ett bifall till detta yrkande skulle
innebdra en visentlig avvikelse fran de grundlinjer for en forfattnings-
reform, varom riksdagen forlidet ar enades, medan dédremot Kungl. Maj:ts
forslag star 1 full 6verensstimmelse med dessa och icke heller i annat
hinseende givit utskottet anledning till né&gon erinran, anser sig ut-
skottet bora hemstélla, att riksdagen, med avslag a4 herr Vennerstroms
m. fl. motion, ville bifalla vad Kangl. Maj:t i forevarande fragor fore-
slagit.

IIL. DPolitisk rostritt och valbarhet for kvinnor.

I Kungl. Maj:ts proposition nr 358 foreslas vidare, att rostritt och
valbarhet till andra kammaren &dvensom valbarhet till forsta kammaren
skall, pd samma betingelser som gilla for méinnen, tillerkdnnas &ven
kvinnorna. I n#ra samband hirmed star den i Kungl. Maj:ts proposition
nr 354 behandlade fragan om rétt for rostberdttigad gift man eller
kvinna att genom andra maken avgiva valsedel vid val till andra kam-
maren.

I sin skrivelse till Kungl. Maj:t den 19 december 1918 forklarade
sig riksdagen forutsitta, att politisk rostriitt skulle genom grundlags-
dndring tillkomma jimvéal kvinnorna; riksdagen har hérigenom redan
sdsom sin mening tillkdnnagivit, att tiden vore mogen att utan ytterligare
tidsutdréikt 16sa den kvinnliga rostréttsfragan. Kungl. Maj:ts forslag om
rostriatt och valbarhet for kvinnor anknyter sig direkt till riksdagens nyss
nimnda uttalande. Det 6verensstimmer likaledes med den uppfattning,
som fran riksdagens sida tidigare uttalats, att, pA samma gang fragan
om den kvinnliga rostritten foretages till avgorande, atgirder — pa
sidtt 1 propositionen nr 354 foreslagits — vidtagas, som &ro dgnade att
undanroja de sérskilda svarigheter, vilka eljest skulle uppsta for utov-
ningen av &kta makars rostritt. Losningen av sistndmnda sporsmaél
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utgir cnligt utskottets mening ett icke oviisentligt led i den hetydelsc-
fulla reform, som riksdagen nu star i begrepp att genomfora.

Kungl. Maj:t har avsett, att spérsmalet skulle 16sas genom en sadan
anordning, att gift man eller kvinna erhélle riitt att utan personlig instil-
lelse infor valforriittaren genom andra maken avgiva sin valsedel. Inon
utskottet har emellertid, pa i huvudsak de skiil, som i herrar Clasons
och Westmans m. fl. motioner anforts, och under sirskilt betonande av
de praktiska svirigheter, som den av Kungl. Maj:t forordade lésningen
synts innefatta, med styrka gjorts gillande, att det ifrigavarande spors-
mélet helst borde losas pa sadant sitt, att dkta makar finge genom full-
makt utdova varandras rostriitt. Mot en dylik utvidgning av fullmaktsrost-
ningen hava ater fran andra hall rests starka principiella betinkligheter.
Det har & ena sidan betonats, att den av Kungl. Maj:t féreslagna anord-
ningen, som bygger pa grundsatsen, att rostningen skall utgoéra ett per-
sonligt och sjélvstindigt uttryck for den rostandes politiska uppfattning,
just dérutinnan #ger ett bestimt foretriide. A andra sidan har det fram-
héllits, att rostning endast i undantagsfall borde fa ske pa annat siitt in
genom personlig instéllelse och att salunda gift kvinna i 6verensstimmel-
se hirmed borde likstillas med véljare, som pa grund av yrke eller tjinst
iro forhindrade att personligen instélla sig vid valtillf#llet.

Utskottet har emellertid stannat vid en l5sning, vilken bygger pa
samma princip som den i propositionen ifragasatta, nimligen att rostningen
skall ske ej genom fullmakt utan genom valsedelsforsindelse. Vad ater an-
gar den procedur, som i det i propositionen intagna lagférslaget foreskrivits
for de ifrdgavarande valsedlarnas avgivande, har utskottet ej kunnat und-
gd att fista avseende vid de invéndningar, som riktats mot densamma
sdsom alltfor invecklad for sitt &ndamdl. Vid faststillande av de regler,
som i detta fall skola tillimpas, har man enligt utskottets mening att utga
ifran det fortroendefulla forhallande, som i det alldeles §vervigande fler-
talet fall méste forutsittas rdda mellan #kta makar och som i alla hin-
delser &r en oundgiinglig férutsittning for varje anordning, som asyftar
att den ena makens rostning skall ske med den andras bitride. Vid sa-
dant forhéllande har utskottet funnit vissa av de i Kungl. Maj:ts forslag,
foreskrivna formaliteterna mindre nodiga. Littnader synas desto mera
pakallade, som eljest i manga fall for viljaren torde uppstd avsevirda
svirigheter vid det nya institutets tillimpning och det & andra sidan ocksi
kan befaras, att de av ifragavarande formaliteter, vilkas iakttagande ej
ar av beskaffenhet att kunna fran valférriittarens sida kontrolleras, ofta
helt enkelt ej komme att iakttagas och att lagen siledes i viisentliga delar
allenast bleve en lag pa papperet.
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For att den av Kungl. Maj:it forordade utviigen att losa fradgan
om makars rostning skall kunna godtagas, dr det séledes enligt utskottets
mening angeliget, att den i propositionen ifragasatta proceduren i avse-
vird méan férenklas, sa att det nya institutets tillimpning icke kring-
girdas med mera betungande sikerhetsitgiirder, &n dem, som behovet
av garantier mot valfusk gor oundvikliga. I Gverensstimmelse med denna
uppfattning har inom utskottet utarbetats ett nytt forslag till lagstad-
ganden i &mnet.

Utskottets forslag innefattar for det forsta ett eftergivande av kra-
vet, att valsedelns inliggande skall forsiggd i enrum; det har synts ut-
skottet tillrickligt att foreskriva, att véiljaren »>frivilligt> skall inldgga
sin valsedel i innerkuvertet. Vittnesintyget om att valsedeln inlagts 1
enrum har i f51jd hirav bortfallit. Vidare har utskottet icke ansett be-
hovligt att fordra mer #n ett vittnes bitrdde; det ifragavarande stadgandet
har emellertid formulerats si, att det ej innefattar forbud mot flera
personers nirvaro. Tiden for valsedelsforséindelses anordnande har an-
setts utan oldgenhet kunna utstrickas fran atta till fjorton dagar fore
valet, en Aatgird, varigenom den nya rostningsformens anvindning
givetvis i sin man underldttas. Utskottet har, i nimnda syfte, ytter-
ligare funnit nodvindigt att foreskriva, att erforderliga valkuvert skola
av vederbdrande tillhandahallas »i god tid fore valet». Nagon be-
stimd tidpunkt for detta tillhandahallande har, till undvikande av vid-
lyftighet i lagstadgandet, ej fastslagits, men utskottet forviintar, att Kungl.
Maj:t tillser, att kuvert hallas tillgiingliga i sa god tid som mdjligt fore
den dag da enligt lagen valsedelsforsindelse tidigast mi anordnas.
Till procedurens férenkling och till forebyggande av felaktigheter, som
till #ventyrs kunde foranleda kassering, bor det slutligen ocksd bidraga,
att enligt utskottets forslag endast de kuvert, som av statsverket till-
handahallas, fa komma till anvéindning, samt att de salunda tillhandah&llna
kuverten bliva forsedda med en tryckt, av Kungl. Maj:t till sin lydelse
faststilld forklaring att av viljaren underskrivas. Det har synts dver-
flodigt att foreskriva, att, jaimte ordférande och ledamoter i kommunal-
nimnd och valnimnd, jimvil nimndemin skulle dldggas att pd landet
tillhandahalla erforderliga kuvert; #ven i detta hiinseende har silunda
en jimkning foretagits i Kungl. Maj:ts forslag.

Med hiinsyn till fragans vikt anser utskottet de nu refererade
stadgandena, vilka — i likhet med det évriga innehallet i den av Kungl.
Maj:t ifrAgasatta lagen om ritt for vissa véljare att utan instéllelse infér
valforriittare avgiva valsedel vid val till riksdagens andra kammare —
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enligt utskottets mening lampligen kunna inarbetas i vallagen, bora goras
till foremal for formligt beslut redan vid innevarande riksdag.

Da fragan om makars rostning nu far sin losning pd sitt som
hér angivits, hava fran intet hall inom utskottet invindningar rests mot
bifall till vad Kungl. Maj:t hemstillt i1 fraga om den kvinnliga rost-
riittens inforande. 1 samband hiirmed bor jamvil, pa sitt av Kungl.
Maj:t foreslagits, stadgas valbarhet for kvinnor till riksdagens bada kam-
rar pad samma villkor som fér mén,

Det férslag, som utskottet silunda i Overensstimmelse med den
kungliga propositionen framligger for riksdagen, innebér, att Sveriges
kvinnor i vart politiska liv skola erhalla full likstdllighet med miinnen i
avseende & rittigheter och forpliktelser. D& hédrigenom den kvinnliga
rostrittsfrigan nu fores fram till en slutgiltig 16sning, vill utskottet
giva uttryck at den livliga forhoppningen, att kvinnornas intriade i det
politiska livet méatte landa till batnad foér land och folk.

Under h#nvisning till vad utskottet ovan uttalat, hemstilles, alt
herr Lindhagens motion ej matte till nagon riksdagens atgird foranleda.

IV. Frigan om ritt att i vissa fall ingiva valsedel uian instillelse vid
valforriittning.

I skrivelse till Kungl. Maj:t hemstéllde riksdagen 1908, att Kungl.
Maj:t tdcktes lata utreda, huruvida och under vilka villker undantag
matte kunna goras fran den i 24 § riksdagsordningen givna bestimmel-
sen, att rostritt ej md utdvas av annan valberiittigad éin den, som vid
valtillfdlle personligen sig infinner, samt for riksdagen framligga de
forslag, vartill denna utredning kunde giva anledning. P& grundval av
en utredning, som i anledning av nimnda skrivelse av Kungl. Maj:t
foranstaltats, hava de i propositionen nr 354 framlagda férslagen utar-
betats. De delar av dessa forslag, som avse ritt for dkta makar att
utan instillelse for valforriattare avgiva valsedel vid val till riksdagens
andra kammare, har utskottet redan i annat sammanhang behandlat.
Det aterstar for utskottet att yttra sig om de stadganden, som asyfta
sadan ritt for viljare, som pa grund av yrke eller tjiinst dro forhindrade
att instdlla sig, och att i samband didrmed taga standpunkt till den av
herr Olsson i Kullenbergstorp gjorda hemstillan, att i den foreslagna
lagen skulle inarbetas sidana bestimmelser, att dylik ritt, under betryg-
gande former, medgaves sjuka, de som lida av lyte, alderdomssvaga samt
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andra, som hava verkligt kroppsligt hinder och svarighet att personligen
instilla sig vid valtillféllet.

D4 _ utskottet betriffande vissa andra dmnen, som &ro féremal for
stadganden 1 vallagen, funnit sig bora fororda formligt beslut redan vid
innevarande riksdag, har utskottet trott sig bora hemstélla, att riksdagen
dven 1 nu forevarande fraga matte fatta beslut ej allenast betréffande
det av Kungl. Maj:t framlagda grundlagsforslaget, utan dven betriffande
de under nu férevarande sporsmal fallande &mnen, som innefattas i de
av Kungl: Maj:t framlagda forslagen till &ndrad lydelse i vissa delar av
vallagen och till lag om ritt fér vissa véljare att utan instillelse infor
valforrittare avgiva valsedel vid wval till riksdagens andra kammare.
Diarvid har utskottet ansett, att den lagstiftning i nu berérda &mnen,
som kan visa sig pakallad, bor i sin helhet inrymmas i vallagen.

Att en lagstiftning av nu ifragavarande art dr onskviird, har riks-
dagen, som ovan nimnts, redan vid ett foregaende tillfdlle uttalat. Se-
dan sporsméilet numera underkastats en sorgfillig utredning, dr enligt
utskottets mening tiden inne att astadkomma en Atminstone prelimindr
I6sning av detsamma.

Utskottet har darvid — i vad angar vissa yrkes- och tjidnsteutévares
rostning utan personlig instillelse — i forsta hand haft att taga stdndpunkt
till fradgan, huru vidstrickt tillimpning den ifradgasatta speciallagstift-
ningen boér erhilla. Tva olika vdgar #dro hédrvidlag tédnkbara. Antingen
kan man, sdsom i Kungl. Maj:ts proposition ifrigasatts, sa till vida giva
stadgandet en generell karaktir, att principiellt alla valmén, som pa
grund av yrke eller tjinst dro forhindrade att deltaga i valet, erhdlla
ritt att under vissa betingelser insinda rostsedel. Eller ock kan, sasom
i den till grund fér propositionen liggande utredningen foreslagits, sddan
ratt tillerkdnnas vissa bestimda, i lagen uppriknade yrkes- och tjénste-
grupper.

Det har betriffande den forra av dessa utvigar i propositionen an-
markts, att ett sa avfattat lagstadgande skulle komma att kiinnetecknas av
en viss obestimdhet. Men da & andra sidan utskiljandet — i enlighet
med det andra alternativet — av vissa medborgaregrupper, som bora
komma i atnjutande av den ifrdgavarande rittigheten, i viss mian kan
anses bliva godtyckligt, har Kungl. Maj:t, trots de didrmed {orenade
oligenheterna, stannat vid att foresla ett stadgande av mera generell
art, i det att ritt till insindande av valsedel tillerkiints viljare 1
alla de fall da -hinder for viljarens personliga instillelse vid valfor-
rattningen i det valdistrikt, i vars rostlingd viéljaren &r uppford, moter
pd grund av nodvindigt uppehall utom valdistriktet antingen for ut-
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dvande av militértjiinst, fran vilken han icke for deltagande i valet
kunnat erhélla befrielse, eller for utovande av sadant yrke eller sadan
allmiin tjéinst, som regelmissigt medfor vistande utom valdistrikiet>.

Vilkendera av de tva nu angivna utvigarna man #n viiljer, mota
otvivelaktigt vid den ifragavarande lagstiftningen stora svarigheter. Den
maste enligt utskottets mening nodviindigl fa karaktiren av forsokslag-
stiftning 1 ett vanskligt dimue. Innan man vunnit erfarenhet, huru det
medgivna undantaget fran kravet pa personlig instiillelse vid valet verkar,
synes man bira framga med stor {orsiktighet och begriinsa sig till alle-
nast sadana grupper, om vilka det giller, att for dithérande personer
yrkes- eller tjinsteutdvningen pligar utgéra ett alldeles bestimt och
odverkomligt hinder att personligen infinna sig vid réstningen. Huru
stadgandena dirvid &in formuleras, maste det visserligen intriiffa, att ett
visst godtyveke kommer att vidlada desamma. Men med insikten hirom
har det synts utskottet folja, att foretrdde bor givas at den liggning av
bestimmelserna 1 &mnet, att littnaden ifraga medgives endast at vissa
uppriknade yrkes- och tjdnstegrupper. Lagstiftningens tillimplighets-
omrade kan da klart avgrinsas, och man undviker den hetiinkliga oligen-
heten av en vixlande och osdker praxis.

Pa nu anfoérda skil har utskottet funnit limpligast att verkstilla
en omarbetning av det i1 propositionen intagna forslaget, i vad det avser
bestimmelse, vilka personer som skola &ga riitt att rosta utan personlig
instéllelse. Utskottets forslag innebir, att ritt, varom hir #r fraga, en-
dast skall tillkomma personer tillhérande vissa i lagen uppriiknade yrkes-
eller tjinstegrupper, och att sadan ritt e¢j ma utévas i annat fall
dn da, enligt vad vid tiden for forsiindelsens anordnande kan tagas
for wvisst, hinder for viljarens personliga instillelse vid valforrittnin-
gen moter pd grund dérav, att yrkets eller tjidnstens utévning be-
tingar hans vistande utom valdistriktet den dag, da valet dger rum.
Vid bestimmande av de grupper, som kunna komma i atnjutande av
merberdrda rittighet, har utskottet, 1 6verensstimmelse med sin ovan
tillkiinnagivna uppfattning, efterstriivat en sadan klarhet i avfattningen,
att tvekan om stadgandets tolkning ej skall behova uppsta. Utskottet
har vidare endast velat upptaga sadana yrken och tjinster, inom vilka,
till f5ljd av deras allminna natur, det regelmissigt intriffar, att vissa
deras utdvare i och med tjdnstens eller yrkets utévning hindras att in-
stilla sig vid valforrdttning. I overensstimmelse hirmed stadgas i ut-
skottets forslag, att sadan riittighet, varom hir ir fraga, skall tillkomma
dels, i huvudsaklig anslutning till Kungl. Maj:ts forslag, »den, som ut-
Ovar militdrtjinst), dels ock »den, som utévar sjomansyrket eller sdsom
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deltagare for egen ellér annans rikning i fiske i 6ppen sjo eller i annan
egenskap tillhor besittning eller annan personal a fartyg, samt den som till-
hor personalen vid statens jérnvigar eller vid enskilt jirnvigsforetag
eller vid postverket, tullverket eller lots- eller fyrviisendet>. Av vad
som ovan anforts framgar, att utskottet icke forviintar, att den salunda
gjorda uppriakningen tdcker alla de fall, dir visst fog fér medgivande av
rostning utan personlig instédllelse kan anses forefinnas. Utskottet &r
emellertid av den uppfattning, att med vad salunda foreslas atminstone
de viisentligaste av de oldgenheter, som pa sin tid foranledde riksdagen
att gora en framstillning hos Kungl. Maj:t i &mnet, skola undanrdjas.

Mot det av Kungl. Maj:t ifragasatta tillviigagangssittet vid sadan
rostning, varom nu #r fraga, har utskottet i huvudsak intet att erinra.
Pa vissa punkter har utskottet emellertid ansett jimkningar péakallade.
Tiden inom vilken valsedel tidigast mi avgivas, synes utan oldgenhet
kunna tillbakaflyttas fran 1 september till 20 augusti. A andra sidan
hava betidnkligheter mott emot att, pa sidtt i Kungl. Maj:ts forslag skett,
medgiva valsedels avgivande efter valet. KEtt sadant medgivande kan i
vissa fall tdnkas foranleda foga tilltalande former av rostvarvning. Det
kan heller icke anses vara av behovet pakallat. Enligt vad som upp-
lysts, mota ndmligen fér de hohusldandska fiskare, vilkas intresse man
vid stadgandets avfattning ndrmast torde hava haft for ogonen, i
regel inga avsevirda svarigheter att fore valdagen anordna och till
Konungens befallningshavande insinda sina valsedelsforséindelser. Ut-
skottet foreslar saledes, att valsedel ma avgivas senast valdagen; i sam-
band ddrmed har, jimvil sdsom garanti for att denna bestimmelse verkligen
efterleves och icke genom antedatering illuderas, foreskrivits, att valse-
sedelsforsindelse skall till Konungens befallningshavande hava inkommit
senast dagen efter valdagen. — Bland de personer, vilka skola kunna an-
litas som vittnen vid valsedelsforsindelse, hava, i analogi med av utskottet
tillstyrkt #ndring 1 stadgandena om makars rostning, ndmndemin ute-
slutits. — Rittigheten att utdver det officiella vittnet anlita ytterligare
ett ojdvigt vittne behover enligt utskottets mening ej goras till foremal
for stadganden i lagen. — Med avsende pa den upplysning, som 4 den
innerkuvertet vidhingande blanketten skall tecknas angaende de omstén-
digheter, som férhindra véljares personliga nérvaro vid valforrittningen,
synes det, i likhet med vad som 1 Danmark och Norge skett, bora stad-
gas, att nimnda upplysning skall vara »noggrann», ej blott »ndjaktig». —
1 6verensstimmelse med vad som foreslagits i fraga om #kta makars
rostning bora enligt utskottets mening endast de kuvert, som av stats-
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verket tillhandahallas, fa komma till anvindning, och a dessa kuvert
(jamte blankett) hora de (6rklaringar, uppgifter och intyg, som skola av
viljare och vittnen underskrivas, finnas anbragta.

Rorande vissa smiirre dndringar far utskottet hiinvisa till den spe-
ciella motiveringen.

Vad som 1 det f6regaende anforts hianlor sig uteslutande till det
fall, att hinder for rostning foranledes av yrkes- eller tjinsteforpliktelse.

Det har inom utskottet gjorts gillande, att da riksdagen ginge att
i sa avsevird grad underliitta rostningen for vissa kategorier vrkes- och
tjinsteutévare, uppmiirksamhet #ven, pa sitt 1 herr Olssons i Kullen-
hergstorp motion payrkats, borde fgnas at de fall, da personer av sjuk-
dom eller lyte forhindrades att instilla sig vid valférriattning. Utskottet
vill icke heller f6érneka, ait ifragavarande personers utestingande fran
valen, om det sammanstilles med de sirskilda atgirder som nu till vissa
vrkes- och tjinsteutovares forman vidtagas, i vissa fall kan te sig sasom
oberdttigat. Sporsmalet dr emellertid, sdrskilt 1 betraktande av de speci-
elia mojligheter till obehérig patryckning pa osjilvstindiga viljare, som
pa ifragavarande omrade maste anses foreligga, av synnerligen Omtalig
och svarlost natur. Utskottet har icke funnit sig 6vertygat om mojlig-
heten att undvika de nu antydda oligenheterna och hemstéller forden-
skull, att herr Olssons motion icke matte till nagon riksdagens atgird
foranleda.

Speciell motivering till de i avd, I—1IV behandlade forslagen.

Det samband av dels lagteknisk, dels reell natur, som befunnits
rada mellan de uti propositionerna nr 354 och 358 behandlade sporsmal,
har foranlett utskottet att i et! grundlagsforslag och eft vallagsforslag
sammanféra de #ndringar, vartill ndmnda propositioner givit anledning.

Forslaget till grundlagsiindringar upptager av de §§, som beroras
i Kungl. Maj:its proposition nr 354, endast § 24 riksdagsordningen. I
6vriga i nidmnda proposition behandlade §§ (§ 49 regeringsformen, §§
18 mom. 1 och 38 riksdagsordningen) utgéra de av Kungl. Maj:t fore-
slagna tilliggen endast hiinvisningar till den i propositionen ifragasatta
speciallagen om rostning utan personlig instéllelse. Sedan denna lag av
utskottet inarbetats i vallagen, hava ndimnda hénvisningar blivit 6ver-
fiodiga. 1 de §§, som avses i Kungl. Maj:ts proposition nr 358, har ut-
skottet endast vidtagit tvd mindre #ndringar. Da i riksdagsordningen

Grundla-
garna.
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§ 6 mom. 7 foreskrives, att vissa val skola ske proportionellt, utan att
metoden n#rmare angives, har givetvis varit forutsatt, att bestimmel-
ser hirom skola annorstides dn i grundlag meddelas. Emellertid torde,
1 likhet med vad i riksdagsordningen eljes tillimpas, en hidnvisning till de
salunda forutsatta stadgandena bora goras i riksdagsordningen. Utskottet
hemstiller darfor om det tilligget till Kungl. Maj:ts forslag, att om me-
toden vid ifragavarande val skall gilla vad som bestimmes i av Konung
och riksdag gemensamt stiftad lag. Utskottet forutsétter dirvid, att
Kungl. Maj:t i sinom tid framldgger forslag om sadana bestdmmelser;
enklast torde syftet vinnas genom ett tilligg till stadgan om proportio-
nellt valsidtt vid vissa val inom landsting och stadsfullméktige m. m. —
Vid atergivandet (i transumtion) av riksdagsordningens § 21 forsta stye-
ket har ordet »tre» uteslutits; dérigenom liéinmnar utskottet i detta sam-
manhang Oppet, huruvida nidmnda ord skall kvarsta eller — 1 enlighet
med en av arets riksdag definitivt antagen men &nnu ej av Konungen
gillad grundlagsindring — #ndras till »fyra.

Da det forslag, som avser vallagen, medfért en omnumrering
av lagens samtliga paragrafer, har det ansetts limpligast att beteckna
detsamma sasom forslag till en ny vallag.

§§ 1—714 #ro — med nedan angivna skiljaktigheter — lika Iy-
dande med de i propositionen nr 358 foreslagna §§ 1—2 m. Om den
andring i valkretsindelningen, somn foretagits i § I, hénvisas till den
allminna motiveringen. § 3 forsta stycket har jimkats med hdnsyn till
de siirskilda valperioder, som gélla for stadsfullméktigevalen i Stockholin
Uti det av Kungl. Maj:t foreslagna stadgandet i sista stycket av samma
§ (om faststillande av valkretsindelning for elektorsval) foreslar utskottet
ingen #dndring, men forutsitter dérvid, att Konungens befallningshavande
1 god tid faststiiller sadan indelning och vidtager erforderliga jimkningar
i densamma samt darvid sdrskilt tillser, ndr jaimkning — enligt stadgandet
i § 3 andra stycket — pakallas av dndrad valkretsindelning for stads-
fullmiktigeval. T § £ hava, utover vad det framlagda lagforslaget inne-
haller, inforts erforderliga stadganden om rostlingd vid elektorsval dven-
som om de kostnader for kungorelse samt for stimplar och valkuvert,
som av sadana val féranledas. Vidare har ifraga om valsittet sarskilt
stadgats, att — i likhet med vad som giiller f6r landstingsmannaval —
valsedel ma innehalla hogst dubbelt sa manga namn som valet avser;
detta nodvindiggores av den 1 § 5 andra—fjdrde styckena stadgade,
fran landstingsforordningen hidmtade anordningen for utseende av supp-
leanter. Bestimmelsen om Overlatande av rostridtt har i propositionen
formulerats sa, att den icke bleve tillamplig i Stockholm; da detta givet-
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vis lcke varit avsikten, har bestimmelsen i utskottets forslag erhallit en
med hiinsyn  hirtill fordindrad avfatining.  Sasom ett nytt moment har
i § 12 inforts det i den allmiinna motiveringen omniimnda stadgandet
om ersittning at landstingsmin och elektorer fér dellagande i riksdags-
mannaval. Smirre éndringar av rent formell art hava skett i §§ 5,7, 10,
11 mom. 4 och 14,

8§ 15—60 Gverensstimma med lydelsen av den nu gillande la-
gens 3—48 §§ med de i propositionen n:r 358 fdreslagna dndringar,
dock att dels i § 35 insatts en siirskild bestimmelse dirom, att kvinna,
som valts till ledamot av valnimnd, ma avsdga sig detta uppdrag, iven
om intet av de skdl dr for handen som lagen eljest godkiinner som
grund for avsigelse, dels ordet valman» 1 §§ 59 och 60 ersatts med det
numera riktigare ordet »viljare.. Sistndmnda #ndring har i ovrigt fore-
tagits i alla de i det foljande ej sdrskilt omnimnda §§, dir ordet wval-
man> forekommer i betydelsen ‘viljare till andra kammaren».

§§ 61—62 motsvara i den nu gillande lagen §§ 49--51 och i det
1 propositionen nr 354 foreliggande forslaget (med vilket utskottets for-
slag 1 denna del overstidmmer) § 49.

§9 63—64 anknyta till §§ 7—10 i den i nyssndmnda proposition
framlagda speciallagen och § 65 till § 50 vallagen i dess i propositionen
ifrdgasatta lydelse. Med avseende pa mera betydande skiljaktigheter
mellan propositionen och utskottets forslag hiinvisas till den allmiinna
motiveringen. Bland mindre visentliga jimkningar, som ddr ej om-
ndmnts, ma hér anforas, att enligt utskottets forslag ej valsedlar utan
endast kuvert skola genom statsverkets forsorg tillhandahallas, samt
att foreskriften om adress & ytterkuvert borttagits sisom Gverflodig. Det
ur nu géllande lags § 51 hdmtade generella férbudet mot rostning i
annan ordning &n den av lagen foreskrivna (jfr propositionens § 51) har
1 utskottets forslag, i delvis dndrad lydelse, fatt plats i § 66.

I §§ 67—70 aterfinnas den nu gilllande lagens §§ 52—55.

I ett sirskilt kapitel (6Om rdtt for viljare att i vissa fall ingiva val-
sedel omedelbart till Konungens befallninghavande») hava sasom §§ 71—74
upptagits stadganden i de dmnen, som i det i propositionen framlagda
forslaget till speciallag behandlas i §§ 1—6. For de viktigaste skiljak-
tigheterna har redogjorts i den allminna motiveringen. Darutéver ma
hidr némnas, dels att i samband med den av utskottet forordade omligg-
ningen av grunderna foér den riittighet, varom hiir friga, stadgandet i
propositionens § 1 andra stycket utgitt, dels att i Gvrigt vissa redaktio-
nella forenklingar foretagits. Det i speciallagen § 13 férekommande
bemyndigandet foér Kungl. Maj:t att i administrativ vig utfirda vissa
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foreskrifter har med stod av den i propositionen anférda motiveringen
fatt sin plats inom det forevarande kapitlet sdsom § 75 och inskréinkts
till att gilla de dmnen, som i detsamma beroras.

§§ 76—95 motsvara nu gillande lags §§ 56—75. T §§ 76, 77, 78,
79, 83 och 86 hava tilliigg och #ndringar inférts i huvudsaklig anslut-
ning till propositionen nr 354. Skiljaktigheterna mellan propositionen
och utskottets foérslag besta dels diri att enligt det senare de till K. B.
inkomna valsedelsforsindelserna ej skola uppforas i ett protokoll, utan 1
en >bok», dels diri att i utskottets forslag stadgas viss tid, inom vilken
valsedelsforsindelse skall hava inkommit (jfr den allminna motiveringen),
dels diri att § 77 i vissa hiinseenden omarbetats. 1 §§ 86 och 88 hava
de #ndringar iakttagits, varom riksdagen innevarande ar i anledning av
konstitutionsutskottets memorial nr 24 for sin del beslutat. 1 §§ 93 och
95 hava smirre #ndringar skett, den forra pakallad ddrav att ett av
Kungl. Maj:t till speciallagen hinfort stadgande av utskottet insatts i
vallagen (§ 74), den senare niirmast foranledd av den nya § 96, vilken
— med i huvudsak de skiljaktigheter, som i den allmdnna motiveringen
omnimnts — ansluter sig till Kungl. Maj:ts forslag till speciallag §§
11—12.

(tenom dvergdngsbestimmelsernas forsta stycke upphéves nu géllande
vallag. Andra och tredje styckena Overensstimma i sak med de i
propositionerna framlagda forslagen.

Y. Fragan om lagstiftning angiende straff for valfrihetens storande m. m.

Herr Alkman har i sin motion hemstéllt, att riksdagen, vid anta-
gande av Kungl. Maj:ts proposition, nr 358, matte i skrivelse till Kungl.
Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t matte utarbeta och for riksdagen snarast
mojligt framligga forslag till lagstadganden — vare sig i grundlagen
eller i allménna lagen eller tilliventyrs i badadera — om straff for val-
frihetens storande, valbestickning och rostkdp, valfoérfalskning, valsvek
och valpatryckning samt liknande férbrytelser och forseelser eller {orsok
dartill.

Sasom #Aven av motiondren framhalles, finnas i géllande svensk
lag ett fatal bestimmelser, vilka stadga straffpaféljd for obehorigt for-
farande vid allmdnna val. Den mest omfattande av dessa bestimmelser
aterfinnes i 10 kap. 16 § strafflagen, som vid dventyr av boter eller
fingelse forbjuder dels vissa uppriknade slag av obehorigt paverkande
av viljare, dels varje annat obehérigt verkande vid val. Det kan
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ifragasiittas, huruvida icke den av motioniiren asyftade kriminaliseringen
av vissa rittsstridiga forfaranden vid val redan fiunes genomford i och
med sistnimnda generella stadgande. A andra sidan har det gjorts
gillande, att detta stadgande med sin nagot obestimda formulering
icke skulle kunna tillimpas i erforderlig utstrickning, och sirskilt att
det vore tvivelaktigt, om vissa slag av valsvek vore innefattade déri.
Denna tvekan grundar sig dels dirpa, alt stadgandet, sasom tillkommet
for 6ver 50 ar sedan, icke rimligen kan vara avfattat med hinsyn till
de forhéallanden, som numera dro radande vid val, dels dirpa, att ifraga-
varande lagrum pafallande sillan Dblivit tillimpat vid domstolarna.

Utskottet, som salunda finner det vara ovisst, huruvida nu giillande
lagstiftning ldmnar ett tillrickligt rittsskydd at valfriheten och valfor-
rittningarnas behoriga verkstiillande, anser i likhet med motioniiren att
ett betryggande sadant rittsskydd kommer att i siirskilt hog grad pa-
kallas under den nirmaste framtiden, da givetvis mojligheterna till
oegentligheter av olika slag vid val bliva talrikare i och med viljar-
karens utokning.

Utskottet hemstiller i anledning hiirav att riksdagen hos Kungl.
Maj:t matte anhalla om utredning, huruvida och i vad man nu gillande
lagstadganden i forevarande dmne fro i behov av omarbetning.

Pa grund av vad salunda anforts, far utskottet hemstilla,

I:0) att riksdagen ville, under tillkiinnagivande
att Kungl. Maj:ts propositioner nr 354 och 358 icke
kunnat av riksdagen i oforindrad form antagas, i an-
ledning av desamma sasom vilande till vidare grund-
lagsenlig behandling antaga féljande

Forslag B
till dndrad lydelse av §§ 6, 7, 9, 16, 19, 21 och 24 riksdagsordningen oech till
overgingsstadgande diri.

(Nuvarande lydelse.) (Utskottets forslag.)
Riksdagsordningen.
§ 6. § 6.
1. Forsta kammarens ledamoter 1. Forsta kammarens ledamoter

skola till ett antal av etthundra- skola till ett antal av etthundra-
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(Nuvarande lydelse.)

femtio utses av landstingen och stads-
fullmdktige ¢ de stider, som ej 1
landsting deltaga. Valet giiller for
en tid av ser ar, riknade fran och
med januari manads borjan aret
nist efter det, under vilket valet
skett.

2. TVarje landstingsomrdde och
sadan stad, som nu dr ndmnd, utgor
en wvalkrets, for wilken, efter folk-
mdngden inom dess omrdde, viljes
en riksdagsman for warje fullt tal,
motsvarande en etthundrafemtiondel
av rikets folkmdngd.

3. For valkrets, som har mindre
folkmdingd dn i mom. 2 sdgs, vdljes
dock en riksdagsman.

4. Darest det antal riksdags-
mén, som med tillimpning av stad-
gandena ¢ mom. 2 och 3 bor utses,
icke uppgar till etthundrafemtio,
skola, fér erndende av detta antal,
de valkretsar, vilkas folkméngd
mest overskjuter de tal, som enligt
mom. 2 Aro bestimmande for riks-
dagsminnens antal inom valkret-
sarna, vara berittigade att vardera
vilja ytterligare en riksdagsman.

5. Det antal riksdagsmén, varje
valkrets enligt ovan angivna grun-
der dAger utse, bestimmes vart tionde

(Utskottets forslag.)

femtio wdljas av landstingens leda-
moter och sdrskilt utsedda elektorer
for de stider, som ej deltaga ¢ lands-
ting. Valet giller fér en tid av
dtta ar, riknade fran januari ma-
nads borjan aret nést efter det,
under vilket valet skett.

2. Foér val Lll forsta kammaren
dr riket indelat i valkretsar. Stock-
holms stad och Gdteborgs stad wut-
gora var for sig en valkrets. Annan
stad, som ej deltager + landsting,
tillhor samma valkrets som det lands-
tingsomrdde, vari staden forut ingadtt.
Flera landstingsomrdden kunna sam-
manforas i en valkrets; men e md
landstingsomrdde delas a skilda val-
kretsar. Indelningen 1 valkretsar in-
nehdlles ¢ vallagen.

3. For varje valkrets vdljes efter
folkmdngden inom dess omrdde en
riksdagsman for wvarje fullt tal, mot-
svarande en etthundrafemtiondel av
rikets folkmdngd.

4. Ddrest det antal riksdags-
min, som med tillimpning av stad-
gandet. i 3 wmom. bor utses, icke
uppgar till etthundrafemtio, skola,
for erndende av detta antal, de
valkretsar, vilkas folkméngd mest
overskjuter de tal, som enligt samma
mom. iro bestimmande for riksdags-
minnens antal inom valkretsarna,
vara beriittigade att vardera viilja
ytterligare en riksdagsman.

5. Det antal riksdagsméin, varje
valkrets enligt ovan angivna grun-
der #dger utse, bestimmes vart tionde
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(Nnvarande lydelse.)

ar av Konungen; dock ma vad sa-
lunda bestdmmes icke linda till in-
skrankning i vald riksdagsmans riitt
att under foreskriven tid utiva
riksdagsmannakallet.

6. Upphor stad att i landsting
deltaga, intrdder stadens rdtt att utse
riksdagsman dd, enligt 7 § 2 eller 3
mom., wylt wval skall ske inom den
valkrets, staden forut tillhort. Ar
ej, dd stadens rdtt att vdlja intrdder,
riksdagsmdnnens antal for stadenm av
Konungen bestimt, skall en av val-
kretsens platser tillkomma staden.

7. Aro icke, da tillimpning
skall ske av den i mom. 5 nimnda
bestdmmelse, sa manga ledigheter
inom kammaren, att nya valkretsar,
som 1 foljd av stadgandet i ndst
forestdende mom. dnnu e utsett
riksdagsmdn, samt gamla valkretsar,
for vilka Okning av antalet riks-
dagsmin bor dga rum, kunna sam-
tidigt komma i atnjutande av riit-
righeten att vilja fullt antal riks-
dagsmén, skall, i avseende &4 ord-
ningen for sagda rittighets utév-
ning dessa valkretsar emellan, gilla
till efterriittelse: att nya valkretsar
dga foretrdade framfor dldre; att bland
tva eller flera nya valkretsar fore-
tradet tillkommer den, som tidigast
uttrdgtt wr landsting; att valkretsar,
for vilka tillokningen 1 riksdags-
ménnens antal dr grundad pa stad-
gandena i mom. 2, dga foretride
framfor valkretsar, for vilka sidan
tillskning hirleder sig frén fore-

(Utshottels f'(})‘.\'/(l.r/.)

ar av Konungen; dock ma vad sa-
lunda bestiimmes icke linda till in-
skrinkning i vald riksdagsmans rétt

att under foreskriven {id utéva
riksdagsmannalkallet.
6. Aro icke, da tillimpning

skall ske av den 1 5 mom. nimnda
bestimmelse, sa manga ledigheter
inom kammaren, att valkretsar, for
vilka Okning av antalet riksdags-
mén boér &ga rum, kunna samti-
digt komma i atnjutande av rittig-
heten att vélja fullt antal riksdags-
méin, skall, i avseende a ordningen
for sagda rittighets utévning dessa
valkretsar emellan, gélla till efter-
rittelse: att valkretsar, for vilka
tillokningen i riksdagsminnens an-
tal #r grundad pa stadgandena i
3 mom., dga foretride framfor val-
kretsar, for vilka sadan {illokning
hérleder sig fran foreskrifterna i
4 mom.; att bland sidana valkret-

‘sar, vilka pa grund av stadgandena

1 3 mom. dga vilja okat antal riks-
dagsmén, den har foretridet, for
vilken detta antal &r stérst, eller,
om antalet dr lika for tva eller
flera valkretsar, den " bland dem,

Bihang 4l riksdagens protokoll 1919. 11 saml. 1 avd. 1 haft. (Nr 1) 6
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skrifterna 1 mom. 4; att bland sa-
dana valkretsar, vilka pa grund av
stadgandena i mom. 2 #ga vilja
okat antal riksdagsmin, den har
foretridet, for vilken detta antal
ar storst, eller, om antalet &r lika
for tva eller flera valkretsar, den
bland dem, vars folkméngd mest
overskjuter de tal, som enligt samma
mom. #ro bestimmande for riks-
dagsminnens antal inom valkret-
sarna; att bland sadana valkretsar,
vilka jamlikt mom. 4 &ga utse okat
antal riksdagsmiin, foretridet till-
kommer den, for vilken det i samma
mom. omnimnda folkméngdsover-
skott &r storst; samt att i de fall,
dir folkmingdsoverskottet, sasom
lika stort for tva eller flera val-
kretsar, ej kan tjina till grund for
bestimmande av foretrddet dem
emellan, detta skall avgoras genom
lottning infor chefen for det departe-
ment, till vilket justitieéirendena hora,
i nirvaro av tre bland fullmiktige i
rikets bank och tre bland fullméik-
tige 1 riksgildskontoret.

(Utskottets forslag.)

vars folkmingd mest 6verskjuter de
tal, som enligt samma mom. dro
bestimmande for riksdagsmiinnens
antal inom valkretsarna; att bland
sadana valkretsar, vilka jamlikt £
mom. #ga utse oOkat antal riksdags-
mén, foretridet tillkommer den, for
vilken det i samma mom. om-
nimnda folkméingdséverskott iir
storst: samt att 1 de fall, dar folk-
mingdsdverskottet, sasom lika stort
for tva eller flera valkretsar, ej kan
tjina till grund foér bestimmande
av foretridet dem emellan, detta
skall avgéras genom lottning infor
chefen for det departement, till vil-
ket justitieirendena hora, i nérvaro
av tre bland fullmiktige i rikets
bank och tre bland fullmiktige 1
riksgildskontoret.

-t

7. Tillhora flera landstingson-
raden samma valkrets och dr 1 ndgot
av omrddena landstingsmdnnens an-
tal storre dn som skolat utses, ddrest
den for annat landstingsomrdde inom
valkretsen vid landstingsmannaval gdl-
lande grund blivit tillimpad, dd skola
ej flera av landstingsmdnnen 1 forst-
ndamnda owmrdde deltaga i wvalel av
riksdagsmdn dn att valmdnnens an-
tal svarar mot nyssberérda grund;
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(Nurarande lydelse.)

(Utskotlets firstag.)

och skall forty, da riksdagsmannarval
for valkreteen skall forrittas, lands-
tinget ¢ det omrade tll sdadant antal
bland tingets ledamdter utvdlja dem,
som skola deltaga i riksdagsmanna-
valet. Val, varom I detta mom. stad-
gas, sker proportionellt enligt de ndr-
mare grunder, som av Kowungen och
riksdagen  gemensamt stiftad lag be-
stammer. Varder landstingsman, som
blivit utsedd till valman, forhindrad
att fullgora uppdraget, inkallas supp-
leant i den ordning, som betrdiffande
forhinder for landstingsman i allmdn
het gdller.

N De i 1 wmom. omférmdlda
elektorer wutses fior Stockholms stad
och (idteborgs stad Hll lika antal
med stadsfullmdktige samt for annan
stad, som ej deltager i landsting, till
det antal, som efter folkmdngden i
staden eller i de sdrskilda valkretsar,
vare den fér valet md vara indelad,
svarar ot den betrdffande landstings-
mannaval ¢ allmdnhet gillande grund.

9. Valrdtt vid elektorsval till-
kommer envar ¢ kommunens allminna
angeldgenheter réstberdttigad fran och
med kalenderaret ndst efter det, var-
under han uppnatt tjugusju ars dalder.
Valen dro omedelbara och, ddir tva
eller flera elektorer skola utses, pro-
portionella. Varje rostande har lika
rést.  V1id wal av elektorer skola
jamudl wutses suppleanter for dem.
Ndrmare bestimmelser om elektorsval
meddelas i vallagen.

10. Till elcktor md endast den
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(Nuvarande lydelse.)

§ 7.

1. Valkretsarna indelas 1 sex
grupper. Denna indelning faststil-
les 1 vallagen. Ar stad, som i 6 §
6 mom. sdgs, berdttigad att utse riks-
dagsman, skall staden hllhora samma

(Utskottets forslag.)

utses, som sjdlv vid elektorsvalet dger
rostrdtt.

Elektor kan ej vara:

den som stdar under formynderskap
eller som dr i konkurstillstind;

den som dr forklarad ovdrdig att
i rikets tjdnst vidare mnythas eller
eljest pa grund av honom ddomd
straffpdfoljd icke ma wutéva allmdn
befattning eller genom utslag, vilket
dannu icke vunnit laga kraft, dr domd
till straffpdfoljd, varom sist formdles,
eller den som dr stilld under fram-
tiden for brott, vilket kan wmedfiora
sadan pafolyd;

den som dr forklarad ovdrdig att
infor rdtta fora andras talan.

For walbarhet ill suppleant er-
fordras samma egenskaper som for
valbarhet till elektor.

11. Omfattar valkrets for val av
ledamoter i forsta kammaren flera
lin eller delar av flera ldn, dligger
Konungens befallningshavande i det
av dessa ldin, som Konungen bestdm-
mer, att med allt, som med valet har
samband, taga den befattning, som
enligt vad ddrom dr stadgat tillkom-
mer Konungens befallningshavande.

§ 7.
1. Valkretsarna indelas i dtta
grupper. Denna indelning fast-

stilles 1 vallagen.
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grupp som det landstingsomrdde, vari
staden forut ingatt.

2. Varje ar skall inom en av
de i 1 mom. ndmnda grupper for-
rittas val for nastfoljande sexdrs-
period.  Vilken ordning hirvid skall
mellan  grupperna iakttagas, dirom
stadgas i vallagen. 1Val verkstdlles
av landsting vid lagtima mdéte och
av stadsfullmdktige vid sammantrdide
under september mdnad.

3. Har Konungen — — —
utgingen av den sexdrsperiod, for
vilken — — — tillhor.

4. Har i en valkrets riksdags-

man avgétt fore sexdrsperiodens
slut, — — — i vallagen siigs.
Skall — — — aterstiaende tiden.

5. Skall plats, nir sexdrsperio-
den — — — varde under sjdtte
aret av sagda period, — — — lpan-

de sexdrsperiod for samma valkrets.

6. Har i en valkrets riksdags-
man avgatt fore sexdrsperiodens
slut, — — — till arets slut.

1. Landsting sammantrdder for
riksdagsmannaval, ddr sd erfordras,
till urtima mdte.

§ 9.

Till ledaméter i férsta kamma-
ren kunna endast viljas min, som
uppnatt — — — sin befattning.

§ 16.
Valritt tillkommer en var svensk

(Utskottets tirstay.)

2. Varje ar under september md-
nad skall inom en av de i 1 mom.
nimnda grupper forrittas val for
nistfoljande dttadrsperiod. Vilken
ordning hirvid skall iakttagas mellan
grupperna, dirom stadgas i vallagen.

3. Har Konungen — — — ut-
gangen av den dattadrsperiod, for
vilken — — — tillhor.

4. Har i en valkrets riksdags-
man avgatt fore dttadrsperiodens

slut, — — — i vallagen sigs.
Skall — — — aterstaende tiden.

5. Skall plats, nir dttadrsperi-
oden — — — varde under dttonde
aret av sagda period, — — — 16-

pande dattadrsperiod for samma val-
krets.

6. Har i en valkrets riksdags-
man avgatt fore dttadrsperiodens
slut, — — — till arets slut.

§ 9.

Till ledamdéter i forsta kam-
maren kunna endast viljas méin
och kvinnor, som uppnatt — — —
sin befattning.

§ 16.
Valrdtt tillkommer en var man
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(Nuvarande lydelse.)

man fran och wmed kalenderdret ndst
efter det, varunder han uppndtt 24
drs alder, dock ej

a) den som star under férmyn-
derskap eller

som &r i1 konkurstillstand;

h) den som hdiftar for understid,
vilket under lopande eller sistforflutna
kalenderdret av fattigvardssamhdlle
tilldelats honom sjdlv, hans hustru
eller minderdriga barn;

¢) den som icke erlagt de homom
paforda  utskylder tll stat och kom-
mun, vilka forfallit till betalning un-
der de tre sistforflutna kalenderdren;

d) virnpliktig, som icke fullgjort
de honom till och med utgangen
av sistférflutna kalenderaret alig-
gande varnpliktsévningar;

e) den som #r fran valridtten
utesluten pa grund av honom a4démd
straffpaféljd.

Till efterrittelse
tréiffar.

— — — in-

§ 19.

Till ledamot i andra kammaren
kan endast utses man, som dger val-
ritt — — — nagon av dessa.

§ 21.

Riksdagsman — — — — lag-
tima riksdagar.

(Utskottets forslag.)

och kvinma, som dr svensk undersdte
och senast under ndstforegdende ka-
lenderdr uppndtt tjugutre dars dlder.

Valrdtt ma dock ej utévas av:

a) den som star under férmyn-
derskap eller

som Ar i konkurstillstand;

b) den som dr av allmdnna fattig-
vdrden omhdndertagen for wvaraktig
forsorining;

¢) den som &r fran valritten
utesluten pa grund av adémd straff-
pafoljd;

d) viarnpliktig, som icke fullgjort
de honom till och med utgangen
av sistforflutna kalenderaret alig-
gande varnpliktsévningar.

Till efterriittelse — — — 1in-
triffar.

§ 19.

Till ledamdter 1 andra kammaren
lunna endast utses mdn och kvinnor,

som dga valritt — — — nagon
av dessa.
§ 21
Riksdagsman — — — lagtima
riksdagar.

Kvinna dr berdttigad att avsdga
sig riksdagsmannauppdrag, dven om
icke ndgot av nu ndmnda skdl dr
for handen.
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Avsiigelse — — — Konungens
hefallningshavande.

§ 24.
Rostriitt ma ej utovas av annan

valberéttigad dn den, som vid val-
tilltillle personligen sig instiller,

(Utskottets firslay.)

Avsigelse — — — Konungens
befallningshavande.

§ 24.

Rostrittt ma ej utévas av annan
valberiittigad #n den, som vid val-
tillfille personligen sig instéller;
dock —att dels sadan  valberdittigad,
som genom  franvaro fran valdistrik-
tet tdl foljd av yrkes- eller tjinste-
forpliktelse dr  forhindrad att per-
sonligen anstilla sig vid valtillfdllet,
md, v den utstrdackning och under de
villkor, som stadgas i vallagen, utan
sadan instillelse avgiva valsedel, dels
ock make wma, i den ordning, som
stadgas ¢ nyssnimnda lag, avgiva val-
sedel genom andra maken, ddirest
denna dr rostberdttigad.

Overgdangsstadgande.

Det dr, varunder lagtima riksdag
forst  sammantrdder efter nya val 1
hela riket till andra kammaren, for-
rdttade efter den 1 april 1919, kallas
hir wedan forsta valdret.

Riksdagsman 1 forsta kammaren,
som dr wvald med tillimpning av de
fore forsta valdret gdllande stadgan-
den, dger ej med sin befattning fort-
fara lingre dn  till utgingen av
ndmnda dr. Intriffar dessforinnan
ledighet, skall sddan, med tillimp-
ning  av  nyssndmnda  stadganden,
fyllas for den dterstiende tiden.

Val tll forsta kammaren skall
v hela riket forrdttas under forsta
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(Nuvarande lydelse.) (Utskottets forslag.)

valdret i september mdnad 1 den
ordning, som for wal, grundat pd
stadgandena 1 7 § 2 mom., dr fore-
skriven. For den grupp av wval-
kretsar, vilken dr den forsta enligt
den 1 wvallagen mellan grupperna
stadgade ordwing, gdller valet de dtta
dren ndrmast efter forsta waldret,
men for anman grupp for tiden fran
och wmed dret ndrmast efter forsta
valdret till ingdngen av gruppens ndr-
maste dttadrsperiod.

Forordnar Konungen om nya val
till forsta kammaren, wmnan val 1
dttonde gruppen forrdttats for dtta-
d@rsperiod, skola de nya wvalen gdlla
for grupp, som valt for dttadrsperiod,
till periodens utgdng och for anman
grupp till borjan av dess forsta dtta-
drsperiod.

Fore ingdngen av september ma-
nad forsta valdret meddelar Konun-
gen bestdmmelse om antalet riksdags-
mdn 1 forsta kammaren for wvarje
valkrets efter vad 1 6 § 5 mom.
sdgs.

2:0) att riksdagen, under forutsittning att dnd-
ring av riksdagsordningen i Overensstimmelse med
utskottets har ovan under punkt 1:0) gjorda hemstillan
varder av riksdagen i grundlagsenlig ordning beslutad
och av Konungen gillad, ville, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition nr 354 och 358 samt herrar Clasons
och Westmans m. fl. motioner, for sin del antaga
foljande
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Forslag

till

Lag

om val till riksdagen.

(Gdllande lags lydelse.)

(Utskottets forslag.)

Om val till forsta kammaren.

18

Valkretsarna indelas 1 foljande
grupper:

forsta gruppen: Stockholms stad,
Jonkopings lin, Gottlands ldn, Vist-
manlands ldn, Visterbottens ldn;

andra gruppen: Stockholms ldn,
Blekinge lin, Malmo stad, Skaraborgs
lan, Gdvleborgs lin utom Gdvle stad;

tredje gruppen: Uppsala ldn,
Kalmar sédra landstingsomrdde, Mal-
mohus lin utom stiderna Malmd och
Hilsingborg, Hdlsingborgs stad, Géte-
borgs stad, Jamtlands ldin;

figrde gruppen: Siédermanlands
lin, Kalmar norra landstingsomrdde,
Hallands ldn, Orebro lin, Vadster-
norrlands ldn;

femte gruppen: Ostergotlands lin

utom Norrkopings stad, Kronobergs
lin, Géteborgs och Bohus lin ufom
Goteborgs stad, Gdvle stad, Vdrm-
lands lin;

sjdtte gruppen: Norrkopings stad,
Kristianstads lan, Alvsborgs lin, Kop-
parbergs ldin, Norrboltens ldin.

Bihang till viksdagens protokoll 1919

Valkretsar och gruppindelning.

1.

For wvalen Hll forsta kammaren
mdelas riket 1 nitton valkretsar ndm-
ligen:

1. Stockholms stad.

2. Stockholms ldn och Uppsala
lin.

3. Sodermanlands ldn och Vist-
manlands lin.

4. Ostergotlands lin med Norr-
kopings stad.

5. Jonkopings ldin.

6. Kronobergs lin och Hallands
lan.

7. Kalmar ldns morra och sédra
landstingsomrdden samt Gottlands ldn.

8. Blekinge ldn och Kristianstads
lan.

9. Malméhus lin med Malmo stad
och Hilsingborgs stad.

10. Goteborgs stad.

11. Goteborgs och Bohus ldin.

12. Alvsborgs ldn.

13. Skaraborgs lin.

14. Virmlands ldn.

15. Orebro lin.

11 saml. 1 avd. 1 hdft. (Nr 1) 1
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For walen iakltages den ordning
mellan grupperna, @ vilken de hadr
upplagils.

(Utskottets forslag.,

16. Kopparbergs lin.

17. Gavleborgs lin med Givle
stad.

18. Visternorrlands lin och Jami-
lands ldn.

19. Visterbottens lin och Norr-
bottens lin.

2.

Valkretsarna indelas i féljande
grupper:

forsta gruppen: forsta och tolfte
valkretsarna,

andra gruppen: andra och nitton-
de wvalkretsarna,

tredje gruppen: tredje och dttonde
valkretsarna,

fidrde gruppen: fidrde och ader-
tonde valkretsarna,

femte gruppen: femte, elfte och
fiortonde walkretsarna,

sjatte gruppen: sjdtte, tionde och
femtonde wvalkretsarna,

sjunde gruppen: sjunde, trettonde
och sextonde wvalkretsarna,

dttonde gruppen: nionde och sjut-
tonde valkretsarna.

Om elektorer for stider, som ej deltaga i
landsting.

3.

Elektorer for stad, som icke del-
tager i landsting, vdljas for fyra dr,
riknade for Stockholms stad frdn och
med den 1 april det dr, under vilket
valet skett, och for annan stad frdan och
med den 1 januari dret ndst efter valet.
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For Stockholms stad och Géteborgs
stad tillimpas vid valet den valkrets-
mdelning, som gdller for val av stads-
fullmdktige. Annan stad, som ej del-
tager 1+ landsting, skall, ddrest folk-
mdngden wppgdr till minst 40,000
personer, indelas © wvalkretsar, med
takttagande ddrav, att i regel for varje
valkrets kommer att utses minst fem,
hogst tio elektorer; att wvarje valkrets
skall kunna omslutas med en samman-
hdangande grdinslinje; att omrdde, som
vid val av stadsfullmdktige utgor en
valkrets, ej md pd skilda valkretsar
fordelas; alt antalet elektorer varder
1 den mdn sd utan oldgenhet kan ske
lika fordelat pd de sdrskilda wval-
kretsarna.

Indelningen 1 valkretsar, sd ock
det antal elektorer, som skall for varje
valkrets wutses, faststilles efter ovan
angiwona grunder av Konungens be-
fallningshavande.

4 .

Vid val av elektorer skall den for
val av stadsfullmdktige gdllande rost-
lingden ligga till grund; och ankomme
pd Konungen att ¢ fraga om sdidan
lingd meddela de sdrskilda foreskrif-
ter, som erfordras for iakttagande av
vad ¢ riksdagsordningen stadgats om
viss sdrskild dlder som willkor for
rostrdatt vid elektorsval.

Val av elektorer forrdttas 1 sam-
band med val av stadsfullmdktige sd-
lunda att rostberdttigad, som onskar
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(Gdllande lags lydelse.)
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utdva rostrdtt vid bdida valen, skall
vid ett och samma tillfille avgiva sin
rost betrdffande vartdera av dem.

Om overlatande av rostrdtt dge
tillimpning wvad ¢ sddant hdnseende
gdller i frdga om wal till stadsfull-
mdktige.

I fraga om walsdittet skall, med
de nedan i demna § stadgade undan-
tag, vad om wval till stadsfullmdktige
gdller dga motsvarande tilldmpning.

A valsedel md upplagas higst dub-
belt si mdnga namn som det antal
clektorer, wvilka skola utses for wval-
kretsen. Upptager valsedel flera namn
dn sdlunda- dr wmedgivet, anses de
sista dvertaliga nammen sdsom obe-
fintliga. A valkuvert skall vara tyd-
ligt anbragt ordet »Elektorsval>. Fin-
nes ndmnda ord anbragt & valsedel,
skall detta icke foranleda vare sig att
valsedeln ogillas eller att ordet anses
utgora eller tillhora partibeteckning.

Kostnader for wvalets kungorande
dvensom utgifter for wvalkuvert och
stamplar skola gdldas av den kom-
mumn, for vilken wvalet dger rum.

5 §.

Rosterna sammanrdknas pd sdtt
for val av stadsfullmdktige dr stadgat.

Sedan valet av elektorer blivit av-
slutat, skola suppleanter utses silunda
att for elektor, vald for grupp, som
endast tilldelats en plats, foretagas
tvd nya sammanrdikningar inom den-
na grupp samt att for varje annan
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clektor foretages en ny sammanrdl-
ning tom den grupp, for vilken han
blivit vald. Har elektor fdtt sig till-
erkdnd plats fran flera grupper, anses
han vald for den grupp, frdin vilken
plats forst tilldelats honom.

De nya sammanrdékningarna skola
ske 1 den ordwing, vari elektorerna
blivit valda. Vid varje ny samman-
rékning tages hdnsyn blott il de
valsedlar, wvilka wupplaga elektorns
namn  for sjdlva elektorsvalet. Val-
sedel berdknas dga sitt ursprungliga
rostvdrde, och detta skall vid varje
ny sammanrdikning tillgodordknas den
av de forut ej valda, vilkens mamn
star framst a sedeln. Den, som er-
hallit  hogsta rdstetalet, dr vald till
suppleant.

Vid wvaltillfdllet skall, sdrskilt for
varje elektor, bestdmmas den ordning,
i vilken suppleanterna fran den grupp,
for wilken han walts, skola © hans
stille inkallas. Hdrvid iakttages, be-
traffande elektor, vald for grupp, som
tilldelats endast en elektorsplats, att
foretrade tillkommer den av supple-
anterna, som blivit tidigare vald, samt
betrdffande annan elektor, att supp-
leant, som utsetts genom den for elek-
torn foretagna sammanrdkning, inta-
ger plats framfor annan suppleant,
och att @ ovrigt foretrdde tillkommer
suppleant, som blivit tidigare wvald.

6 3.

Mellan lLika réstetal cller jamfo-
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(Utskottets forslag.)

relsetal skall, ddr sd erfordras, skiljas
genom lottning.

Hava elektorer icke blivit till fore-
skrivet antal walda, skall, for utse-
ende av felande antal elektorer jamte
suppleanter, nytt val ofordrdjligen an-
stdllas.

Aro elektorer valda till vederbor-
ligt antal, men ej lika mdnga supp-
leanter, skall vid walet bero.

7 3.

Vid avfattande av protokoll dver
elektorsval bor till ledwing tjana for-
muldr, som av Konungen faststdlles.

Samiliga valsedlar skola inldiggas
t forseglat omslag samt forvaras, till
dess walet vunnilt laga kraft eller, i
hindelse av besvdr, dessa blivit
avgjorda.  Magistraten liter utan
losen skyndsamligen tillstdlla var och
en elektor och suppleant ett uldrag
av wvalprotokollet, i wad det den
ene eller andre rorer; gdllande detta
protokollsutdrag sdsom fullmakt for
den wvalde.

Valets utgang skall kungdras i den
ordning, som t frdga om meddelanden
fran magistraten eljest dr bruklig.

8 §.

Ar ndgon missnéjd med elektors-
val, md han ddréver hos Konungen
anfora underddniga besvdr, och skall
han wvid forlust av talan sist inom
en mdnad efter den dag dd valet av-
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oy
<n

(Utskottets forslag.)

slutats, ingiwa sima il Konungen
stallda besvdr till Konungens befall-
ningshavande, som genom kungorelse,
vilken @ en eller flera av ortens mest
spridda tidningar infires, utsdtter viss
kort tid, inom vilken wnderddnig for-
klarimg over besvdren md avlimnas
till  Konungens befallningshavande,
varjdmte Konungens befallningsha-
vande fran magistraten, som wverk-
stallt sammanrdkningen, infordrar de
avgiwna valsedlarna samt évriga valet
rorande handlingar. Sedan den for
forklarings avgivande bestdmda tid
tillindagatt, har Konungens befall-
ningshavande att besviren jamte de
forklaringar, som md hava inkommat,
dvensom protokoll dver wvalet, valsed-
larna och dvriga valet rérande hand-
lingar ofordrijligen till Konungen in-
sinda for att ¢ Dess regeringsrdtt
foredragas och avgéras.

Skiljes den wvalde fran uppdraget,
skall magistraten ofordrdjligen under-
rdttas.

9 §.

Underrdttelse, som i 8 § sdgs,
kungdr magistraten och inkallar, om
wcke ¢ folyd av besvdr dver wvalei an-
nan person forklaras vara wvald, till
ordinarie elektor den suppleant, som
enligt den wvid valtillfillet bestamda
ordning bor i stdllet intrdda.

Forklaras hela walférrdttningen
olaglig, foranstaltar magistraten om
ofordrijligt fioretagande av nytt val.
Vid det nya wvalet linder 1 tillimp-
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liga delar Gl efterrdttelse vad ovan
om elektorsval stadgats.

10 §.

Uttrdder stad ur landsting, skall
val av elektorer forsta gdngen for-
rdttas i samband med ndsta allmdinna
val av stadsfullmdktige. Skall val till
forsta kammaren dga rum for den val-
krets, staden tillhor, innan elektorer
sdlunda blivit utsedda, skola de, som
voro landstingsmdn for staden wvid
tiden for dess wuttrdde wr landsting,
deltaga i valet i egenskap av elektorer.

11 §.

Avgar elektor under den for honom
bestdmda tjanstgoringstiden, tillkdnna-
gwer. magistraten sadant i den ord-
ning, vari wmeddelanden fran magi-
straten pliga kungdras, och inkallar
till ordinarie elektor den suppleant,
som enligt den mellan suppleanterna
bestamda ordning bor ¢ stdllet intrada.

Om valets forriittande och sammanriikning.

12 §.

1. Utgor landstingsomrdide egen
valkrets, forrdttas val till forsta kam-
maren, som grundar sig & stadgan-
dena 1 7 § 2 mom. riksdagsordningen,
av landstinget vid lagtima maote; skall
val dga rum jamlikt foreskrifterna @
7 § 3—6 mom. riksdagsordningen,
sammantrdder landstinget till urtima
mote.
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2. Omfattar wvalkrets ett lands-
tingsomrdde jimte cn eller flera stider,
som e deltaga i landsting, bestim-
mer  Konungens befallningshavande
tid och stille for wvalet. Val, som
grundar sig d stadgandena i 7 § 2
mom. riksdagsordwingen, skall utsdittas
att dga rum @ samband med lands-
tingets lagtima mote, dock tidigast d
andra dagen for mdtet.

I fall, varom 1 detta mom. sdgs,
later Konungens befallningshavande
¢t god tid fore wvalet tillkinnagiva tid
och stdlle far valforrdttningen ¢ lins-
kungorelserna dvensom meddela un-
derrdttelse till magistrat ¢ stad, som
tillhor valkretsen och e deltager i
landsting.  Magistraten ldter person-
lig kallelse till valet minst Gtta dagar
forut tillstillas envar for staden wui-
sedd elektor.

3. Tillhora landstingsomrdden inom
sammma valkrets olika lin, bestammer
Konungen tid och stille for walet.
Konungens befallningshavande i vart
och ett av ldnen inom valkretsen ut-
fardar kungorelse om valet och med-
delar, ddr inom linet finnes stad,
som ¢ deltager landsting, magi-
straten v sddan stad underrdttelse for
delgivande av kallelse, varom i 2
mom. Sdgs. .

Intriffar for landstingsomrdde fall,
varom 1 6 § 7 mom. riksdagsordnin-
gen  formdles, sammantrader lands-
tinget, ddr sd erfordras, god tid fore
valet till wrtima mote for utseende av
valmdn sdsom i namnda mom. sdgs.

Bihang till riksdagens protokoll 1919. 1{ saml. 1 avd. 1 hdft. (Nr 1.) 8
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4. Utgor stad egen valkrets, be-
stimmer Konungens befallningsha-
vande dag for valet och underrdtiar
magistraten @ staden.  Magistraten
utfardar ¢ god tid fore wvalet kungo-
relse, ddri elektorerna kallas att a
utsatt tid och stdlle sammantrdda for
valets forrdttande, samt ldter delgiva
envar elektor personlig kallelse sasom
1 2 mom. sdgs.

5. For deltagande i riksdags-
mannaval dtnjuter elektor for stad
samt, dd val ej forrdttas t samband med
landstingsmdte, jamvdl landstingsman
av statsmedel dagtraktamente for varje
forrdttningsdag. Ar wvalmannen ej
bosatt & den ort ddr valet hdlles, ut-
gdr jdmvdl dagtraktamente for varge
resedag dvensom ersdttning for rese-
kostnaden. Traktamente och reseer-
sdttning, som wu sagts, utgd enligt
samma grunder, som gdlla i frdga
om deltagande i landstings mote.

13 §.

Skall val, efter ty 1 12 § ar fore-
skrivet, dga rum vid annat tillfdlle
dn under landstingsmote och intrdffar
for landstingsman sddant hinder att
han ef kan tll wvalet sig instdlla,
dligger det honom att ddrom ofor-
drojligen underrdtta Konungens be-
fallningshavande ¢ linet, vilken till
deltagande i wvalet inkallar suppleant
efter vad betrdffande landsting dr
stadgat.

Ar elektor for stad forhindrad att
instdlla sig till val, skall han ofor-
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2§

Landsting eller stadsfullmdiktige
utse inom sig erforderligt antal per-
soner att wvid wvalforrdtiningen hi-
triida ordfdiranden.

Val
A valsedel
Namnen

4 .

6 3.
Upptager — — — obefintligt.

(Utskottets forslag.)

drojligen  underrdtta magistraten ¢
staden, som till deltagande 1 wvalet
wmkallar vederborande suppleant.

14 §.

Omfattar wvalkrets ej flera lands-
tingsomraden dn ett, dr landstingets
ordforande wvalforrdtiare. Ingd flera
landstingsomrdden ¢ walkretsen, dr
valforrdttare den Wil levnadsdren
dldstc av de ordférande i landsting,
som deltaga © valet. 1 stad, som ut-
gor egen walkrets, forrdttas valet av
magistratens ordforande.

Valmdnnen utse inom sig erfor-
derligt antal personer att bitrdda
valforrdttaren.

15 §.

ki#innetecken.
meningsriktning.)
riksdagsmannavalet.

16 §.

— — — — — rosterna.

17 §.

namnermn.

18 §.
Upptager — — — obefintligt.
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Finpas — — — 3§ — — — Finpas — — — 15 § — — —
obefintliga. obefintliga.
Valsedel — — — giltig. Valsedel — — — giltig.
7 $. 19 §.
Foér — — — (partigrupp). For — — — (partigrupp).
Inom — — — 38§ — — — Inom — — — 15 § — — —
riksdagsmannavalet. riksdagsmannavalet.
Hérvid iakttages — — — rost- Hérvid iakttages — — — rost-
talet. talet.
I fraga om — — — tilldmpning. I fraga om — — — tillimpning.
Vid — — — och sa vidare. Vid — — — och sa vidare.
8 §. 20 §.
1. Skola — — — grupper. 1. Skola — — — grupper.
¥For den — — — 7§ — — — Fér den — — — 19 § — —
foljd. — foljd.
For — — — grund. Fér — — — grund.
Har — —- — 3 § — — — Hayr — — — 15§ — — —
utesluten. utesluten.
2. Skall — — — jamforelse- 2. Skall — -- — jamforelse-
talet. talet.
9 §. 21 §.
bDgr ——— - — — — — — — — — — honom.
vd —— — (—( — — — — — — — — — sedeln.
PDn ———————— —— — - — — — stille.
Skulle — — — — — — — — — — — — riksdagsmannavalet.
10 §. 22 §.
Meltn — — — — — — — — — — — — lottning.
11 §. 23 §.

Hgv¢ — — — — — — — — — — — — platserna.
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12 §.

Vid valet —
milnnens namn.

De avgivna valsedlarna — —
-— — de enligt 7 § gjorda anteck-
ningar, forvaras intill utgingen av
den tid, for vilken wvalet giller.

I fall, varom i 14 § sdgs, skola
valsedlarna  jamte nyssndmnda an-
teckningar och avskrift av valproto-
kollet tillhandahdllas Konungens be-
fallningshavande.

— — riksdags-

13 3.

Fullmakt for vald riksdagsman
underskrives, ndr valet verkstdllts av
landsting, av dess ordférande med
kontrasignation av landstingets sekre-
terare och, dd wvalet skett av stad, av
stadsfullmdktiges ordforande jamte tvad
av dessa fullmdiktige. Sadan fullmakt
skall hava féljande lydelse:

»I kraft av det riksdagsmannaval,
som av» N.N. »landsting (>stadsfull-
mdktige ¢ >N. N stad>) blivit den
— — — (dag, manad, ar) — — —
forrattat, varder» N. N. »h#rigenom
befullméktigad att for en tid av sex
ar, rdknade fran och med den 1
januari ndstkommande ar» (eller, dér
valet skett enligt 7 § 3—6 mom.
riksdagsordningen: »>fér tiden till
den 1 januari ar — — —>) »vara
ledamot av riksdagens férsta kam-
mare.» Ort och tid.

(Utskottets firslag.)

24 g,

Vid valet — — — riksdags-
minnens namil.

De avgivna valsedlarna — —
— — enligt 19 § gjorda anteck-
ningar och valprotokollet ofdrdrdjligen
imsdndas tdl den Konungens befall-
ningshavande, som enligt vad 1 riks-
dagsordningen stadgas har att taga
befatining med wvalet. Sker insdn-
dandet med allmdnna posten, skall
forsdindelsen assureras.

25 8.

Fullmakt for vald riksdagsman
underskrives av valfdrrdtiaren jimte
tvd av valmdnnen. Sadan fullmakt
skall hava f6ljande lydelse:

1 kraft av det riksdagsmannaval
som ¢ N. N. »valkrets blivit den —
— — (dag, maénad, &r) — — —
forrittat, varder> N. N. »hiirigenom
befullméktigad att for en tid av dite
ar, riknade fran och med den 1
januari nistkommande ar» (eller, dir
valet skett enligt 7 § 3—6 mom.
riksdagsordningen: »for tiden till den
1 januari ar — — —») »vara leda-
mot av riksdagens forsta kammare.»
Ort och tid.



62 Forsta sarskilda utskottets utldtande Nr 1.

(Géllande lags lydelse.)

14 §.

Har — — — 4n 1 9 § sigs
— — — dei 9 § angivna — —
— lotten.

Efter — - — forsegling.

15 §.

Vid forridttning — — — salunda

utsedde.

Sadan fullmakt skall vara av fol-
jande lydelse:

»Sedan» N. N. »blivit a»» N. N.
»landsting> (»stadsfullmdlkiige ©» N. N.
»stad») utsedd till ledamot av riks-
dagens forsta kammare for en tid
av sex ar, riknade fran och med
— — — enligt 714 § av lagen —
-—— — fullmakt> Ort och tid.

16 §.

Finnes i fall, som i1 74 § avses,
-— — — lediga platsen.

(Utskottets forslag.)

26 §.

Har — — — #dn i 21 § ségs
~— — — de i 21 § angivna — —
— lotten.

Efter — — — forsegling.

27 §.

Vid forrittning — — — sdlunda
utsedde.

Sidan fullmakt skall vara av fol-
jande lydelse:

»Sedan» N. N. »blivit for» N. N.
»valkrets utsedd till ledamot av riks-
dagens forsta kammare for en tid
av dtta ar, riknade fridn och med
— — — enligt 26 § av lagen —
— — fullmakt». Ort och tid.

28 §.

Finnes i fall, som i 26 § avses,
— — — lediga platsen.

Omfattar wvalkretsen landstings-
omrdden, tillhorande olika ldn, skall
Konungens befallningshavande, som
forrdttar rostsammanrdkningen, hos
Konungen anmdla behovet av nytt val
for ledighetens fyllande.

29 §.

— — — riksdagsordningen.



I'orsta sdrskilda utskottets utldtande Nr 1. 63

(Gdllande lags lydelse.) (Utskottets forslag.)

Om val till andra kammaren.

Yalkretsar.

18 9. 30 9.

For valen — — - e —= - — — tingslag.

Om yaldistrikt och om valndmnd,

19 §. 31 §.
I valkrets — — — — — — — — — — — valdistrikt.
Valkrets— — — — — — — — — — — — valdistrikt.
20 §. 32 .
1. vil —— — 19§ — — — . vil —— — 31 § — ——
kungjort. kungjort.
2. Over — — — kommunalsty- 2. Over — — — kommunalsty-
relse. relse.
21 ¢. 33 §.
F6r varje valdistrikt — — — — — — underrittelse.
22 §. 34 §.
1 valnimnden — — — — — — — — — — — bitrider.
Vd — — — — — — — —_ —— — — — ordféranden.
23 §. 35 .
Av  kommunalstimma limnat Av  kommunalstimma limnat

uppdrag att vara ledamot eller supp- uppdrag att vara ledamot eller supp-
leant i valndmnd mé& ej annan av- leant i valnimnd m& ej annan av-
siga sig, dn dmbets- eller tjinste- siiga sig, &n dmbets- eller tjinste-
man, som av sin befattning &r hind- man, som av sin befattning &r hind-
rad att uppdraget fullgéra; den som rad att uppdraget fullgora; den som
uppnitt sextio ars alder; samt den, uppnétt sextio ars alder; samt den,
vilken eljest uppgiver hinder, som vilken eljest uppgiver hinder, som
av stimman godkinnes. av stimman godkinnes.



64 Forsta sdrskilda wtskottets utlétande Nr 1.

(Gdllande lags lydelse.)

(Utskottets forslag.)

Kuvinna dr berdttigad att avsdiga
sig sddant wuppdrag, dven om icke
ndgot av nu ndmnda skdl dr for
handen.

24 §. 36 §.
Menar — — — 23 § — — — Menar — — — 35 § — — —
foras. fore.
Om rostlingd.
25 §. 37 .
For varje — — — inseende. For varje — — — inseende.
26 §. 38 §.

Rostlingd upprittas fore den 25
juni varje ar och skall efter man-
talslingden for samma &ar upptaga
alla manliga invanare inom val-
distriktet, vilkas dlder vid drets bor-
jan ej understiger tjugufyra dr. KEn-
var saddan — — — i ldngden sa-
som rostberéttigad; dock att den, som
icke varit © kommunen mantalsskriven
d sddan tid, att han under sistfor-
flutna  kalenderdret skolat ddrstddes
erligga ulskylder, ej md upptagas
sdsom rostberdttigad, med mindre av
tillgingliga handlingar framgdr eller
eljest styrkes, att honom i hans man-
talsskrivningsort pdfirda, sistnammnda
dr till betalning forfallna utskylder
blivit erlagda eller att han icke detla
dr haft att erligga ndgra sddana ut-
skylder.

Nirmare — — — Konungen.

Rostlingd upprittas fore den 25
juni varje ar och skall efter man-
talslingden for samma ar upptaga
alla invanare inom valdistriktet,
vilka wuppndtt eller under kalender-
dret uppnd en dlder av tjugutre dr.
Envar sddan — — — 1 ldngden
sasom rostberiittigad; dock att 1
fraga om den, som forst under kalen-
derdret uppndtt eller uppndr en dlder
av tjugutre dr, anmdrkes, att rostradtt
ej tillkommer honom forr dn efter
utgdngen av lopande kalenderdr.

Nirmare — — -— Konungen.



Iirsta savskilda utskottets utlitande Nr 1. 6N

(Gallande lags lydelse.)

27 §
Senast — — — — — — —
Envar — — — — — — —
28 §.
Fran och med — — — pa siitt
1 29 § sigs — — — underrittelse.
I kungérelse — — — jamlikt
30 § hdr nedan ~— — — enligt 33 §
— — — anmdirkningar.
29 §.
Kungorelse — — — 28§ — —
— befallningshavande.
Kungdrelsen — — — inforas.
30 §.
vil — — — — — — — —
31 §
Har — — — — — — — —
32§
Varder — — — — — — —
33 §.
Den 25 juli — — — offentliga.
Sedan — — — 30 § — — —
anmérkningsskriften.
I réstlingden — — — foran-
ledas.
Rostlingden — — — liingden.

(Utskottets firslag.)

39 §.
— — — — uppriittandet.
————— ddrav.
40 §.
Fran och med — — — pa sitt
1 41 § sigs — — — underriittelse.
I kungbrelsen — — — jiamlikt
42 § hir nedan — — — enligt 45 §
— — — anmérkningar.
41 §.
Kungorelse — — — 40§ — —
— befallningshavande.
Kungérelsen — — — inforas.
42 §.
————— dagen
43 §.
— — — — tillhanda.
44 §.
————— provning.
45 §.
Den 25 juli — — — offentliga.
Sedan — — — 42 § — — —
anméirkningsskriften.
I rostlingden — — — foran-
ledas.
Rostlingden — — — lidngden.

Bilang till riksdagens protokoll 1919. 11 saml. 1 avd. 1 haft. (Nr 1) 9
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(Gdllande lags lydelse.)

34 .
1. viih ——— 33§ —— —
dag.
Det — — —— besvir.
2. Avse — — — delgivningen.
35 §.
Gores — — — 34§ 1 mom. —
— — 34 § 2 mom. — — — prov-
ning.
36 §
Hagp — — — — — — — —
37§
Vd — — — = — — — —
38 ¢
pp - ———— — —
EFE-—————
39 §
Over — — — — — — — —
40 §
Hoyr — — — — — — — —
Haogr — —— — — — — —
41 §

(Utskottets forslag.)

46 §.

. Vil —— — 45§ — — —
dag.
Det — — — besvir.
2. Avse — — — delgivningen.

47 §.
Géres — — — 46§ 1 mom. —

— — 46 § 2 mom. — — — prov-
ning.

48 §.
— -— — forklaring.
49 .
— — — besvirsskriften.

50 §.

— — — — inf6ras.
— — — — Aterstillas.

51 §.
— — — fullfsljas.

52 §.

— — — — verkstéillas.
— — — — rittelser.

53 §.

— — — — f{Pretedda.



Forsta sdrskilda utskottets utldtande N» 1. 67

(Gallande lags lydelse.)

(Utskottets forslag.)

Om valets kungirande och forrittande.

42 §. 54 §.
Valforrittare — — — 71 § hir Valforrattare — — — 91 § hir
nedan sigs. nedan sigs.
43 . 55 §.
Narval — — — 55§ — — — Nar val — — — 70§ — — —
rostlangd. rostlangd.
44 56 §.
Pdh — — — — — — — valkretsar.
45 §. 57 §.
valet — — — — — — — vallokalen.
Det — — — — — — — — — forrattningen.
I — - - - — anslaget.
46 § 58 §
Valet — — — — — — — pAgAr.
bar - — — — — — - — eftermiddagen.
47 §. 59 §.
Vid — — — kiinnetecken. Vid — — — kiinnetecken.
A valsedel — — — valman — A valsedel — — — wiljare —
— — meningsriktning). — — meningsriktning).
Namnen — — — riksdagsmanna- Namnen — — —riksdagsmanna-
valet. valet.
Valsedel — — — 3syftas. Valsedel — — — &syftas.
48 §. 60 §.

Vid forrattningen skola kuvert
av ogenomskinligt papper, lika till

Vid forrdttningen skola kuvert
av ogenomskinligt papper, lika till



68 Forsta sirskilda utskottets utlitande Nr 1.

(Gdllande lags lydelse.)

storlek och beskaffenhet, tillhanda-
hallas valmdnnen for det dndamaél,
varom i 49 § formiles. Innan val-
kuvert utlimnas, skall valférrittaren
dira intrycka en stiimpel, utvisande
det valdistrikt, ddr forrittningen
dger rum.

Omedelbart fore rostningens bor-
jan skall ordféranden visa de nér-
varande, att valurnan &dr tom.

49 §.

En var, som anmiler sig till va-
let, erhaller vid valbordet ett val-
kuvert.

I vallokalen skola till lampligt
antal finnas avskilda platser, av-
sedda att mojliggéra for en var att
med valhemlighetens bevarande
kunna inligga sin valsedel i kuver-
tet. For sadant indamal skola dessa
platser vara inridttade med skérmar
eller annat dylikt, dock sa anordnat
att for savil valforrittaren som all-
minheten #r synligt, ndr en plats
Ar upptagen; och aligger det val-
forrittaren att vaka over att val-
mans forehavande dir ej ma av na-
gon kunna iakttagas.

Efter det valmannen vid nagon
av omférmilta sirskilda platser in-
lagt sin valsedel 1 kuvertet och till-
slutit detsamma, Overlimnar han
utan drojsmal personligen kuvertet
till ordforanden. Sedan denne forvis-
sat sig om, att den, som vill rosta, ar
i rostlingden upptagen sdsom rost-

(Utskottets forslag)

storlek och beskaffenhet, tillhanda-
hallas vdljarna f6r det andamal, var-
om i 61 § formiles. Innan val-
kuvert utlimnas, skall valforrittaren
dira intrycka en stdmpel, utvisande
det wvaldistrikt, dir forrdttningen
Ager rum.

Omedelbart fore rostningens bor-
jan skall ordféranden visa de nér-
varande, att valurnan #r tom.

61 §.

En var, som anmiler sig till va-
let, erhaller vid valbordet ett val-
kuovert.

I vallokalen skola till lampligt
antal finnas avskilda platser, avsed-
da att mojliggora for en var att med
valhemlighetens bevarande kunna
inligga sin valsedel i kuvertet. For
sadant dndaméal skola dessa platser
vara inrdttade med skdrmar eller
annat dylikt, dock sa anordnat att
for savil valforrittaren som allmén-
heten #r synligt, ndr en plats ar
upptagen; och aligger det valforrat-
taren att vaka Over att vdljares fo6-
rehavande dir e ma av nagon kunna
iakttagas.

Efter det wvdljaren vid nagon av
omformilta sirskilda platser inlagt
sin valsedel i kuvertet och tillslutit
detsamma, Overlaimnar han utan
drojsmal personligen kuvertet till
ordféranden. Sedan denne forvis-
sat sig om, att den, som vill rosta,
4r 1rostlingden upptagen sdsom rost-



I'orsta sdarskilda wtshottets wtldtande Nv |, 69

(Gdllande lags lydelse.)

beriittigad, och tillsett, att kuvertet
ir behorigen stimplat men eljest pa
utsidan omirkt, nedligger ordféran-
den kuvertet i valurnan, i samman-
hang varmed i rostlingden vid den
rostandes namn gores anteckning, att
rostritten utévats.

20 §.

Valman, som pa grund av kropps-
ligt fel dr oférmogen att i foreskri-
ven ordning avgiva sin rost, dge att
till bitride vid rostningen anlita
den, han sjilv dértill utser.

51 §.

Ej ma ndgon i annan ordning,
in nu &r sagd, sin rostritt utova.

Valkuvert, som saknar behorig
stdimpel eller ar & utsidan mirkt
med annat kinnetecken, varde ej
mottaget. -

(Utskottets firslug.)

beriittigad, och tillsett, att kuvertet
ir behorigen stiimplat men eljest pa
utsidan omirkt, nedligger ordféran-
den kuvertet i valurnan, i samman-
hand varmed i rostlingden vid den
rostandes namn gores anteckning, att
rostriitten utovats.

Valkuvert, som saknar behorig
stimpel eller #ir & utsidan mérkt
med annat kdnnetecken, varde ej
mottaget.

62 §.

Valjare, som pa grund av kropps-
ligt fel &r ofSrmégen att 1 féreskriven
ordning avgiva sin rost, fge att till
bitride vid rostningen anlita den,
han sjidlv dirtill utser.

63 §.

Avo dkta makar bada rostberdtti-
gade, md den ena av dem ingiva val-
sedel gemom andra maken. Vill make
begagna den rdtt mu dar sagd, skall
valsedelsforsindelse anordnas tidigast
fiorton dagar fire valet pd sitt ne-
dan sdgs.

For valsedelsforsindelse skall an-
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(Gdllande lags lydelse.)

(Utskottets forslag.)

vindas ett innerkuvert och ett ytier-
Lkuvert, som tillhandahdllas genom
statsverkets forsorg. Ej md for dn-
damdlet andra kuvert brukas.

Viljaren skall sjalv frivilligt in-
lagga sin valsedel ©innerkuvertet och
tillsluta detta samt i@ ndrvaro av ett
ojavigt vittne inldgga tnmerkuvertet
ytterkuvertet, vilket omedelbart ddrpa
av vdljaren tillslutes. En d ytterku-
vertet anbragt forklaring att sdlunda
tillgdtt skall ddrefter av viljaren egen-
hindigt undertecknas. Vid namnel
tecknas wppgift & det valdistrikt, vdl-
jaren vid tiden for valet tillhor, och
hans hemvist thom wvaldistriktet.

Vittnet intygar & ytlerkuvertet,
att viljaren egenhdndigt undertecknat
ovanndmnda forklaring, med angivan-
de av dag och ort for intygets med-
delande.

64 §.

Kuvert for wvalsedelsforsindelse,
varom © 63 § sdgs, skola ¢ god tid
fore wvalet finnas tillgangliga pa lan-
det hos ordférande och ledamdter @
valnimnd och 1 kommunalndmnd, ¢
stad hos magistraten dvensom hos de
tianstemdn eller andra personer, dt
vilka magistraten uppdrager att i sa-
dant hdnseende tillhandagd vdljarna.

65 §.

Akta make, som vill avgiva val-
sedel for andra maken, avldmnar vid
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(Gallande lags lydelse.) (Utskottets forslag.)

valforrdttningen till ordféranden val-
sedelsforsindelse, varom i 63 § sdgs.
Finnes, att bida makarna dro i rost-
langden wupptagna sdsom rostberdtti-
gade, att ytterkuvertet dr sédant som
t 63 § andra stycket foreskrives, samt
att ddrd dro tecknade forklaring av
vdljaren dvensom wvittnesintyg i be-
horgt skick, och forekommer ej ska-
lig anledning att ytterkuvertet blivit
efter tillslutandet oppnat, bryter ord-
foranden ytterkuvertet; i annat fall
varde det ej mottaget.

Sedan ordforanden ddarefter till-
sett, att innerkuvertet dr utan annat
mdrke  dn dndamdlsbeteckningen,
stamplas detsamma sdsom i 60 § sdgs,
och mnedligges i valurnam, i samman-
hang wvarmed ¢ rostlingden wvid den
rostandes namn gores anteckning, att
rostrdtten utdvats.

Ar innerkuvert ej sidant som i
63 § andra stycket foreskrives eller
finnes d dess utsida annat mdrke dn
dndamdlsbeteckningen, varde det ej
mofttaget.

66 §.

Ej mé nigon i annan ordning,
dn nu #r sagd, sin rostritt utova;
dock att om rdtt att i wvisst fall in-
gwa valsedel till Konungens befall-
ningshavande gdller vad i 71—75 §§
hdr nedan stadgas.

52 §. 67 §.

D& uppehéll i valférrittningen sker, skall valurnan omsorgsfullt
forseglas under minst tva nirvarandes sigill samt dérefter sittas i sikert
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(Gallande lags lydelse.)

forvar;

(Utskottets férslag.)

och bor, innan forseglingen vid forriattningens fortsidttande bort-

tages, valforrittaren infor Sppna dérrar forvissa sig om att sigillen &ro

obrutna.

5!5)) §-

De walmdn, som vid det kloeck-
slag, da uppehall i valet gores eller
valet skall sluta, dro tillstddes i val-
lokalen eller, om utrymme dir sak-
nas, & anvisad plats dirintill men
ej da hunnit deltaga i valet, dga
ratt att avlimna sina valsedlar.

54 §.

68 §.

De wiljare, som vid det klockslag,
da uppehall i valet gores eller valet
skall sluta, #ro tillstides i valloka-
len eller, om utrymme dir saknas,
4 anvisad plats dérintill men ej da
hunnit deltaga i valet, iga rétt att
avlimna sina valsedlar.

69 §.

Nar alla, som vid det for valets slut faststillda klockslag #ga till-
tride till valet, avlimnat sina valsedlar, forklare ordféranden rostningen

avslutad.
Omedelbart darefter
obppnade.

uttagas valkuverten ur valurnan och riknas
I det protokoll, som 1 tverensstimmelse med det vid denna

lag fogade formuldr 4 med dara gjorda anvisningar skall foras vid for-

rittningen, antecknas antalet ‘valkuvert.

Jamvil riknas och upptages 1

protokollet antalet av de personer, som enligt anteckningarna i rostling-

den deltagit i valet.
Valkuverten inlidggas

55 §.

hirefter i hallfast omslag, som omsorgsfullt
forseglas under minst tva pirvarandes sigill.
skola jamvil i protokollet avtryckas.

De salunda &satta sigillen

70 §.

Sedan valprotokollet upplists och dess riktighet bekréftats av ord-

foranden och tva av de nirvarande,

avslutas valforriattningen med till-

kiinnagivande av tid och stille, som blivit utsatt for rosternas samman-

riknande.

Valforrittaren insiande direfter oférdrojligen till Konungens befall-
ningshavande valkuverten, valprotokollet och rostlingden. Sker insin-
dandet med allménna posten, skall forsindelsen assureras.
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(Gédllunde lags lydelse.) (Utskottets forslay.)

Om riitt for vitlljare att i vissa fall ingiva
valsedel omedelbart till Konungens befall-
ningshavande,

71 §.

Viljare, som tillhér ndgon av ne-
danstdende yrkes- eller tjanstegrupper,
md, 1 den ordning i 72—74 §§ fore-
skrives, avgiva wvalsedel genom for-
sandelse omedelbart till Konungens
befallningshavande; dock att sdidan
rdtt ej wmd utévas i annat fall dn
dd, enligt vad vid tiden for forsin-
delsens anordnande kan tagas for
visst, hinder for vdljarens personliga
wstdllelse vid valforrdttningen mdter
pd grund ddrav, att yrkets eller
tydnstens utévning betingar hans vi-
stande utom wvaldistriktet den dag, dd
valet dger rum.

Hindret skall styrkas pd sdtt i
74 § stadgas.

Den rdtt nu dr sagd tillkommer :

1) den som wutévar militdrtjanst;

2) den som wutévar sjomansyrket
eller sdsom deltagare for egen eller
annans rdkning ¢ fiske ¢ dppen sjo
eller © annan egenskap tillhor besdtt-
ning eller annan personal & fartyg;

3) den som tillhér personalen vid
statens jarnvdgar eller wvid enskilt
jarnvdgsforetag eller wvid postverket,
tullverket eller lots- eller fyrvdsendet.

72 §.
Tl val pa grund av 17 § 1

mom. riksdagsordningen md valsedels-
DBihang till riksdagens protokoll 1919. 11 saml. 1 avd. 1 hdft. (Nr 1) 10
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(Gdllande lags lydelse.)

(Utskottets forslag.)

forsindelse, varom i 71 § sdgs, ej
anordnas tidigare dn den 20 augusti
det dr wvalet sker, och till val © annat
fall ef tidigare an dagen for Konungens
befallningshavandes kungdrelse om va-
let. Ej heller md forsdndelse i ndgot
fall anordnas semare dn wvaldagen.

Valsedelsforsindelse skall anses
vara anordnad den dag, det © 74 §
omformdlda wvittnesintyget underskri-
ves.

73 §.

Vid anordnande av valsedelsfor-
sandelse enligt 71 § skall viljaren
anlita ojdvigt vitine.

Vistas wiljaren inom riket, skall
sdsom vittne anlitas pd landet ord-
forande eller ledamot i valndmnd eller
1 kommunalndmnd samt ¢ stad tjin-
stemam, som av magistraten forordnas.

Vistas wvdljaren ulom riket, skall
han sdsom wvittne anlita svensk kon-
sul eller ock, ddr viljaren tillhor be-
sdttning eller annan personal d svenskt
fartyg, dettas befdlhavare eller, © hdin-
delse av forfall for denne, hans ndr-
maste man.

De personer, som ovamn ndmnts,
vare pliktiga att, ndr de ddrom an-
modas, tillhandagd vdljare sdsom nu
dr sagt.

I frdga om wviss grupp av vdljare
dge Konungen forordna, vilka perso-
ner ytlterligare md kunna anlitas sd-
som vittne.

Ar wdljaren ej personligen kdind
for wittnet, dligge honom att styrka
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sin  identilet antingen genom inty-
gande av trovdrdig person eller ock
medelst prdstbevis, debetsedel, arbets-
eller sjofartsbok eller annan tillfyl-
lestgorande handling.

74 §.

Vid anordnande av wvalsedelsfor-
sdndelse enligt 71 § skall viljaren
anvdinda ett inmerkuvert wmed wvid-
hdngande blankett och ett ytterkuvert,
vilka genom statsverkets fiorsorg till-
handahdllas. Ej md andra kuvert
for dndamdlet brukas.

Viljare dr berdttigad att av vittne,
som han jamlikt 73 § anlitar, erhdlla
erforderliga kuvert.

Om walsedel gdller vad ¢ 59 §
stadgas.

Viljaren skall ¢ enrum inldgga
sin wvalsedel © innerkuvertet och till-
sluta detta.

Darefter skall i wvittnets ndrvaro
d den innerkuvertet vidhdngande blan-
ketten tecknas moggrann upplysning
angdende de av valmannens yrke eller
tjanst fororsakade omstindigheter, som
forhindra hans personliga ndrvaro vid
valforrdtiningen, dvensom forklaring
att han frivilligt och © enrum inlagt sin
valsedel i kuvertet och sjdilv tillslutit
detta. Vad sdlunda tecknats d blan-
ketten skall av vdljaren egenhdndigt
underskrivas. Tillika skola & blan-
ketten angivas yrke eller tjanstestdll-
ning, wvaldistrikt, som vdljaren vid
tiden for walet tillhor, och hemuvist
tmom valdistriktet, sd ock de omstin-
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digheter © ovrigt, angdende vilka Ko-
nungen foreskriver, att uppgift hdrvid
skall meddelas.

Vittnet skall @ blanketten vitsorda
de omstindigheter, wvilka av valman-
nen angivits sasom forfallogrund, och
intyga, att viljaren egenhdindigt skri-
vit sitt namn a blanketlen sasom ovan
sagts sami att han omedelbart dess-
forinnan befunnit sig © emrum, dven-
som ock angiva dag och ort for in-
tygets meddelande.

Innerkuvertet med wvidhdngande
blankett skall av vdljaren @ vitinets
ndrvaro inldggas 1 ytterkuvertet. Detta
tillslutes och adresseras till Konungens
befallningshavande i wvederbérande
lin (eller, om wdiljaren tillhor wval-
distrikt imom Stockholms stad, till
Owverstdthdllaredmbetet). En d ytter-
kuvertet anbragt uppgift, att det inne-
haller viljarens valsedel, skall av val-
jaren egenhdndigt underskrivas. Till-
lika angives det valdistrikt vdljaren
tillhor och hans hemwvist inom di-
striktet.

Vittne, som jamlikt 73 § dar plik-
tigt att tillhandagd vdiljare sa som ddr
sdgs, vare, dd sdrskild anmodan ddr-
om framstdlles, skyldigt att ombesorja
forsindelsens befordran.

Overlimnas forsindelsen dt all-
mdnna posten, skall den rekommen-
deras.

75 §.

Ndrmare foreskrifter for tillimp-
ningen av stadgandena ¢ 73 och 74
$§§ meddelas av Konungen.
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Om rosternas sammanriiknande och valets avsluiande.

a6 §.

Det aligger Konungens hefall-
ningshavande att i god tid fore
rostsammanriknandet tillse, att val-
kuvert, valprotokoll och réstlingd
inkommit fran alla valdistrikt, samt,
ddr si ej skett, fran forsumlig val-
forrittare infordra vad som felas.

57 §.

A utsatt tid och stille verkstil-
les av Konungens befallningsha-
vande infér 6ppna dérrar samman-
riknandet av de vid valet avgivna
roster.

Protokollen  §ver rostningen
granskas var for sig, och sigillen &
omslaget till de vid varje protokoll
fogade wvalsedlar jamforas med de
sigill, som &ro & protokollet av-
tryckta. Forekommer dérvid ej ski-
lig anledning, att omslaget -efter
tillslutningen blivit 6ppnat, brytes
forseglingen. T annat fall limnas
omslaget orubbat, och de diri inne-
slutna valsedlar inverka ej pa valet.

76 §.

Det aligger Konungens befall-
ningshavande att 1 god tid fore
rostsammanriknandet tillse, att val-
kuvert, valprotokoll och réstliingd
inkommit fran alla valdistrikt, samt,
dir si ej skett, fran forsumlig val-
forrdttare infordra vad som felas.

Da  valsedelsforsdndelse, varom i
74 § sdgs, ankommit till Konungens
befallningshavande, skall anteckning
ddrom med wuppgift ¢ dagen for an-
komsten ske i bok, som for dnda-
mdlet upplagts. Forsdndelserna for-
varas under lds.

77 §.

A utsatt tid och stille verkstil-
les av Konungens befallningsha-
vande infér 6ppna dérrar samman-
riknandet av de vid valet avgivna
roster.

De fran walforrdittarna insinda
protokollen 6ver rostningen granskas
var for sig, och sigillen a4 omslaget
till de vid varje protokoll fogade
valsedlar jimforas med de sigill,
som #ro a protokollet avtryckta.
Forekommer dérvid ej skiilig an-
ledning, att omslaget efter tillslut-
ningen blivit &ppnat, brytes forseg-
lingen. I annat fall limnas om-
slaget orubbat, och de d#ri inne-
slutna valsedlar inverka ej pa
valet.
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Hava valsedelfirsindelser, varom
i 74 § sdgs, ankommait, rdknas de-
samma och antalet jamfores med den
over dylika forsindelser firda boken.
Darefter brytas forsdandelsernas ytter-
kuvert. Har forsindelse ankommat
senare dn dagen efter valet eller har
dartill begagnats annat ytterkuvert dn
i ndmnda § foreskrives eller fore-
kommer skdlig anledning att ytter-
kuvert efter tillslutandet blivit opp-
nat, ldmnas kuvertet obrutet och ddri
innesluten wvalsedel vare utan verkan
pd valet.

Sedan ytterkuverten brutits, gran-
skas inmerkuverten med vidfdstade
blanketter. Finnas flera kuvert hdr-
rora frin samma valman, dro de alla
ogilla och ldggas orubbade dsido.

I dvrigt skall tillses,

att den som avgwil valsedeln dr
¢ rostlingden wupplagen sdsom rist-
berdttigad och icke har infor valfor-
rdttare utovat sin rostrdtt,

att han jamlikt 71 § dr behorig
att 1 férevarande ordwing avgiva val-
sedel,

att wvalsedel avgivits inom den 1
72 § stadgade tid och i enlighet med
foreskrifterna ¢ 73 och 74 §¥,

samt att inmerkuvertet dr utan
annat mdrke dn dndamdlsbeteckningen.

Brister mndgot i nu ndmnda hdn-
seenden, ldgges imnerkuvertet orubbat
dsido sdsom ogillt. I annat fall av-
skiljes blanketten och kuvertel ned-
ldgges 1 en wrna, © sammanhang var-
med i rostlangden vid den ristandes
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58 §.
Efter det protokollen fran de
sirskilda  valdistrikten upplists

samt valsedlarna uttagits ur wval-
kuverten och granskats, prove Ko-
nungens befallningshavande valsed-
larnas giltighet och meddele de be-
slut, vartill valsedlarna och proto-
kollen ma giva anledning.

59 §.

Ogill dr valsedel:

till vilken anvints annat #n vitt
papper;

4 vilken finnes ndgot kinnetec-
ken, som kan antagas vara med
avsikt ddr anbragt;

vilken upptager partibeteckning
4 annat stille &n ovanfér namnen.

Finnas i ett wvalkuvert tva eller
flera valsedlar, vare de alla ogilla.

60 §.

Upptager valsedel namn p& na-
gon, som ej dr valbar, eller fram-
gir i avseende & nagot dir fore-
kommande namn ej fullt otvetydigt,
vem som ddrmed Aasyftas, eller dr
nagot namn & sedeln 6verstruket,
anses sddant namn sdsom obefint-
ligt.

(Utskottets firslag.)

namn antecknas, att rostritten uf-

ovats.
78 §.
Efter det protokollen fran de
sirskilda  valdistrikten upplists,

de inmerkuvert, som mnedlagts i en
urna, utlagits ur denna, samt valsed-
larna uttagits ur dessa kuvert och
ur de fran wvalforrdttarna insinda
valkuverten och granskats, prove
Konungens befallningshavande val-
sedlarnas giltighet och meddele de
beslut, vartill valsedlarna och pro-
tokollen ma giva anledning.

79 §.

Ogill dr valsedel:

till vilken anvints annat dn vitt
papper;

4 vilken finnes nagot kinnetec-
ken, som kan antagas vara med
avsikt dir anbragt;

vilken upptager partibeteckning
4 annat stélle &n ovanfor namnen.

Finnas i ett kuvert tva eller flera
valsedlar, vare de alla ogilla.

80 §.

Upptager valsedel namn pa na-
gon, som ej dr valbar, eller fram-
gir i avseende & nagot dir fore-
kommande namn ej fullt otvetydigt,
vem som dérmed asyftas, eller dr
niagot namn & sedeln Gverstruket,
anses sadant namn sdsom obefint-
ligt.
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Finnas & valsedel flera namn
in som enligt 47 § &r medgivet,
anses de sista Overtaliga namnen
sasom obefintliga.

Valsedel, som lyder & farre namn
ian det antal riksdagsmin valet av-
ser, vare dndock giltig.

61 §.

Résterna sammanriknas och va-
lets utgang bestimmes enligt de 1
7, 8 och 10 §§ angivna grunder.

62 §.

Hava vid valet riksdagsmén
sedda, anstilles ofordrojligen nytt
aterstaende platserna.

63 §.

Vid férriattningen late Konun-
gens befallningshavande fora pro-
tokoll, i vilket antecknas utom annat,
som vid forriattningen férekommit,
huru manga giltiga och ogiltiga
valsedlar avgivits i varje valdistrikt,
de olika grupper, i vilka valsed-
larna blivit ordnade, antalet giltiga
valsedlar i varje grupp, den ord-
ning mellan namnen & valsedlarna,
vilken inom varje grupp blivit be-
staimd, partigruppernas rosttal, de
ovriga jiamforelsetal, som varit be-
stimmande vid fordelningen av
platserna mellan grupperna, det
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Finnas a valsedel flera namn
an som enligt 59 § &ar medgivet,
anses de sista Overtaliga namnen
sasom obefintliga.

Valsedel, som lyder a firre namn
in det antal riksdagsmén valet av-
ser, vare dndock giltig.

81 §.

Rosterna sammanriknas och va-
lets utging bestimmes enligt de 1
19, 20 och 22 §§ angivna grunder.

82 §.

jcke blivit till foreskrivet antal ut-
val fér besittande av den eller de

83 §.

Vid forrittningen late Konun-
gens befallningshavande fora pro-
tokoll, i vilket antecknas utom annat,
som vid férrittningen forekommit,
huru manga giltiga och ogiltiga
valsedlar avgivits nfér valforrdtta-
ren 1 varje valdistrikt, huru mdnga
forsindelser ankommit pd grund av
stadgandet i 71 §, huru mdnga inner-
kuvert som dppnats, och huru mdn-
ga giltiga och ogiltiga valsedlar som
innehdllits 1 dessa kuvert, de olika
grupper, 1 vilka valsedlarna blivit
ordnade, antalet giltiga valsedlar i
varje grupp, den ordning mellan
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antal platser, som tilldelats varje
grupp, samt slutligen de valda
riksdagsménnens namn.

Samtliga valsedlar inldggas, de
godkédnda och de underkidnda var
for sig i omslag, vilka, innan for-
rittningen avslutas, forses med
minst tva nérvarandes sigill, var-
om anteckning sker i protokollet.
De salunda inlagda valsedlarna
skola jdmte de anteckningar, vilka,
pa sitt 1 7 § ségs, blivit vid valet
forda, forvaras intill utgangen av
den tid, for vilken valet géller.

64 §.

(Utskottets forslag.)

namnen a valsedlarna, vilken inom
varje grupp blivit bestimd, parti-
grappernas rostial, de ovriga jim-
forelsetal, som varit bestimmande
vid fordelningen av platserna mel-
lan grupperna, det antal platser,
som tilldelats varje grupp, samt
slutligen de valda riksdagsminnens
namn.

Samtliga valsedlar inldggas, de
godkdnda och de underkinda var
for sig i omslag, vilka, innan for-
rdttningen avslutas, forses med
minst tva nérvarandes sigill, var-
om anteckning sker i protokollet.
De salunda inlagda valsedlarna
skola jdmte de anteckningar, vilka,
pa sitt i 19 § sdgs, blivit vid valet
forda, forvaras intill utgangen av
den tid, for vilken valet giller.

84 §.

Kan forrdttningen icke pd en dag bringas till slut, eller varder

eljest nodigt att densamma uppskjuta eller avbryta, skola alla valsedlar
inliggas i omslag, vilka férseglas under minst tva nirvarandes sigill. Dessa
omslag jimte andra till valet hérande handlingar skola direfter liggas
1 sikert forvar; och ma forrdttningen ej anyo féretagas, innan de nir-
varande forvissat sig om att de asatta sigillen #ro obrutna.

65 §.

85 §.

Valets utgdng kungores omedelbart genom uppliisning av valproto-

kollet.

66 §.

Fullmakt for vald riksdagsman
utfirdas av Konungens befallnings-

Bihang till riksdagens protokoll 1919. 11 saml. 1 avd. 1 hift.

Med protokollets upplédsning #r valférrittningen avslutad.

86 §.
Fullmakt for vald riksdagsman
utfdrdas av Konungens befallnings-
(Nr 1) 11



32 Forsta sdrskilda utskotiets utldtande Nr 1.

(Gallande lags lydelse.)

havande. Sadan fullmakt skall
hava foljande lydelse:

»Vid  riksdagsmannaval, som den

.e.... (dag, maéanad, ar) ....

. hallits ¢ ........ (valkret-
sens namn) har» N. N. »blivit ut-
sedd till ledamot av Riksdagens
andra kammare for en tid av #re
ar, riknade fran och med den 1
januari nistkommande &ar> (eller
om valet hallits efter tredrsperiodens
bérjan: »for tiden till den 1 janu-
ari &r ........ »); »varom detta
linder till bevis och fullmakt.«c Ort
och tid.

67 §.

Har nagon, som blivit vald till
riksdagsman, avsagt sig uppdraget,
och provas avsigelsen giltig, da
skall Konungens befallningshavande
ofordrojligen vid offentlig forratt-
ning sd kungjord, som 14 § sigs,
verkstilla ny roéstsammanrikning
enligt de 1 9 § angivna grunder.
Den, som erhallit hogsta rosttalet,
intrdde sasom ledamot i den av-
géngnes stidlle. Mellan lika rosttal
skilje lotten.

Samma lag vare, da riksdags-
man eljest avgatt fore utgangen av
den tid, for vilken han blivit vald.

Efter sammanridkningens avslu-
tande skola valsedlarna ater inléig-
gas under forsegling.

(Utskottets forslag.)

havande. Séadan fullmakt skall
hava f6ljande lydelse:

»Vid rdostsammanrdkning, som den
........ (dag, méanad, &r) ....
.... hallits for . ....... (valkret-
sens namn) har N. N. »blivit ut-
sedd till ledamot av Riksdagens
andra kammare for en tid av fyra
ar, riknade fran och med den 1
januari nidstkommande ar (eller
om valet hallits efter fyradrsperiodens
bérjan: »for tiden till den 1 janu-
ari ar . ....... »); »varom detta
linder till bevis och fullmakt.» Ort
och tid.

87 §. -

Har nagon, som blivit vald till
riksdagsman, avsagt sig uppdraget
och provas avsiigelsen giltig, da
skall Konungens befallningshavande
ofordrojligen vid offentlig forrétt-
ning s kungjord, som i26 § sigs,
verkstilla ny rostsammanrékning
enligt de i 27 § angivna grunder.
Den, som erhéllit hogsta rosttalet,
intride sasom ledamot i1 den av-
gangnes stidlle. Mellan lika résttal
skilje lotten.

Samma lag vare, da riksdags-
man eljest avgatt fore utgdngen av
den tid, for vilken han blivit vald.

Efter sammanrikningens avslu-
tande skola valsedlarna ater inldg-
gas under forsegling.
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68 §.

Vid forrittning, som i néstfore-
gdende § avses, skall Konungens
hefallningshavande i protokoll upp-
taga de foreliggande omstindighe-
terna samt vilken pa grund didrav
skall intrida i den avgangnes stiille.
Sedan detta protokoll vid forriitt-
ningen upplists, utfirde Konungens
befallningshavande omedelbart full-
makt for den salunda utsedde.

Sadan fullmakt skall vara av
foljande lydelse:

»Sedan» N. N. »blivit utsedd till
ledamot av riksdagens andra kam-
mare for . . (valkretsens
namn) for en tid av tre ar, riknade
fran och med den 1 januari 4r . . »
(eller om den avgingne utsetts forst
efter tredrsperiodens borjan: »for
tiden till den 1 januari ar ... »),
»men denna plats blivit ledig, har
vid forrdattning enligt 67 § av lagen
om val till riksdagen> N. N. »blivit
utsedd att intrida sdsom ledamot
av nidmnda kammare for tiden till
den 1 januari ar . . » (eller om
forrattningen hallits fore tredrs-
periodens boérjan: »>for sagda tid»);
»varom detta linder till bevis och
fullmakt.> Ort och tid.

69 §.

Finnes, i fall, som i 67§ avses,
& didr omfbérmilta valsedlar icke
namn & négon, som kan intrida

(Utskottets forslay.)

88 §.

Vid forrdtining, som i nistfore-
gaende § avses, skall Konungens
befallningshavande i protokoll upp-
taga de foreliggande omstiindighe-
terna samt vilken pa grund dirav
skall intrédda i den avgangnes stiille.
Sedan detta protokoll vid forritt-
ningen upplésts, utfirde Konungens
befallningshavande omedelbart full-
makt for den salunda utsedde.

Sadan fullmakt skall vara av
foljande lydelse:

»Sedan» N. N. »blivit utsedd till
ledamot av riksdagens andra kam-
mare for =~ (valkretsens
namn) for en tid av fyra ir, riknade
fran och med den 1 januart ar . »
(eller om den avgangne utsetts forst
efter fyradrsperiodens borjan: »for
tiden till den 1 januari ar . »),
'men denna plats blivit ledig, har
vid forrédttning enligt 87 § av lagen
om val till riksdagen» N. N. »blivit
utsedd att intrdda sasom ledamot
av ndmnda kammare for tiden till
den 1 januari ar . » (eller om
forrittningen hallits fore fyradrs-
periodens borjan: >for sagda tid»);
»varom detta ldnder till bevis och
fullmakt.» Ort och tid.

89 §.

Finnes, i fall, som i 87 § avses,
4 diar omforméilta valsedlar icke
namn & nagon, som kan intrdda
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sisom ledamot i den avgangnes
stille, da skall nytt val anstillas
for besittande av-den lediga platsen.

Samma lag vare, dir fel, som
pa besviar over den omedelbara ut-
gangen av valet forklarats hava
forelupit, ar sadant, att det ej kan
avgoras, vem som bor intrdda i den
avgangnes stélle.

(Utskottets firslag.)

sasom ledamot 1 den avgangnes
stille, da skall nytt val anstillas
for besittande av den lediga platsen.

Samma lag vare, diar fel, som
pa besvidr over den omedelbara ut-
gangen av valet forklarats hava
forelupit, dr sadant, att det ej kan
avgéras, vem som bor intrdda i den
avgangnes stille.

Allm#nna bestliimmelser.

70 §.

90 §.

Vad ovan #r stadgat i avseende & magistrat vare i stad, dir ma-
gistrat ej finnes, géillande om den for sidan stad sérskilt tillsatta styrelse.

71 §.

91 §.

Aro i stad flera valdistrikt, skall magistraten for varje valdistrikt
utse tre eller flera deputerade att vara valforrédttare i distriktet. Av

dessa forer den frimste ordet.
den, magistraten dértill utsett.

Protokollet over valférrdttningen fores av

Till deputerad ma i fall av behov utses den, som eljest ej tillhor

magistraten.

72 .

92 §.

Om besvir over val till andra kammaren dr stadgat i riksdags-

ordningen.
73 §.

I de &renden rorande wval till
andra kammaren, varom i denna
lag formiles, ma det vara en var
tillatet att, under iakttagande av
behérig tid och ordning, pa eget

dventyr till myndighet inséinda hand-
lingar i betalt brev med allménna

93 §.

I de é&renden rorande val till
andra kammaren, varom i denna
lag formiles, ma det vara en var
tilldtet att, under iakttagande av
behoérig tid och ordning, pa eget
dventyr till myndighet insinda hand-
lingar i betalt brev med allménna
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posten; dock ottt vad salunde dr

stadgat ej dger tillimpning © fraga
om besvir.

74 S.

Infaller & sondag eller annan .

allmédn helgdag tid, da anmérkning
mot rostlingd, som i 30 § sigs,
sist bor framstillas eller da atgird
for talans fullféljande eller beva-
rande sist bor foretagas, ma an-
mérkningen framstéllas eller atgir-
den vidtagas a nésta sockendag.

75 §.

Valndmnden eller magistraten
aligger ombesorja, att de anord-
ningar, som i 49 § avses, ordent-
ligen verkstillas.

Kostnaden for dessa anordningar
sd ock de av denna lag firanledda
utgifter for wvalkuvert och stamplar
dvensom kungoérande, som aligger
valndmndens ordférande eller ma-
gistrat, skola gildas av kommuner-
na, vilka jdmvél hava att tillhanda-
halla lampliga vallokaler.

(Utskottets forslug.)

posten; dock att om wvalsedelsforsdin-
delse, varom i 74 § sdgs och som
med posten insdndes, gdller vad ¢
sista stycket av ndmnda § foreskrives.

Vad hdr ovan i denna § stadgas
dger ej tillimpning ¢ fraga om besvdr.

94 §.

Infaller a sondag eller annan
allmén helgdag tid, d4 anméirkning
mot rostlingd, som i 42 § sigs,
sist bor framstillas eller da atgird
for talans fullf6ljande eller beva-
rande sist bor foretagas, ma an-
mérkningen framstillas eller atgér-
den vidtagas a nésta sockendag.

95 §.

Valndmnden eller magistraten
aligger ombesotrja, att de anord-
ningar, som i 61 § avses, ordent-
ligen verkstéllas.

Kostnaden for dessa anordningar
och for kungorande, som alig-
ger valnimndens ordforande eller
magistrat, dvensom, med de undan-
tag, som av 96 § foranledas, utgifter
for stamplar och valkuvert, skola gil-
das av kommunerna, vilka jamvél
hava att tillhandahalla lampliga val-
lokaler.

96 §.

Yiterkuwvert och innerkuvert, var-
om © 63 och 74 §§ sdgs, bekostas av
statsverket. Kuverten skola vara av
ogenomskinligl papper och forsedda
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(Gdllande lags lydelse.) (Utskottets firslag.)

med dndamdlsbeteckning samt, vad
varje sdrskill slag angdr, Uika till
storlek och beskaffenhet.

Formuldr till dndamdlsbeteckning
a kuverten samt till forklaring och
vittnesintyg a ytlerkuvert, enligt vad
1 63 § foreskrives, dvensom till blan-
kett il inmerkuvert och uppgift d
ytterkuvert enligt 74 § faststillas av
Konungen.

Overgangsstadgande.

Genom denna lag upphdves lagen
om val tll riksdagen den 26 maj 1909.

Den nya lagen trdider ¢ kraft den
dag, dd det vilande forslaget till dnd-
rad lydelse av §§ 6, 7, 9, 16, 19,
21 och 24 riksdagsordningen och till
dvergangsstadgande  ddri, efter att
hava av riksdagen antagils, varder
av Konungen gillat.

Elektorer for stider, som ej del-
taga ¢ landsting, skola genom sdr-
skild wvalforrdtining under maj mdnad

. det dr, dad lagen trdder 1 kraft, utses
for tiden fran wvalforrdttningens av-
slutande till wutgdingen av dr 1922,
dock att for Stockholms stad tiden
for uppdraget utgdr forst den 31 mars
1923. Kallelse till wvalet wtfdrdas
och kungores i dem ordning, som 1
fraga om wal av stadsfullmdiktige
gdller.
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(Gdllande lags lydelse.) (Utskottets forslag.)

Formuldar 1.

Formuliir till kungorelse om framliggande av rostliingd.

Kungorelse.
Hérmed — — — — — — Ort och tid.
Underskrift.
Anvisningar:
') Hir angives — — — piféljande séckendag,

Formuldr 2.

Formuliir till underriittelse Formuliir till underriittelse

enligt 29 §. enligt 41 §.
Jamlikf — — — — — — — Poststdémpelns datum.
Underskrift.
Anvisningar:

'y Héir inféres — — — paféljande sdckendag.
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(Géllande lags lydelse.) (TRtskottets forslag.)

Formuldar 3.

Formuliir till underrittelse Formuliir till underriittelse
enligt 31 §. enligt 43 §.

Harigenom — — — — — — — — — — — Poststémpelns datum.

Underskrift.

Anvisningar:
1) Vederbdrande — — — pifoljande sockendag.

Formuldar 4.

Formuliir till pretokoll vid riksdagsmannaval.

Protokoll ¢ N. N. valdistrikt vid val av ledamot ¢ viksdagens
andra kammare ¢ — — — (vallokalew) 1 — — — — (orten) den
— — — (dag, mdnad och dr).

Till fsrrittande — — — — — — — — — — — — — — N. N.

Anvisningar:
1) Har valet — — — antecknas.
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3:0) att riksdagen matte i skrivelse till Kungl.
Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t ville taga under 6ver-
vigande, i vad man gillande regler om utseende av
ersitiare at ledamoéter av forsta kammaren &dro i behov
av omarbetning, #dvensom for riksdagen {ramligga de
f6rslag, som hidrav ma kunna féranledas;

4:0) att herrar Gustaf Gustafssons, K. J. Ekmans,
Lindhagens, Molins, Hanssons i Stockholm, Olssons i
Kullenbergstorp, Normans m. fl. och Vennerstréms m. fl.
motioner, i den man de icke genom utskottets under
punkterna [:0) och 2:0) gjorda hemstdllanden kunna
anses besvarade, icke maétte till nagon riksdagens atgéird
foranleda;

5:0) att riksdagen i anledning av herr Alkmans
motion matte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhélla, att
Kungl. Maj:t ville taga under overvigande, i vad mén
gillande bestimmelser om ansvar for obehérigt forfa-
rande vid allménna val dro i behov av omarbetning
for deras fortydligande och fullstindigande, dvensom
for riksdagen framligga de forslag, som hdrav ma
kunna féranledas.

Stockholm den 16 maj 1919.

P4 utskottets vignar:

F. HOLMQUIST.

Bihang till riksdagens protokoll 1919. 11 saml. 1 avd. I hdift. (Nr 1.) 12
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Reservationer.

a) Vid utskottets under punkt 1:0) upptagna forslag till #ndrad lydelse av
riksdagsordningen § 6

av herr Trygger, som, med instimmande av herrar Swartz, Hammary
strém, Clason, Dahl och Boberg, ansett, att riksdagens avsikt att skapa
en ifriga om valrittsvillkoren enhetlig grundval foér forsta kammaren
bort féranleda, att i samband med inforandet i riksdagsordningen av
bestimmelse om viss alder for valrdtt och valbarhet betrdffande elektorer
motsvarande stadgande jamvil ifrdga om landstingsmin bleve grund-
lagsfastat.

b) Vid utskottets under punkt l:0) upptagua forslag till findrad lydelse av
riksdagsordningen § 16

dels betrdffande mom. b av herr Trygger, som med instimmande av
herrar Hammarstrom, Clason och Boberg, ansett att i enlighet med den
uppfattning, som i reservation till tredje sirskilda utskottets utlatande
nr 1 vid 1918 &rs urtima riksdag gjorts géllande med avseende pa den
kommunala rostritten, envar, som av allmidnna fattigvirden &tnjuter var-
aktigt understéd, bort uteslutas fran valriitt till andra kammaren;

dels betrdffande samma mom. av herr Pettersson i Bjilbo, som anfort:

I reservation bifogad tredje sirskilda utskottets betdnkande vid 1918
ars urtima riksdag yrkade jag jimte 3 andra medlemmar av utskottet
pa en saddan formulering av det kommunala fattigvardsstrecket, att en var
skulle forklaras obehorig deltaga i avgérande av kommunens allménna
angeligenheter, som av fattigvdrden dinjuter varaktigt understod.

Pia grund av da anférda skdl och da motsvarighet bor dga rum
betriffande den politiska rostridtten far jag hemstilla att forevarande
mom. maétte fi foljande lydelse:

»— — — — atnjuter varaktigt understod».

dels betrdffande samma mom. av herrar Nilsson i Antnés och Hed-
lund i Ostersund, som instimt i det av herr Pettersson i Bjdlbo gjorda
vrkandet. '
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dels av herr Pettersson 1 Bjdlbo, som anfort:

I 6verensstimmelse med min reservation vid 1918 ars urtima riks-
dag angiende behovet av ett verkligt och effektivt kommunalt skatte-
streck anser jag mig #dven nu hora uttala sasem min uppfattning, att
utskottets forslag vid denna § bort innehalla bestdmmelser ddrom att
fullgjord skatteinbetalning bor krdvas for rdttighet att utdva politisk
rostritt, .

dels av herr Hedlund i Ostersund, som instdmt i herr Petterssons
i Bjilbo yttrande.

¢) Vid utskottets under punkten 1l:0) upptagna forslag till dindrad lydelse
av riksdagsordningen § 24 iivensom det under punkt 2:0) upptagna forslaget
till vallag §§ 60, 61, 63--65 vch 96

dels av herr Trygger, som, med instdimmande av herrar Swartz,
Hammarstrom, Clason, Dahl och Boberg, har ansett att i stdllet for den
i vallagen § 63 och foljande §§ foreslagna anordning i frdga om makes
utévande av rostritt for andra maken bort i riksdagsordningen intagas
stadgande om fullmaktsrostning i enlighet med den av herr Clason av-
givna motion,

dels av herr Pettersson i Bjidlbo, som med instdmmande av herrar
Nilsson i Antnds och Hedlund i Ostersund anfort:

Inom utskottet har man varit enig ddrom, att Kungl. Maj:ts f6rslag
till anordning for underldttande av dkta makars rostavidmning var allt-
for omstéandligt.

Men #dven den enklare form som utskottet foreslagit synes mig
onodigt invecklad.

Da det hir giller uteslutande dkta makar borde man utan vidare
vialja den enklaste formen, rostning genom fullmakt.

Utskottet framhaller i sitt betinkande, att varje anordning, som
asyftat att den ene makens rostning skall ske med den andres bitride,
maste grunda sig pd fortroende makarna emellan sdsom en oundginglig
forutsdattning. Detta dr sidkerligen riktigt, men da finnes ingen anledning
att, sdsom utskottet har foreslagit, inkalla ett utomstiende vittne for
att liksom skydda den ena maken fran otillborlig paverkan fran den
andres sida.

Denna anordning verkar stétande, den inneb#dr ingen garanti mot
missbruk och kommer sdkerligen att i stor utstrdckning &sidosiéittas och
bli en bestimmelse endast pa papperet.
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Bestaimmelse om fullmaktsrostning bor inféras i 24 § R. O.

De bestimmelser om ritt for den ene maken att ingiva valsedel
fér den andra, som utskottet infort i 63—65 §§ av vallagen, bora utga
och ersittas av bestimmelser om sadan rostning makar emellan p& grund
av fullmakt.

Dessa bestdmmelser boéra lampligen inféras 1 § 61 av utskottets
forslag.

Men for ernaende av minsta mdojliga andr1nga1 1 paragraferingen
bér denna § delas i tre samt § 60 i tva, allt pa sitt nedan synes. Aven
§ 96 maste dndras.

Pa grund hirav far jag hemstilla,

att § 24 R. O. matte erhalla foljande lydelse:

Rostritt mé ej utévas — — — — utan sadan instillelse avgivna
valsedel, dels ock #dkta make ma, nidr bada makarna #ro rostberittigade,
pd grund av. fullmakt utova rostritt for den andra maken.

Utovar make andra makens rostritt pd grund av fullmakt, skall
fullmakten vara antingen skriven och underskriven av utstillaren samt
med dennes sigill forsedd eller ock av honom underskriven och med tvé
vittnens underskrift bestyrkt.

samt att i vallagen §§ 60, 61, 62, 63—65 och 96
matte erhélla foljande lydelse:

60 §.

Vid forrattningen skola kuvert av ogenomskinligt papper, lika till
storlek och beskaffenhet, tillhandahallas viljarna for det #ndamal, varom
i 62 § formiles. Innan valkuvertet utlimnas, skall valforrittaren dira
intrycka en stdmpel, utvisande det valdistrikt, dir forrittningen #ger rum.

61 §.

Omedelbart fore rostningens borjan skall ordféranden visa de nir-
varande, att valurnan &r tom.

62 §.

Till varje véljare utlaimnas vid valbordet ett valkuvert och till
make, som uppgiver sig vilja utéva rostritt fér andra maken, ytterligare
ett kuvert.

I vallokalen — — — -— av nagon iakttagas,
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63 §.

Viljaren har atl vid uagon av de i foregaende § omforméilda
sirskilda platser inldgga sin valsedel i kuvertet, varvid iakttages, att
om make tillika utovar rostritt for andra maken, sdrskild valsedel och
valkuvert anviandas for denne. Sedan valkuvertet tillslutits, dverlimnar
viljaren utan drojsmal detsamma till ordforanden. Efter det denne for-
vissat sig om att den som vill résta dr i rostlingden upptagen sésom
rostberiitligad, och att, i fall d4 make uppger sig vilja rosta for andra
maken, han #r dartill behérig samt bada makarna rostberittigade, dven-
som tillsett — — — — att rostratten utovats.

64 §.

Valkuvert, som saknar behorig stimpel eller dr i utsidan mirkt
med annat kinnetecken, varde ej mottaget.

65 §.

Viljare, som pa grund av kroppsligt fel dr oférmégen att i fore-
skriven ordning avgiva sin 16st, dge att till bitride vid omrstningen
anlita den, han sjidlv dartill utser.

96 §.

Ytterkuvert och innerkuvert, varom i1 74 § sigs, bekostas av stats-
verket. Kuverten skola vara av ogenomskinligt papper och forsedda
med #ndamalsbeteckning samt, vad varje sidrskilt slag angér, lika till
storlek och beskaffenhet.

Formuldar till blankett till innerkuvert och uppgift & ytterkuvert
enligt 74 § faststillas av Konungen.

d) vid utskottets under punkten l:0) upptagna forsiag till indrad lydelse av
riksdagsordningen §§ 6, 9 och 16 idvensom punkten 4:0) i utskottets hem-
stillan.

av herr Vennerstrém som anfort:
1 friga om valritten och valbarheten vid de storre stidernas elek-
torsval till forsta kammaren har K. M:t i proposition n:ir 358 foreslagit,
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att dessa fragor skola regleras i grundlagen. 1 riksdagsordningen § 6 mom.
9 stadgas: »Valriatt vid elektorsval tillkommer envar i kommunens all-
ménna angeldgenheter rostherittigad fran och med kalenderaret nist efter
det, varunder han uppnatt tjugusju ars alder., Utskottet har godkint
K. M:ts forslag och salunda tillférsikrat den forhatliga hojningen av
aldersgriinsen till 27 ar det ytterligare skydd, som grundlagen &r i
stand att skidnka framfér vanlig lag. T en i andra kammaren avgiven
motion har herr P. Albin Hansson papekat, till vilka inkonsekvenser riks-
dagen gor sig skyldig genom att i grundlagen inskriva valrittsvillkoren
vid elektorsvalen. Motiondren foreslar i stéllet, att bestimmelserna om
elektorsvalen ryckas ut ur grundlagen och placeras i vallagen. Det ir
uppenbarligen i hogsta grad inkonsekvent och principloést att i grund-
lagen inféra bestimmelser om valriitts- och valbarhetsalder vid elektors-
val, pa samma gang som bestimmelserna om valritts- och valbarhets-
alder vid landstingsmannaval dro inskrivna i landstingsforordningen, alltsa
1 allmédn lag. For #ndring av de férra bestimmelserna, under vilka
falla blott en mindre del av valminuen till f6rsta kammaren, fordras
tvenne riksdagars beslut jamte mellanliggande nyval, emedan de #ro av
grundlags natur. Foér dndring av de senare bestimmelserna, under vil-
ka falla stérre delen av valminnen till férsta kammaren, fordras didremot
beslut av endast en riksdag, emedan de icke #ro av grundlags natur.
Det vore onskvirt att denna absurda inkonsekvens rojdes ur vigen ge-
nom en enhetlig lagstiftning. Pa tva vigar kan enhetligheten tdnkas
astadkommas. Antingen genom att valrittsvillkoren 1 fraga om savil
elektorsforsamlingar som landsting regleras embart i grundlag, eller ock
genom att de regleras enbart i allmdn lag. Det kan icke bli tal om,
att den forra vigen, forordad av hdgermotiondrer i andra och forsta
kammaren, bitrides av en demokrati, som anser den 27-ariga valritts-
aldern vara den ur demokratisk synpunkt minst sympatiska delen av
urtima riksdagens forfattningskompromiss. Den senare viigen forordas
pa goda grunder i herr P. Albin Hanssons motion. Har man iinda fran det
nya representationsskickets tillkomst 1866 och till 1919 kunnat tillfreds-
stillande reda sig med att valrittsvillkoren vid val till férsta kammaren
varit inskrivna enbart i allmén lag och alls icke i grundlag, si borde
man &ven i framtiden kunna riskfritt néja sig med samma anordning.
I denna reservation yrkas bifall till herr P. Albin Hanssons motion.
Det socialdemokratiska vinsterpartiet stiller sig principiellt pa en-
kammarsystemets stdndpunkt. I annat sammanhang har riksdagens
socialdemokratiska vénstergrupp i 4r vickt motion om inférande av
enkammmarsystem. Under sadana forhallanden har riksdagsgrappens
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genom mig framburna férfattningsmotion 1 anknytning till K. Maj:ts pro-
position nr 358 icke upptagil nagra sérskilda dndringsyrkanden i fraga
om valriitten och valbarheten {ill férsta kammaren. Sa ldnge nu f(orsta
kammaren finnes till, bor dock varje forslag till demokratisering av dess
grunder fran vinstersocialistisk sida stodjas. 1 motion 1 andra kam-
maren har herr Molin i Dombicksmark yrkat, att § 9 i riksdagsordningen
skulle fa foljande lydelse: »Till ledaméter i forsta kammaren kunna en-
dast viljas i kommunernas allméinna angeldgenheter rostberdttigade mén
och kvinnor, som uppnatt 35 ars alder.» JEnligt motionérens forslag
skulle alltsa ur riksdagsorduningen utga det férut giillande villkoret, att
antingen 3,000 kronors arlig inkomst under de tre senaste aren eller ock
dganderitt under lika lang tid av fastighet till ett taxeringsviirde av minst
50,000 kromor krdvas for valbarhet till forsta kammaren. Kravet pa
borttagande av de gamla censusbestimmelserna &r vil motiverat. Itt
behéllande alltfort av denna hégerns penningegaranti dverensstimmer
varken med den moderna tidens eller den nya forfattningens tendens att
ur det medborgerliga livet bannlysa penningen sasom mitare a person-
lighetens vérde. Ett mycket stort antal dugande méin och kvinnor fran
de fattigare klasserna utestiingas genom detta penningstreck fran valbar-
het till forsta kammaren, detta till uppenbar skada for samhéllet. Sar-
skilt blir kvinnans valbarhet till forsta kammaren sa gott som fullstéin-
digt illusorisk, sa linge nu gillande villkor besta. Med instimmande i
motiondrens motivering yrkar jag bifall till hans motion om &ndrad ly-
delse av riksdagsordningen § 9.

Det yrkande om en ny lydelse av riksdagsordningens § 16, som
foreligger i den socialdemokratiska vénstergruppens genom mig fram-
forda motion, dr en given konsekvens av den standpunkt, gruppen intog
vid urtima riksdagen. Vara yrkanden om politisk valrétt till andra kam-
maren Overensstimma helt med vara yrkanden om kommunal rostritt.
Vi anse att myndighetsaldern och icke nagon hogre alder skall fixeras
som begynnelsepunkt for rostréttens utévande. Vi anse, att konkurs-
strecket och fattigvardsstrecket bora helt férsvinna, sasom varande obe-
horiga rister av det kapitalistiska samhéllets penningegarantier. Iattig-
vardsstrecket sa mycket hellre, som den vid urtima riksdagen antagna
formuleringen av detsamma i praktiken visat sig valla betydande van-
tolkning och trassel. Vi anse ock, att vérnpliktsstrecket, kravet pa full-
gjord virnplikt som villkor for valrdtt till andra kammaren, skall utga.
Det #dr ett konsstreck, som drabbar ménnen men icke kvinnorna. For
ovrigt borde i detta fall likartade bestimmelser giilla for valritt till forsta
och till andra kammaren. Fullgjord véarnplikt krédves icke som villkor
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for wvalriitt till forsta kammaren. Ingen anledning finnes att forfara
stringare i frdga om valritt till andra kammaren.

I prop. nr 354 har K. M:t framlagt férslag om ritt for sddana
viljare, som genom sin tjdnst eller sitt yrke &ro urstandsatta att person-
ligen 1nstélla sig vid valférrdttningen, att genom insiindande av valsedel
utéva sin rostrdtt. Utskottet har i sa matto bitriitt K. M:ts forslag, att
det foreslagit dylik rittighet dels at dem, som utéva militirtjéinst, dels
at dem som utéva sjomansyrket eller sdsom deltagare for egen eller
annans rdkning i fiske i oppen sj6 eller i annan egenskap tillhéra besitt-
ning eller personal & fartyg samt at personalen vid statens jirnvigar eller
vid enskilt jarnvigsforetag eller vid postverket, tullverket eller lots- eller
fyrvisendet. Sasom utskottet sjilvt antyder i motiveringen ha en del
yrkesgrupper limnats utanfér, vilka rittvisligen borde kunna tillerkéinnas
ritt att rosta utan personlig instillelse. En sddan yrkesgrupp ar arbetarna
vid Jérnvégs- och kanalbyggnader. Dessa arbetare flytta fran plats till
plats allteftersom jarnvigslinjerna och kanalbyggnaderna fortskrida och
dro i regel forhindrade att annat &n i sdllsynta undantagsfall infinna sig
personligen i sin hemort fér att rosta. DA nu dessa liksom en del andra
medborgaregrupper icke omedelbart blivit medriknade inom denna for-
sokslagstiftnings giltighetsomréde, kriver rittvisan Atminstone, att en ut-
redning utan drdjsmal verkstilles, i vad man samma ritt till valsedels in-
sindande kan tillerkdnnas dem som de i utskottsforslaget uppriknade
medborgaregrupperna. 1 detta syfet borde av riksdagen en skrivelse
avlatas till K. M:t.

I denna skrivelse borde &ven inga en anslutning till grundtanken i herr
Olssons 1 Kullenbergstorp motion, att de nya stadgandena skulle utstrickas
till att gilla &dven det fall, att hindret for rostriittens utévning genom
personlig instéllelse foranledes av sjukdom, lyte, alderdomssvaghet eller
liknande omstindigheter. Av de hinder f6r rostning, som i herr Ols-
sons motion berdras, dro sjukdom och kroppsligt lyte i férevarande sam-
manhang otvivelaktigt vérda allt beaktande. Det kan med skil goras
gillande, att da riksdagen gar att i sid avsevird grad underlitta rost-
ningen for vissa kategorier yrkes- och tjénsteutdvare, uppmirksamhet
dven bor dgnas at de fall, d& personer av sjukdom eller lyte férhindras
att instélla sig vid valforrdttning. Fragan om de stadganden, som for
sddant syfte kunna visa sig limpliga, torde lampligast ingd i den
utredning, som angives i den ovan féreslagna riksdagsskrivelsen.

Av ovan anforda skidl yrkar jag

dels att riksdagen matte i fraga om § 6 riksdagsordningen med
avslag & utskottets forslag bifalla herr P. Albin Hanssons motion;
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dels att riksdagen matte ifriga om § 9 riksdagsordningen med av-
slag & utskottets forslag bifalla herr Molins i Dombécksmark motion;

dels ait riksdagen i friga om § 16 riksdagsordningen méaite med
avslag & utskottets forslag bifalla herr Vennerstroms m. fl. reservation;

dels att riksdagen matte i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, att
Kungl. Maj:t ville lata verkstilla utredning, huruvida och i vad man rétt
att utan personlig instillelse vid valférrittning avgiva valsedel vid val
till riksdagens andra kammare ma kunna medgivas dels andra genom
utévning av tjinst eller yrke fran personlig instillelse vid valforréttning
hindrade medborgaregrupper #n dem, som #ro i utskottets forslag upp-
tagna, dels personer som av sjukdom eller lyte dro forhindrade att in-
stilla sig, dvensom for riksdagen framligga de forslag, vartill utred-
ningen ma kunna foranleda.

e) vid punkten 4:0) i utskottets hemstéillan

av herr Clason, som ansett att d& utskottet anslutit sig till prin-
cipen att limna tillfille till ingivande av valsedel utan personlig instdl-
lelse vid valforrittningen &t viljare, for vilka odverkomligt hinder fore-
ligger mot sadan instillelse, utskottet bort med anledning av herr Ols-
sons i Kullenbergstorp motion i skrivelse till Kungl. Maj:t hemstélla om
utredning, under vilka villkor sddan rdtt bér medgivas personer, som av
sjukdom eller lyte #ro forhindrade att instilla sig vid valfdrrdttningen.
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